W step.

'"“pozadana wielce jest szczero$¢ w zwyczajnych na
Swiecie stosunkach, daleko pozadansza we wszelkich
robolach publicznych. Kto pisze a szczegoélniej kto za-
mierza sobie przez pismo czasowe dziala¢ na umysty,
powinien wyraznie powiedzie¢ czego chce i caly kie-
runek dazen swoich wytkngé¢; jesli otwarto§é wyswie-
cajaca czystos¢ pobudek, nie zjedna nni przyzwolenia
i wspotczucia, zawsze¢ szacunek obudzi. My wie-
rzymy, ze najsnadniej jest porozumie¢ si¢ ludziom kto-
rych mowa niepowiklana zastrzezeniami mys$li, ktoérych
stowa nieprzytgpione wyrachowaniem.

W obcych krajach pisma czasowe stuza ku spro-
wadzeniu rozstrzelonych wyobrazen do wlasciwych
ognisk. Kazde przekonanie powazne ma ten organ,
choragiew widomic dla przyjaciot i przeciwnikdéw po-
wiewajacg; tym sposobem opinie $cierajg si¢, w $rod
jasnosci dziennej, rzadkie s3 nieporozumienia, rzadsze
jeszcze zawody, i nas dzieje si¢ inaczej, u nas cig-
gly mrok panuje na pobojowisku: stycha¢ gtosne hasla,
namietne odglosy, ale nietacno rozrézni¢ szeregow';
oprocz tego zbiorowe publikacye jak gdyby wspoi-
ubiegajac si¢ o dopelnienie obowiazkow staropolskiej
goscinnos$ci stoja otworem dla wszystkich. A przeciez
obejrzmy si¢ wokoto a zobaczymy, ze ile razy w naro-



dzie jakim dojrzaly wyobrazenia i ruch umystowy silnie
si¢ obudzil, zaraz si¢ odznaczyly, cowigcéj przeciw
sobie stang¢ly wszelkie rzeczywiste zywioty, gdyz pra-
wdziwa zywotoo$¢ znamionujag w pewrcéj mierze ce-
chy wytaczno$ci. Prawda przeswiadczona o sobie pra-
gnie si¢ odstonie ludziom i przekonaé, prawda ko-
niecznie do zwyci¢ztwa dazy; za$ zeby zwyciezy¢
trzeba walczyc; walka jest cale zycie, walka o zasady
byle szczoéra i szlachetna uzacnia cztowieka, a ma
i to za soba, ze przeciwnikdw wzajemnego szacunku
uczy, bo kto z bliska drogiemu w oczy spojrzal, ten
w nim powinien uszanowa¢ godno$¢ istoty obdarzo-
nej dmza nie$Smiertelng; tylko mgta oddalenia kazdy
przedmiot przyémiewajac a w fantastyczne zwigksza-
jac go rozmiary, do drazliwo$ci powodd daje.

Stanowisko nasze chcielibySmy na razie jasno od-
znaczy¢, dla lego pomimo mnogich niekorzy$ci jakie
dorywczy wyktad pocigga za sobag, powiemy ile tylko
da si¢ wypowiedzie¢ w krotkim wstepie. Rzecz oczy-
wista, ze nie zakladamy sobie ani si¢ spodziewany
mys$li naszej zaraz w calej pelnosci pokazaé, wiemy
ze nawet zadnego z pojedynczych zadan, a poruszymy
ich tu wielka liczbg, wyczerpnac dostatecznie niezdo
tamy; w tej chwili nie chodzi nam i1 chodzie n<
moze jak tylko o glowniejsze zarysy.

Prawda bezwzgledng jest dla nas objawienie chrze
$cianskie, powaga ko$ciota katolickiego zatwierdzone
jedném stowem jestesmy katolikami. To o$wiadczeni*
wystarczy przynajmniej do czasu zeby pokazaé jal
pojmujemy Boga, stworzenie i stosunek Boga do stwo
rzenia, co myS$limy o duszy nie$Smiertelnej. Ale kazdi
prawda bezwzgledna, a tern bardziej prawda objawio-
na, musi si¢ pomimo niezmiennos$ci swojej tresci we-
wnetrznej, wyraza¢ w czasie, na zewnatrz, odpowie-
dniemi stanowisku ciagle zyjacej mys$li lud/kiej ukla
dami (systematami). Th macz\my si¢ jasniej. Dla filozofii
dzisiejsz¢j zwtlaszcza niemieckiej, wszelkie objawienie
jest prawdziwe ale wzglednie, docze$nie; wlasciwie



kazda religia, kazdy uktad filozoficznyjest objawieniem;
nam powtarzamy objawienie chrze$cianskie dopiero
jest prawda bezwzglgedng i ta prawda w niewzruszo-
nych dogmatach pod straza kosciota spoczywa. Wiara
przyjmuje objawienie a przyjmuje je w cato$ci, alejest
ono zarazem koniecznym przedmiotem badan rozumu
{wyraz rozum bierzemy w najobszcrniejszem znaczeniu).
Kto wier/y ma obowiagz»k nad tre$ciag wiary swojej
tama¢ wtadze duszy nieSmiertelnej. Credo ul inlel-
ligam pi-at przed o$mioma jut wiekami S. Anzelm.
W tej pracy rozumowe]j nigdy przez ciag zycia czto-
wiek pojedynczy wysokos$ci przedmiotu niedomierza,
nie jest zdolny .-tanad na stopniu objawienia w jego
pelni, przychodzi tylko do coraz doskonalszego pojmo-
wania. Takie jest prawo dla jednostek, takie i dla
catej ludzkos$ci; praca rozumu wzigta razem w calej
ludzkos$ci i w szeregu wiekow stanowi w kazdej epoce
na-tepndj wzgledem poprzednich poczynajac od Chry-
stusa, postgp na coraz wyzsze szczeble w pojmowa-
niu objawienia. Umyst Pylagoresa, umyst Platona, pra-
cowaly w starozytnos$ci, zeby schwycic' i wyswiecié
szczatki objawienia pierwotnego i przygotowaly si¢ za
pomoca szkoélgreckich drogi nowozytnemu mysleniu. Zas
skoro Chrzescianstwo przynioslo cate objawienie jalt
sic nad niem rozum ludzki zastanawiad i wyprowa-
dza¢ wszystkie na>tepstwa. Uzyw at do tego Srodkow
odpowiednich swojemu stanowisku czasowemu 1 tak
utworzyt si¢ nieprzerw any lancuch tradycyjny mys$lenia
promil niejacy w S$rednich wiekach wielka tryada imion
$. Anzelma, §. Tomasza i §. Bonawentury, majacy w no-
wszych czasach swoje ogniwa w Mallebranehe, wLeib-
nicu, w Vico, a swoé| jakby §rodek ogolny w $. Augustynie.
Taki postep mys$lenia przyznajemy za prawdziwy; spu-
$cizng¢ jaka si¢ nam na tej drodze z dziedzictwa wie-
kow dostata oczys$cic, wykryé, do catosci przyprowa-
dzid, begdzie jednem z glownych zadan pracy naszej.

Oczywista jest rzecza, ze dla tej filozofii ktorg
wszelkiem prawem nazwad mozna katolicka, stano-



mnisko prawdy do rozumu jest zupelnie przedsobné
(objectivum), co postaramy si¢ objasni¢ i udowodnic
w nastgpstwie. Atoli z prostego juz postawienia kwe-
st5° wyptywa, ze filozofia dzisiejsza zaczawszy od Des-
carla wlasnie przeciwny obrata kierunek, to jest, ze
wedle niej prawda wzgledem rozumu ma stanowisko
wsobne (subjectivuin): z tad jednostronnos$¢, z tact
nieplodnos¢ uktadow nowszych. (¥)

Stanowisko to odwrotne lak si¢ upowszechnito
w ostatnich czasach, ze nawet filozofowie katoliccy
prace swoje na podstawie wsobno$ci pobudow ali ina-
mnozyto si¢ szczegbdlniej w obecnej chwili, w tonie
samejze katolickiej nauki, uktadéw opartych na owej
jednostronnej zasadzie. W Niemczech widzimy po
probach Baadera i Goerresa S$ciSlejsze prace Giinthera
i Staudenmayera; w.e Francyi po hala$ndém pojawieniu
si¢ Lamennego wystapit w dojrzalszy sposdéb Bautain;
we Wtloszech pierwszenstwo nad innymi trzymaja
Galuppi a jeszcze bardziej Rosmini. Zastug czastko-
wych niezaprzeczalny tym pisarzom, uznajemy w nich
wielkg potege umyslowa, powazng a sumienng prace
oceniamy, wszakze jakkolwiek begdziemy si¢ sta-
rali korzysta¢ ze wszystkiego co si¢ dobrego w ich
uktadach znajduje, zadnego przyjaé niemozemy w ca-
tosci. My przekonanijesteSmy , ze si¢ niegoclzi prawd
bezwzglednych wystawia¢ na szwank blednego rozu-
mowania, zaleznemi je od =zrecznoS$ci w szermierce
dyalektycznej robi¢. Wiemy ze droga czysto rozumo-
wa prowadzi do ustgpien, a przynajmniej do przemil-
czef 1 ze trudno zwykle w systcmata racyonalne wtto-
czy¢ wszystkie dogmata w catdj ich petnosci. Tupozwo-
limy sobie jednej uwagi. Gdyby Pan Bodg objawil sig

*) Dzisiejszej spot utacyi filozoficznej niemieckiej nifl-
odmawiamy sprawiedliwos$ci; wyrobila ona $eistos$¢ je-
zykowi, ulatwila tryb analityczny w rzeczach oderwa-
nych i posun¢la dzido zeSrodkowania poczatkéow wszet-
kiA nauki



ludzkos$ci tjlko w prawdach logicznych mys$li ludzkiej}
wtedy idac ich szeregiem do goéry moglibySmy dojs¢ a*
do zroédta bezwzglednos$ci: ale Pan Bog objawilsi¢ imu-
siat si¢ objawie wedle prawd logicznych swojéj bez-
wzglednej SwiadomoSci, raz zgodziwszy si¢ na objawie-
nie do szeregu tych OMatnich prawd odnie$¢ bedziemy
musieli wszystko to do czego pojgciem niezdotamy
dosiggna¢. Jezeli rozum ma przyjs¢ do wszelkiej pra-
wdy, gdzie porg¢ka ze si¢ niezatrzyma zanim u kresu
stanie? Jestze znowu jaki kres konieczny , a jezli jest
czy mogl go kto inny oznaczy¢ jak Pan Bog i czyz
nie wiara jedynie doprowadzi¢ nas do uznania nie-
uchronnos$ci boskiego w tej mierze wdania si¢ jest
zdolna? Zreszta do pojgcia prawd logicznych wznosi
si¢ tylko cztowiek ktory stangt na stopniu wtasnego
prze§wiadczenia; gdziez podstawa pewnosci dla ludzi
skapiej umystowo obdarzonych lub nizej usposobio-
nych? A przecie ta pod.-tawa musi hyc bezwzgledna,
jedna dla wszystkich. Przyznajemy ze jak w 1'ilozofii
prawdy oderwane odstoniene sg dla niewielu, tak
i w relrgii pewna calo$¢ dogmatyczng osi¢gaja tylko
umysty silniejsze. Wszakze filozofia niero$ci sobie nigdy
prawa do pewnos$ci bezwzglednej, nadto formutami
niedostepnemi dla tlumu ostoniona, zwykle przystaje
na swoje odosobnienie, gdy tymczasem religia jest
i musi by¢ ta sama dla madrych i dla prostaczkéow,
a cho¢ czystsze sa pojegcia u $. Augustyna albo u &.
Tomasza jak u chtopka naprzyktad, chlopek jednakze
wierzy w to samo, ani mniej ani wigcej jak to w co
wierzy ojciec kos$ciota. Prawda, ze migdzy Chrz¢séi-
anami mito§é zaciera rdéznice rozumowe, alez z pomig-
dzy dwoch ludzi wierzacych a niezgadzajabych w so-
bie rzeczywistych pierwiastkéow' prawdy, wiary i ro-
zumu, nie ten wigkszy przed Bogiem ktory wigcoj po-
jat, ale ten ktory wiccej ukochat. Mitos¢ w wierze
wyraza si¢ rozlicznetoi obrzedami i niema tak drobnego
zwyczaju ktoryby niestuzyt do podsycania tej boskiej
w cztowieku iskry; racjonalista przyzwyczajony wszy-



*tko odnosi¢ du pewnego wtlasnego porzadku do ca-
o$ci przyjetych pojeé, bedzie musiat jesli nie potegpié
obrzedy, przynajmniej si¢ od nich przez .sumienno$é
oddali¢, uczuje powiedzmy $miato pogarde dla nich lub
nieche¢é, a jeSli dos§wiadczenie pobtazania go nauczyto
i rozwingto w nim zmyst! odgadywania poczciwych
w rzeczach ludzkich pobudek, przyzna co najwigcej,
ze pielgrzymki, odpu-ly i inne zywej katolicyzmu sity
znamiona, t¢ tylko wzgledna posiadajg warto$¢, ze prze-
rywaja w zyciu ludzkiem ciag wytacznych poszukiwan
celow osobistych. *

Sa miedzy katolikami tacy ktorzy usilnie starajg si¢
pogodzi¢ wypadki spekulacji racyonalnej z dogmatami
chrzescianskiemi, wszakze ufamy Zze u nich powaga sy-
stematow naukowych obcych niegluszy powagi nauki
i tradvcyi koS$ciota. Je$liby jednak niektéorzy tkwili
w nawyknieniu umystowego postuszenstwa, cho¢ tylko
w metodzie, dla nauki niechrze$cianskiej, niechaj roz-
wazg zarzut jaki MelchiorCanus robil Scholastykom swe-
go cza-u. Canus wolal: ,Habent Aristotelem pro Chri-
sto, Averroem pro Petro, Alexandrum (mowa tu o Ale-
xandrze z Afrodyzei) pro Paulo.! Campanella przyzywa-
jac z catej sity przyjécia filozofii Chrzescianskiej o he-
rezj¢ nawet nauke scholastyczna oskarzat.

Sposdb nasz pojmowania katolicyzmu jako nauki
czasowej odznaczyliSmy o ile bylo mozna krytycznie,
atoli nie kieruje nami polemiczna zarliwo$¢. Pole-
miki uczciwej nic unikamy iunikaé¢ nie bedziemy, przy-
znalidSmy juz na poczatku ze walka za>ad jest nieuchron-
na na $wiecie; ale glosSno osSwiadczamy, ze niemamy
zadnej wylacznej sktonnodci do zapasdéw piSmiennych.
Dzi§ mingty czasy dysput po szkotach, dzi§ wigcej niz
kiedy trzeba nauki zywej; otdéz wierzymy goraco i bg-
dziemy si¢ starali wykazywac, ze ta naukg zywa jest
tylko katolicyzm. Przypatrzmy si¢ jak nanka katolicka
iozwigzuje zadanie przeznaczenia pojedynczego czto-
wieka i kazdego calego spoleczenstwa na $§wiecie.



Zycie cztowieka noszgcego na sobie pietno grze
chu pierworodnego, a majacego krotka probe doeze
sng do przebycia zeby przez wybor wolnej woli osi¢
gnac nieSmiertelne szczgsScie albo niedole niesmiertelng*
powinno by¢ ciggiem zadosyéuczynieniem z jednej,
nieustannym dazeniem ku doskonato$ci z drugiej stro-
ny; ksztalcenie przeto wtadz duszy za posrednictwem
ofiary uwazamy za prawo kazdej pojedynczej osobi-
stoSci. Pojecie ofiary juz z pierwotnego objawienia
iezalo w sumieniu wszystkich ludow, méma w catun
ciggu dziejow ani jednego narodu, jakkolwiek nieje-
den z nich zdziczal i od podan pierwszej bezposSre-
dniej prawdy po upadku odstapit, ktéryby niesktadat
ofiary uwazajac ja jakby za we¢zel mi¢dzy ziemia a nad-
ziemskiemi potggami. Ofiara przedchrzes$cianska byla
przedsobna; krwawa; w calej starozytno$ci tein strasz-
niejsza widzimy ofiar¢ im gdzie objawienie pierwotne
bardziej zamierzchto. Syn Bozy sam krew swoja wy-
lat w ofierze i zniést przedsobno$c-wsobng ofiary
mowimy przedsobnoSc-wsobnag bo czysto przedso-
bna krwawa ofiara istnieje w wojnach iw karze $§m.erci,
ofiara zblizyta si¢ do wsobnosci 1 stato si¢ wedle
przepowiedni Dawida: ,w catopalnych ofiarach nie-
bedziesz si¢ kochat, ofiara Bogu wdzi¢czna jest duch
strapiony: serca skruszonego i unizonego Boze nie-
wzgardzisz.ll (Ps. L) Wsobna ofiara prowadzi do zu-
pelnego zadosyc'uez\nienia i zjcie ducha doskonale
rozwina¢ pozwala, za§ polega na zwyci¢ztwie nad
skazong wola i nad cialem. Duma, sobkostwo i1 zmy-
stowos$¢ poki panujag w czlowieku, pdty on przeznacze-
niu swemu odpowiedzieé¢ niemoze. Kazdy wtedy dopiero
stawia pierwszy krok ku doskonato$ci, kiedy wiara
z ktorej si¢ konieczuos$¢ ofiary wywiezuje, rozbudzi
w nim pokorg, mito§¢ i sile¢ do ujarzmienia ciatla.

Ze duch w kazdym razie ma wzigéé gore nad cia-
tem, ze ciato jest tylko gruba powtoka, wigzami, ktore
przykuwaja pierwiastek nie$miertelny do znikomej cza-
sowo$ci, sa to prawdy jeSli nie powszechnie uznane.



Jo przynajmniej bardzo rozpowszechnione i niepowts
pzahby$my ich, gdyby dzi§ znowu nauka wyszukujaca
biegunowych sprzeciwienstw ku ich kojarzeniu, w o-
jbronie cielesnosci niestawata. My cialu praw ko-
niecznych niezaprzeczarny, szanujemy je jako podscie-
lisko ducha, jako mnaczynie ktéore obejmuje w sobie
niesmiertelny pierwiastek i rozumiemy obowiazek za-
chowania go we wszelki¢j czerstwosci; z cata tylko
sita przekonania wystepujemy przeciw zmyslowos$ci
czy nagiej 1 ochydnej, czy ukrytej pod powabnemi
ksztaltami natchnienia greckiego. Nie mig¢kka roskosz
w zapomnieniu wszelkiej godnosci, ale cierpienie szor-
stkie, cierpienie prébuje i czy$ci czlowieka. Cierpi
niezawodnie len kto odpycha tatwe wuciechy, cierpi
kto depce i daj¢ deptaé po swojej mitosci wtasnej,
kto si¢ samolubnych poszukiwan wyrzeka, jednem sto-
wem kto obowiazkom zycie poslubowatl; niema cnoty,
mebyloby zastugi bez cierpienia. Nieprzeczymy ze
droga ofiary jest cierniowa droga, sam Ckryslus upa-
dat pod krzyzem; ale z cierpienia ptynie zycie i mto-
dos¢, gdy tymczasem =z uciech =ziemskich rodzi si¢
wczesna zgrzybiato§ci niemoc martwa; cierpienie na-
zwaliby$my gymnastyka duszy.

Tylko moralno$¢ z ofiary idaca jest czysta i pra-
wdziwa, ona tylko si¢ zgadza z nie$inierlelnemi zasa-
dami wiary i pigknoSci; ¢gladno$§¢ i umiarkowanie
w postgpowaniu, pewien wstrgt do naduzyé wyra-
dzajacy si¢ z ogtady nie sa moralnoscia, nie wyla-
czaja one ani dumy aui sobkostwa i je$li daja pewna
porgcke spoteczenstwu w ludziach o§wieconych, to dta
wielkiej liczby nic nie znacza, od ludu wymagaé ich
niemozna/ a przeciez nawet dla filozofa lub prawnika
ni.¢chrzescianskiego dwdéch moralnosci przypusci¢ nie-
podobna. My zywo czujemy ze niema innej moral-
nos$ci tylko ta ktéra si¢ na bezwzglednej podstawie
opiera, ktora S$cistoscia przepisow utomnosci ludzkiéj
w pomoc przychodzi, ofiar¢ i przyjecie cierpienia za
pierwszy obowigzek podaje. Rzecz oczywista ze im
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powotanie czyje wyzsze tém wigksza ofiara, tem pro-
ba cierpien cig¢zsza. Z cierpienia dopiero rodzi sig¢
$wdatto dla duszy, przez cierpienie przychodzi czlo-
wiek do poznania siebie samego, cierpieniem tylko do
wysokiego natchnienia si¢ wznosi. Mowia ze jest na
wschodzie owad ktory kiedy skro§ przebity wielka ja-
snoscig $wieci; apostotowie wzniostych mys$li, ludzie
Swietego zapalu podobni do tego owadu. Kto ma
mtoda nieskalang duez¢ ich¢é¢ do posSwigcen a zadndj
nie wypeitnia ofiary, kio tatwe znie§wiadomos$ci przyj-
muje zycie, ten si¢ od swego powotania oddala; nie-
wie ze czlowiekowi ktory wczesnie na barki swoje
krzyza Zbawiciela niewziagt w ci¢zkich probach na
Swiecie sily zabraknie. Dzi§ wig¢ksze mamy obowiazki,
Swigtsze powotanie niz kiedy, skWapliwosci do po-
Swigcen nie brakuje, ale czy wielu rozumie na czein
poswigcenie polega? Czy na ochoczej gotowosci wy-
rzeczenia si¢ zycia spokojnego, czy na gwattownosci
wyobrazen? Nie bynajmniej; poswigcenie winno pro-
wadzi¢ przedewszyslkiem do poprawy wewngtrznej,
ktérej pierwszemi sa warunkami zdeptanie ztych na-
togéw, choéby uprawnionych oboje¢tnoscia ludzi albo
ich przyzwoleniem i pogania migkkiego zycia. Spo-
sobno$¢ do poswigcen bez granic nie czgsto si¢ wy-
darza, ale kto do codziennej nienawykl ofiary, kto
swego ciala i swojej dumy nieumartwil, ten albo nie-
zdota poswigci¢ si¢ w chwili stanowczej albo w po-
Swigceniu nie wytrwa. My Polacy nie do$§¢ ze mamy
ze zlemi sklonno$ciami wprost walczyé, nas rucha-
wa wyobraznia, cze¢sto $wietna, zawsze mita w ze-
wne¢trznych objawach, odwodzi zwykle od zrozumie-
nia gdzie, sa powinno$ci zycia; za§ pewna niestatosc¢
charakteru przy niecheci ku przyci¢zszej pracy i uspo-
sobieniu do towarzyskos$ci, sprawia ze za nadto na
zewnatrz zyjemy; ot6z jeste§my mocno przekonani,
ze kto nie wypelnia zwyczajnych obowigzkow tém
Swietszych 1 wiekszych im prostszych, kto si¢ czesto

w siebie nie cofa i nie wyrzekt si¢ wszelkich na szla*
3
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thelnych pobudkach serca i rozumu nieoparlych ze
$§wiatem stosunkow, len zadnemu wyzszemu powota-
niu nieodpov\ie.

Teraz co$my tylko mowili o pojedynczych ludziach
da si¢ do spoleczenstw, do narodow zastosowan. Ja-
koz o ile ksztalcenie wiladz duszy przez cierpienie jest
przeznaczeniem cztowicka, o tyle rozwijanie wtlasnej
swojej idei historycznej za posrednictwem instytucyi
na ofierze opartych cel dla kazdego spoteczenstwa sta-
nowi. Bog utworzyl narody i narodowos$ci. , Czer.t
noly w akkordzie, moéwi jeden wielki pisarz, tem na-
rodowosci sq w czlowieczenstwie, rozmaitoSciq i zgo-
dq razem. Bez nich niepodobna pomysle¢ ludzko-
sci, bo bylaby to wtedy jednos¢ bez rozmaitosci,
a zatem wlasciwie nie zZadna jednosé, tylko martwa
jednostkaOtoz tylko poSwigcenie w obyczaje wko-
rzenione i ptynaca zen mitos¢ moga dozwoli¢ wzrostu
mysli przez Boga w kazdy naréd wszczepionej, wsrod
istniejacych wszedzie ztych namie¢tno$ci, chronigc je-
dnos$¢ dazen od rozlicznych zywiotdéw rozprzg¢zenia.
Dla ludéw jak dla indywiduéw moralno$¢ musi me¢
niewzruszone podstawy; niedosy¢é oprze¢ ja na sil-
nych prawach zjednej, na pewnem ogélném wyksztat-
ceniu z drugi¢j strony. W narodach jak i w indywi-
duach materyalizm warzy w zarodzie wszelka chec
szlachetna, $§mier¢ ducha za soba prowadzi. Im wigk-
sze ktory narod przechodzi proby, im si¢ nan tward-
sze zwaiily nieszcze$cia, tern wznio$lejsze tern S§wiet-
niejsze maja by¢ jego losy; Pan Boég ostrzega i Swia-
tlo daje nieszcze$ciami, od narodéw jak od pojedyn-
czych ludzi zalezy, glos karania zrozumie¢ i przez po-
prawg wznie§¢ si¢ do catej wysokosci powolania
swojego. (*)

*) Wielka otuchg, rado$¢ jak najszczersza czujemy ile razy zna-
miona prawdziwego poSwigcenia, dazenia surowsze spostrzezemy mig-
dzy ziomkami, dla tego cieszymy si¢ na usilowania okoto rozszerzani-*
trzezwos$ci i jak najglo$niéj na samym wstgpie wspotczucie nasz# szla-
chetnym joj gtosicielom o$wiadczamy.
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Czy wyplywa jako nastepstwo z teoryi ofiary, ze
ludzie wszelkiemu ztemu poddad si¢ majéj, w zlem
uwazajac tylko dopuszczenie Boze? Czy mamy by¢
zdania owego roznowiercy, ktory utrzymywal ze Turcy
sa narzedziami gniewu bozego, ze stawal przeciw
nim jest to odmawiad postuszenstwa Opatrzuosci?
Nie bynajmniej. My uwazamy ze walka ze zlem jest
poswi¢cceniem, do posSwigcen prowadzi, tylko pobudki
do walki powinny by¢ w bezwzglednych =zasadach
czerpane, tylko do kazdego $Swigtego celu za pomoca
srodkéw chrzes§cianskich dazyd nalezy. W kazdym
zreszta razie narzedzi zlego na $wiecie nic nie tlu-
maczy. Dla wszystkich ze zrdédia nauki objawionej
ptyna obowigzki, razem je$li nie pierwdj jak prawa.
Migdzy obowigzkami a prawami panuje konieczna na
kazdym szczeblu spoélteczenskim zalezno$§¢ wzajemna.

Dalej idac a wybierajac z nasuwajacych si¢ wnios-
kow te ktoére uajwi¢cdj chwil¢ obecnag zajmuja, za-
stanéowmy si¢ jak budujac wszystko na zasadzie petl-
nej mitosci, my katolicy pojmujemy postep, wolnos¢
i o$§wiate.

Od przyjscia Chrystusa uznajemy tak w rozwinig-
ciu czasowem czlowieka pojedynczego jak i w rozwi-
nigciu spoteczenstwa postgp nie konieczna $cistoscia
formutly matematycznej nacechowany, bo postgp jako
formula matematyczna niedosyc szanuje osobistosé
ludzka, ale ciagly i tylko w granicach natury upadkiem
z wyboru wolnej woli skazonej, w granicach ludzkiej
rnozebnos$ci zamkniety. Wolna wola czlowieka z je-
dnej, mozebno$§¢ owa =z drugiej strony, wpisujg zvcie
indywiduow7 i narodéw jakoby w jedno kolo odtwa-
rzajace si¢ do nieskonczono$ci, owe kolo biedne o
ktorem mowi Vico; tylko ze wedle pigcknego wyra-
zenia Goethego, koto to niezw'raca si¢ w §lad przebie-
zonego kregu, ale jest ogniwem spiralu zakrecajacego
si¢ coraz wyzéj. W tym zakresie postep pojedyncze-
go cztowieka, choc bez koniecznej i1 kazdochwitowej
zalezno$ci jest w zwiazku z rozwijaniem si¢ idei ogdl-
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néj zyjacej w spoteczenstwie. Rzecz oczywista ze po-
stegp rozwija si¢ jedynie na drodze powotania i obo-
wiazkow, za$ tylko religia chrze§eianska uczac o po-
wotaniu, w catej pelnosci obowiazki wzgledem siebie
i wzglegdem innych wykonywaé¢ nakazuje, ona tylko
daje plodnos$¢ usitowaniom wydzierajacej si¢ ku lepsze-
mu niespokojnosci ludzkiej. Wprawdzie nie grzeje nas
nadzieja ze w bliskiej przysztos$ci sprawiedliwos$¢ na
Swieeie zawtadnie, ale wierzymy ze Roég laska Swoja
wskazuje ciggle kierunek ku lepszemu, za$§ cztowiek
nielylko ma wol¢ nieskrepowana, on posiada i pamigé
przesztosci. Chrze$cianizin podnidést juz 1 wyzwolit
czlowieka pojedynczego, spodziewamy si¢ ze wejdzie
teraz w zycie 1 stosunki naroddéw, wywigzujac si¢
dalej ze swego postannictwa, ktore si¢ wtedy wypeini
kiedy bedzie jedna owczarnia i jeden pasterz.

Sa tacy ktorzy wszelka wage chrze§cianstwu w prze-
sztosci przyznaja, ale znajduja ze dzi§ juz nieodpo-
wiada wymaganiom postepujacej ludzkosci i albo no-
wego objawienia albo nowej syntezy ludzkiej si¢ spo-
dziewaja; inni jeszcze zgadzajac si¢ na naukg¢ Chry-
stusa w terazniejszos$ci przewiduja chwile w ktdorej si¢
ona niedostateczna okaze. Jednych 1 drugich pyta-
my jakie wielkie uczucie, jakie wysokie pojecie weszto
albo $wita w sumieniu ludzkosci, kloregoby zardd nie-
lezal w chrze$cianstwie? Pytamy czy juz wyczer-
pni¢to przepisy Ewangelii, czy ludzko$¢ jest tak cnot-
liwa, tak poswigceniem zyjaca ze jej trzeba co$ inne-
go jak cnot¢ iposSwigcenie zaleca¢? Niech nam z ca-
ta prostota odpowiedza. Nie jeden szczery czlowiek
styszac glosno =zapowiadany postep dalszy jak nauka
chrze$cianska, trapiony bywa watpliwo$ciami i pocia-
gany wyobrazeniem o przyszto$§ci nieznanej, zadnemt
nieobjetej granicami; takiego niech uspokoi mys$l ze
nigdy by¢ prawda nieprzestang cnota, pigknosé, mi-
to$¢ i poswigcenie, co wszystko w chrze$cianstwie
zyje najobszeruiejszem zyciem.
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Kto wyrzuca katolicyzmowi oporna marlwos$é, ton
niepojmuje czem jest nauka Chrystusa i rzeczywisto-
§ci zaprzecza. Tam gdzie kazde slowo ksiag Swie-
tych, kazdy obrzed przypomina wielko$¢ obowiazkow,
(o czynow koniecznego zakladu wiary Cwiara bez czy-
now martwa jest mowi pismo), do ruchu umyslowe-
go popycha, odretwialo$¢ jako nieuchronne nastep-
stwo jest niepodobna. KoS$ciél glosem papiezy, przez
sobory, przez pisma doktoréw swoich, przez zakony
i bractwa majace nedzom moralnym i materialnym za-
radza¢ bezprzestannie rozwija z siebie Zycie ewange-
lii; a jeSli czasem w sprawach tego Swiata zmyli sie
papiez ktéry, albo Pan Bo6g jak gdyby dla przypomnie-
nia wiernym ze i namiestnik Chrystusa jest czlowiek
zezwoli na wyniesienie jakiego Alexandra VI., to Zycie
dla tego w koSciele nieustaje i katolicyzm naprzéd i-
dzie; za Alexandra VL zyli S. Franciszek a Paulo i Sa-
vonarola. — Spokojnos¢ wewnetrzna ludzi wysokiej
SwietoSci nie jest odretwialoScia, niewyklucza ona czyn-
nos$ci powszedniej, owszem zawsze z pelnoScia zycia w
parze idzie; niema znowu bledniejszego wyobrazenia jak
ze zycie zakonne, wszelakie Zycie ascetyczne, do du-
chowego sobkowstwa do obojetno$ci prowadzi. Nie
tu miejsce wysSwieci¢ wage i potrzebe zakonow, tych
latarni morskich zapalonych ws$réd mgly intereséow
Swiatowych, tych spichrzéw dzisiejszego osierocialego
pauperyzmu, przedmiot len rychlo a obszernie bedzie-
my si¢ starali rozebraé. Teraz zeby z zarzutem odre-
twialoSci skonczy¢ przypomnimy jeszcze ze w krajach
katolickich w ktéorych wedle oskarzen zdawaloby sie
ze religia i na niej oparte wychowanie powinny do
skamienialo$ci prowadzié, wlasnie bylo zawsze i jest
najwiecej dobrych i zlych ruchéw.

Ile razy w pojedynczych ludziach mienigcych sie
katolikami zmartw ialo$§¢ znajdujemy, to dowodzi ze sa
natury tak samoiubslwem skazone, ze religia sluzy im
tylko ku uspokojeniu obaw slabego umyslu, niby za
Srubke w staiannie urzadzonej machinie. W zepsu-
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tych znowu spoteczenstwach nieraz religii uzywaja za
srodek 1 tern jej zywotnos§d odbieraja. Zdarzaja sig¢
i migdzy nami ludzie, ktorzy religia niewierzac w nia
za sposo6b uwazaja, katolicyzm mowia potrzebny jest
dla ludu. Tacy zwykle si¢ mieniag wylaeznemi przyjaciol-
mi ludu, ale siebie tylko w nim kochaja bo niema
mitosci bez szczero$ci; popeilniajg prawdziwe Swig-
tokradztwo, w dumie z nabytkéw mysli wlasnéj, z na-
uki w ktdéra snacé¢ nieufajg kiedy sie¢ joj sile powierzy¢
niechcg, pierwsi znosza rownos$¢ jaka w obliczu sto-
wa Bozego Chrystus migdzy ludzmi postanowil; sieja
w nieszczero$ci gorzkie lez tylko owoce zbiera¢ moga.
Religia do warto$ci srodka znizona przestaje by¢ religia.

Moéwilismy juz ze z katolicyzmu wyptywaja wszel-
kie obowiazki wzglgdem drugich a naprzéd wzgledem
kraju swojego, wszakze z lego nieidzie koniecznos¢é
przywiazania si¢ do jakiejkolwiekbaé¢ formy politycznej.
Koniecznos$ci czasowych ksztattow spotecznych na bez-
wzglednej opartych nauce nierozumiemy wcale i za-
rowno odpychamy samowolne wnioski Fryderyka Szle-
gla i de Maistra jak samowolne wnioski Bucheza. Je-
$li niejeden szczery katolik czy udzialem w biezacych
wypadkach pociagnigty czy zlamany prébami i zapa-
sami, stawia jaki ksztalt polityczny jako proste nastep-
stwo swoj¢j wiary, % tern wina jeg6d stabos$ci ale nie
wina katolicyzmu. Wprawdzie zdawacby si¢ mogto, ze
w czasie danym wyobrazenia jedne wigcoj jak drugie
odpowiadaja zasadom wiekuistym, ale ze przy po-
ciggach wtasnego interesu, zawodny bywa w lej mie-
rze wypadek =zastanowienia ludzkiego, kwestya prze-
konan politycznych do wyboru sumienia jest zostawiona,
tom bardzidj, ze nauka Chrystusa pod jakikolwiek
badz ksztalt polityczny podstawiona kazdy udoskonalili
i uswigci. Rzecz si¢ ma zupeilnie inaczej kiedy od-
mienimy punkt zapatrywania si¢ i ze stanowiska zasad
bezwzglednych do obowiazkoéw zycia zejdziemy: oczy-
wiscie ze kazdy chrze$cianin w sprawy S$wiata wmig-
szanc powinien mie¢ zdanie sumienne o rzeczach, szcze-
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ro§¢ zupelna zdania przyjetego iidaca z przesSwiadcze-
nia o sumienno$ci pobudek wtasnych odwage cywilng.

Przejdzmy do zadan wolnosci i réwnosci. Wol-
nos¢ tam si¢ tylko znajduje gdzie si¢ rOwnowaza pra-
wa 1 obowigzki, gdzie sa przyznane bez przymusu
zewnetrznego 1 odznaczone w wierze 1 milo$ci gra-
nice dla umystu i dla czynno$ci czlowieka; stan spo-
leczenstwa bez wiary i obowiazkdw jest najci¢zsza
niewola; najtwardsze wigzy wktadaja duma i namigt-
nosci. O Apostotach wolnosci fatszywej mowi §. Piotr:
»Albowiem nade¢ta préoznos¢ mowiac przyludzaja przez
pozadliwos¢ «ciata 1 rozpusty tych, ktérzy byli pra-
wdziwie uciekli od obcujacych w bledzie. Wolnos$¢
im obiecujac, a sami be¢dac niewolnikami skazy. Albo-
wiem kto jest od kogo przezwyci¢zony, temu tezjest
zniewolony." Chrze$cianizm wyzwalajac ducha darzy
swoboda istotng.

W Katolicyzmie tylko jest rowno$¢é mozebna. Na
niepodobienstwo bezwzglednej rownosci kazdy si¢ zgo-
dzi; w rzeczy samej czlowiek nie jest maching dzia-
tajaca pod wplywem ciagle jednej sity, ale istota
rozumna zalezaca od okoliczno$ci wsrod ktorych zyje
i od wrazen ktore odbiera; zy¢ znowu jest to ru-
sza¢ si¢ dla jakiego$ celu, ruchu bez celu rdéwnie
niepojmujemy dla ozywionego ciata jak bezwzgledne-
go spoczynku; =za ruchem idzie zmiana a zatem nie-
rownos$¢; réznic w sile fizyczns$j jak i w umystowcra
usposobieniu nie mozemy takze za przypadkowos¢
uwazac¢. Starozytno$¢ tak dalece przypuszczala zasa-
de nieré6wnos$ci, ze uznaw'ala konieczno$¢ niewoli;
dopiero mito$¢ i pokora chrzescianska przyszty zagta-
dzi¢ roznice towarzyskie. Chrystus kazal moznym
i madrym to jest pierwszym zeby byli ostatniemi stu-
gami wszystkich, najskapiej w zyciu obdarzonych o-
stalnich powotal na czoto, ubtogostawil ubdstwo mate-
ryalne i moralne nauczyl wreszcie ze zazdros$ci nienawis§¢
nietylko nieré6wnos$ci nieznosza ale szerszym przedzial
migdzy ludzmi robig. Chrze$cianizm dopiero przyniost
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ludziom prawdziwa rownos$é religijna z ktorej sie wy-
rodzila réwnos§¢ cywilna. We wszelkieno wyzwoleniu
z milosci poczatkowal kos$ciél katolicki. Do dzi§ dnia
rzecz poddanstwa nie jest w catej Polszce rozstrzy-
gnigta, otdz jeszcze roku 1167 papiez Alexander III.
oglosit, ze nauka ehrze$cianska na poddanstwo nie-
pozwala, a sam Voltaire przyznaje, ze to postanowienie
papiezkie sklonito Ludwika X. Kréla Francuzkiego do
zniesienia poddanstwa w dobrach koronnych. Czyz
sakramenta katolickie nie przypominaja codziennie
rownos$ci w obliczu Boga? Rownoéé majatkowa
jezli jest podobna w pewnej mierze, to tylko na dro-
dze ofiary ; we wspdlno$¢ posiadania na stowarzysze-
niu ludzi zblizonych pociagiem uczuciowym (aliraclion
passionelle) oparta w marzenia St. Simona i Fourriera,
niewierzy zaden umyst praktyczny; za§ gdyby udato
si¢ kiedy tym co nic niemajg odebraé¢ majatki dzisiej-
szym ich posiadaczom, to tylko wtasciciele by si¢ od-
mienili, a nie wtasno$¢ stracita swoje znaczenie.
Kalolicyzm przynosi o$wiat¢ w najobszerniejszym
znaczeniu wyraz ten biorac; dowodow poszu-
kamy w przeszto$ci europejskiej. Kiedy $wiat rzym-
ski rozpadat si¢ zepsuciem, a barbarzyncy polezni dzi-
koscia obyczajow, dzisiaj poetycznych dla nas w od-
daleniu, jak wszystko co tchnie prawdziwg namig¢tnos$-
cig, energia zarysow pociagajaca w Sagach a Niebelun-
gach i homerowska prostota, w rzeczy zgubnych dlawy-
rabiajacych si¢ idei w ludzkosci stane¢li na widowni; klou-
ratowat postep, kto przechowal podania inauke? Kto
p6znid] wyobrazenia postuszenstwa dla Ewangelii,
prawnosci i jednos$ci panstw Ww tworzace si¢ spote-
czenstwa zaszczepit? Kto bezprzeslannie posredni-
czyl naprzéd migdy zdobywcami a podbitemi, podznidj
migdzy ciemigzcami i uciemi¢zonemu, zawsze dziatajac
na korzys$¢ cierpiacych 1 nieszczgs$liwych? Kto jesli
nie papieze i kosciot. W Polszce kos$cidét pomoégt wy-
robieniu si¢ narodowos$ci, uratowal jedno$¢ niknaca
$rod podzialow, a przez germanska dziatalno$¢ zagro-
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zona; dzisiaj czyz mniejszemi darzy nas dobrodziejstwa-
mi? Papieze, Smialo wypowiadamy przekonanie nasze,
omylili sie¢ w XV. i XVIL wieku, omylili sie¢ za§ nie
jako Stroéze tradycyi, lu omylka jest niepodobna, ale
w przybranym Kkierunku w rzeczy spraw ludzkich.
Pod opieka Naczelnikéw kos$ciola zbudowanego na
gruzach poganskiej nauki, odzyly wyobrazenia greckie
i rzymskie, ponetne wielkie wyobrazenia wspanialg
epoke dla nauki i sztuk glosem niezréwnanych pisa-
rzy i mniezréwnanych arcydziel dluta i cyrkla przy-
pominajace, wszakze niedomierzajace wznioslosci za-
sad chrzeScianskich. (*) MySmy je z mlekiem wyssali,
w wychowaniu naszem, w szkolach, wiecej i wy-
laczniéj zajmowaliSmy si¢ pisarzami augustowskiej e-
poki jak listami apostolskiemi, samg nawet Ewangelia
ze niewspomnimv Ojcéw koSciola, ktérych szkolna
nauka zupelnie przemilcza; wielkich postaci tylko Plu-
tarch wyobrazni naszej dostarczal. Kt6z nam Kkiedy
moéwil o bohaterach chrzesScianskich? To tez przywia-
zanie nie tylko do niezaprzeczonej wartosci wzorow

(*) Niech nam wolno be¢dzie dotkna¢ nawiasowo kwe-
stii sztuki. — Sztuka jest dla nas wynalezieniem i wolnem
odbiciem znamion bezwzglednej doskonatos$ci i bezwzglednej
pigknosci, w skonczonos$ci, w naturze. Sztuka ma si¢ opie-
ra¢ na niewzruszonej podstawie zasad objawionych i w u-
dziale dostata wysokie postannictwo wplywania ua zmysty tak
zeby je pod panowanie ducha poddawaé. Rzecz oczywista
ze z cala sila potepiamy zmystowosé w sztuce. Wzglgdem
przesztosci greckiej nie jesteSmy uprzedzeni, uznajemy catla
czysto$¢ natchnienia w artystach i pisarzach Hellady; tylko
oni za wytaczny hotd pieknos$ci fizycznej sktadali, kiedy przeci-
wnie Chrze$cianizm jest ciggiem zwyci¢ztwem nad materya
zwyci¢ztwem pigknos$ci moralnej; my przeto cho¢ nieodma-
wiamy uszanowania dla pigknosci ksztattow w tworach rak
boskich, nizszy jej dajemy szczebel. My$l nasza ze od epo-
ki odrodzenia skrzywiony zostal kierunek sztuki uzmysto-
wilo si¢ natchnienie obszernie pozniej wylozymy. Teraz do-
damy jeszcze, ze sztuka niepowinna stuzy¢ za §rodek, bo
natchnienie prawdziwie estetyczne samo Z siebie niesie nauke
wszystkiego co wznioste i pigkne.

3
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wszelkiego pismiennictwa, ale do wygodnych maxvm
wyksztatconego saraolubstwa rzymskiego "nigdy zu-
pelnej nad nami wdadzy nietraci. Za caty ruch Odro-
d%enia jak go zwykle nazywaja, przyszta kara w re-
formacyi i odmienity si¢ stosunki publiczne. Co pier-
wej kosciol opiekowat si¢ spoteczenstwem, byl pota-
czony z panstwem jako lakiem, to teraz panstwo wy-
tacznie $wieckiem zostato, oderwalo si¢ od kosciota.
Rozdziat ten bolesny dla wielu, lak goraco optakiwany
przez X. Lamennais przed jego odszczepienstwem, my
za rzecz dokonang przyjmujemy. Zywotno$§é koSciota
nic na tern nie ucierpi, ze si¢ warunki jego $wiato-
wego potozenia zmienily, dalej on bedzie swego Swig-
tego posltannictwa dopeinial. Nauka bezwzgledna do
wszelkiej si¢ godziwej obecnosci zastosowaé zdola. My
jej wyznawcy przyjmujemy w catej rozciagtosci wa-
runki jakie nam terazniejszo$§¢ wydziela, wiecej po-
wiemy mimo zlych pozoréw widzimy wyrazng wyz-
szo$¢ naszych czaséw nad ubiegtemi wiekami. Je$li za-
tarty si¢ wydatno$¢, monohtycznosc charakterow i mniej
jest cnot zupeilnych w swej doskonatosci, je§li zma-
laty indywidua, za to chrze$cianstwo przeszto w oby-
czaje 1 znajdujemy wigcej rozlanych w powszechnoS$ci
wyobrazen solidarno$ci, uszanowania jednych dla praw
drugich, dobroczynno$ci ogdlnej. Nauka Chrystusa nie-
przestaje wzbudza¢ wielkich poswigcen. W lej chwili
naslednicy apostotdw 1 missionarzy dawnych, missio-
narzy, ktoérzy wydeptali wszedzie Scieszki dla wplywu
oswiaty europejskie), podwajajg usilowan; ubodzy o-
powiadacze ewangelii wyprzedzaja statki parowe na-
wet nauke geografii wyprzedzaja i znaczac §lady ciche-
mi me¢czenstwami zdobycze dla Europy w najodleglej-
szych stronach $wiata robig. Przyszto$ci chrzescian-
stwa ufamy, niestraszy nas nieche¢é¢, niepowodzenia
mezrazaja; Pan Bo6g w jednej chwili zte w dobre za-
mienia. W prze§wiadczeniu znowu o opatrznym kie-
runku czerpiemy obojetno§¢ dla Srodkow zreczno$ci
Swiatowe]j, tylko brak wiary i niedostatek moralnej pod-
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niostosci je podaje. Kio wierzy w jakg prawde wie-
rzy koniecznie w jej ostateczne zwycieztwo. Ale, po-
wtarzamy, z ufnoscia w Bogu niepowinna sie tgczy¢
nieczynnosé; pracujmy cate zycie, pracujmy bez ustan-
ku, uzywajmy tylko $srodkéw dobrych, wtedy choc sie
nam nie wszystko powiedzie, chéd bolesnych dozna-
my zawoddéw, bedziemy mogli zasmucid sie, nieznie-
checimy sie nigdy. Nadeszta epoka .przejscia, podwa-
Imy spoteczenstwa europejskiego zatrzesty sie do grun-
tu, nieprzewidziane wypadki pojawiajg sie na Swiecie,
niepewnos$¢ przejeta umysty, oczekiwanie ciezy wszy-
stkim na piersi, nauka stracita wiare w siebie, natchnie-
nie wszelkie w po6t drogi zamiera. Kto zdota wywro-
zyé co nam przyniesie przysztos¢, kto odgadnie mysli
jakiemi Pan Bog tchng¢ bedzie w Iludzko$é? Nas
wiara spokojnymi czyni; wienfiy ze jak Chrystus ura-
towat swiat rzymski rozpadajgcy sie zepsuciem, tak
objawienie chrzescianstie ochroni i zbawi oswiate euro-
pejskg, ktorg napada niemoc zgrzybiatosci. Ciezkie
przetrwat proby chrzescianizm ale nie upadt pod nie-
mi i jak wszystko co Swiete w czystszym z nich wy-
szedt blasku. Darmo mu herezje i fiiozoiie smierc
zapowiadaty, darmo go chciaty obedrze¢ z cywiliza-
cyjnego postannictwa; w nowszych czasach encyklo-
pedysci ledwie nauce objawiondj zostawiali kilkadzie-
sigla lat zycia; ptonne grozby, dzis encyklopedya ze-
starzata sie i mineta, mato gdzie s$tychaé¢ slabmejgce
gtosy zapodznionych jej stronnikow, a stowa Chrystusa
wiecznie wiosenng zielenig sie miodoscig. Powrdt do
religii jest widoczny, same spory religijne rozbudzo-
nego zycia dowodzg. My Polacy ktérzy lak czesto za
popedem obcych idziemy, wyobrazenia gdzie indziej
zuzyte tak diugo zwykle przerabiamy, czyz znowu be-
dziemy czekali az porwie nas ruch "ogolny, czyz wla_
snem uczuciem z wilasnego popedu niestaniemy przv
nauce ojcoéw naszych, nauée S$cisle potgézon¢j z prze-
szfoscig i przysztoscig narodu, tarczyjego w terazniej-
szosci, nauce wreszcie ktora wsigkta w krew ludu tak
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ze tylko na ni¢j si¢ opierajac zdotamy w dopetnieniu
obowiazku wyraznego naszych czaséw, podnies¢ klassg
najnizsza do moralndj godno$ci cztowieka.

Jesli o cywilizacja rnaleryalna chodzi, chgtnie przy-
slaniemy ze mys$l o wieczno$ci, pewne oderwanie sig
od rzeczy tego S$wiata, odejmuja prawdziwemu chrze-
$cianinowi t¢ goraczkowa zarliwo$§¢ ku nabyciu bo-
gactw, ktéra najcze¢$ciej wynalazki plodzi. Zamiast co-
bySmy w lem =zte upatrywali, cieszymy si¢ ze nauka
objawiona zmaterializowaniu si¢ cztowieka przeszka-
dza. Z drugiej strony religia nakazuje czlowiekowi
pracg¢, prace¢ ciagla, prac¢ w pocie czota, przy pracy
za$ powolniej moze ale do wszelakich godziwych wy-
padkow nauki materyalnej si¢ dochodzi. Dzi$ dojrze-
waja owoce kierunku przeszlowiecznego i mamy drogi
zelazne, statki parowe, niestychane rozwinigcia handlu
i przemystu; rzeczy te wzigte same w sobie powo-
taniu czlowieka na $wiecie nieodpowiadaja, wszakze
nieodpychamy ich wcale, owszem w tern namnozeniu
srodkow ku zblizeniu naroddéw i ludzi przeczuwamy
zblizajaca si¢ chwile powszechniejszego uznania pra-
wdy objawionej. Silnie nas uderzyta i przekonanie
nasze pociagnela mys$l ze Rzym wyobraziciel wszel-
kiego materyalizmu w historyi, dla tego nagial swojem
Zelaznem ramieniem ludy starego $wiata do jednosci
zeby Chrystusowi ziemskie drogi przygotowac.

Stowarzyszenia zwykle na niechrze$eianskioj zasa-
dzie jak najwigkszego osobistego =zysku, na koalicji
wielkich kapitatow przeciw matym oparte, przewodni-
czg dzisiaj w przemystowych i handlowych robotach;
czyz nie wznios$lejsze powotanie, nie trv\alsze i nie
kolossalniejsze byty skutki wszelkich bractw w wiekach
$srednich? Czyz nie czas zeby ekonomia polityczna na
szerokiej zasadzie dobra ogdlnego si¢ oparta?

Zdarza si¢ jeszcze niekiedy stysze¢ zarzut obsku-
rantyzmu nie szczegdlnym katolikom ale wszystkim
katolikom robiony. A przeciez katolicyzm wydat nie-
zmierng liczbe wielkich jemuszow : ukanonizowat
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swoTch doktorow, za$ jest to wyrazne prawo psycho-
logiczne ze kto szuka $wiatta i ma $wiatto ten je chce
z innemi podzielal Szaleniec chyba mys$li ze istote
nieSmiertelng jest podobna woli i rozumu pozbawicé i
w uzytecznos$ci usitowan w t¢ strong skierowanych
Wierzyc moze. Prézna robota chcie¢ ujarzmi¢ umyst
ludzki; nie przymus i ciemnota ale wolna i o§wieco-
na wola moze w catej pelnosci prawde bezwzgledng
uznad. My chcemy, wzywamy najszerszej oS$wiaty,
dla kazdej powaznej nauki czujemy jak najwigksza
wzglednos$¢, ospatosci umystowej przedewszystkiem si¢
boimy. Z reszta podzielamy zupelnie zdanie kancle-
rza Bakona ktory mowi: ,,niedostateczna tylko nauka
odwodzi od Boga, peina do Niego prowadzi."

Zarzut znowu ze religia katolicka tylko gruba i po-
wierzchowng obudzg pobozno$¢ nie jest na zadnéj za-
sadzie powaznej oparty. Kosciét zawsze si¢ staral i
stara¢ si¢ nieprzestaje o rozszerzenie religii o§wieco-
nej, religii istotnej. Jakie§ nieokreslone uczucie batwo-
chwalcze nieodpowiada wymaganiom nauki, ktéra po-
winna stworzy¢ nowego cztowieka w cztowieku. ,,Co
»innego jest, mowi de Maistre, wptyw religii na ezto-
,wieka, a co innego przywigzanie czlowieka do reli-
,gii. Nie jeden co kradnie cale zycie i ani mu przyj-
dzie na my$l ze kradziez zwro6ci¢ nalezy, albo co
,ugrzazt w sromotnej rozwiaztosci, niezamedbuje dla
»tego pilnosci w nabozenstwie, czg¢sto gotOw z nara-
zeniem zycia broni¢ obrazku $wigtego, gotdéw umrzeé
»racz¢j jak tknac¢ si¢ migsa w dzien zakazany. Pra-
,wdziwa wtladza religii zmienia i podnosi czlowieka.
. (Lex Dominiimmaculala converlens animus. Ps. XVIIIL. 8.)
»robiac go zdolnym wyzszego stopnia cnoty, o$wiaty
»1 nauki."

Mitoscia oddycha kazdy wyraz nauki Chrystusa,
pierwszym w niej rozkazem kochaj blizniego jak siebie
samego. Mito§¢ tylko tworzy, tylko w mitosci jest
wolnos¢. Jak bez milodci rozstrzyga¢ zadania spote-
czen$kie ktoére co chwila tamuja pochdd ludzkosci?



Jesli w tej mierze gwaltownos$ci i nienawisci za $ro-
dek uzyjemy, zdotamy we¢zty gordyjskie poprzecinac,
ale niezdolamy trwatych nowemu porzadkowi posta-
wie zrgbow. W tej chwili foczy si¢ w calej Europie
gtucha jeszcze walka mig¢dzy temi co posiadaja i uzy-
waja a temi co cierpia, migdzy ciaggnacemi zysk z pra-
cy apracujacemi, miedzy fabrykantami arobotnikami, eko-
nomis$ci silg si¢ na wynalezienie jakiej$s rownowagi a sila
si¢ napréozno. Rzecz oczy wista, ze pracg¢ nalezy inaczej
uorganizowa¢, dotkniemy téj kwestyi po kolei, ale tylko
mito§¢ chrzesScianska, mitos¢ nakazujaca zrzeczenie si¢
wylacznych osobistych widokéw jednym, drugim wy-
rozumiato$é¢, do trwatego do zbawiennego rozwigza-
nia trudno$ci poprowadzi¢ moze.

Cztowiek cierpieniem wyprobowany, wolny w du-
chu, niezmordowany w petnieniu obowiazkow, a mi-
toscia uswiecajacy kazde dzielo mys$li i1 rak swoich,
jest dopiero czlowiekiem wedle nauki zbawiciela. Po-
rownajmy niechrze$cianina najpotg¢zniejszego namigtno-
$cia, duma lub nienawiscia, jakiego reformatora poli-
tycznego z kazdym missyonarzem katolickim. Pierwszy
na raz tylko zbierze catg sile¢ moralna, przygotuje cios
i uderzy a je$li nie zwyciezy upada, nawet wygrana
go zuzywa 1 zdaje si¢ dla dziejopisarza ze czolo jego
naznaczone jest znamieniem fatalnos$ci starozytnej; Dan-
ton mtody jeszcze 1 niedhigiemi doswiadczony zapa-
sami zwatpit o wszystkiem i wotal: ,Ludzko$¢ mnie
nudzi.l Kazdy missyonarz, kazdy kaptan katolicki, ka-
zdy katolik prawdziwy cale zycie dla prawdy pracuje;
nieztamany przeciwno$ciami, schylajac zawsze czoto
pod dopuszczeniem bozem, niekoniecznie powodzenia
oczekuje, obowiazku tylko patrzy. Staro$¢é nawet mc-
wyzigbia w nim poswigcenia i ufnosci w dobra spra-
we¢, zawsze on mlody mtodoscia swojej nauki. Tylko
niektore nizsze organiczne istoty maja za cale przezna-
czenie jedna jakas$ funkcya wypetni¢ i umrzeé; czto-
wiekowi zapowiedziat Pan Bog dlugie préby i1 zadanie
jego nie$Smiertelnos$ci zaleznein od prob tych uczynil
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Na swiecie poki mtodos¢ szlachetnemi darzy na-
tchnieniami, wszyscy prawie pieknosci i prawdzie stu-
23, ale nadchodzi czas zawodow, epoka w ktorej sie
odzywajg samolubne instynktu, jak niewielu wtedy temu
co piekne i prawdziwe, co poswiecen wymaga wier-
nemi pozostaje? Znaczniejsza liczba poddaje sie in-
stynktom sobkowstwa, ciasne i nedzne sktonnosci zwac
wytrawnos$cig i doswiadczeniem. Coz uratuje cztowie-
ka na ktérego wiecznie wszystkie brzydoty natury ska-
zonej czyhajg, co mu da sile wzgardzenia materialnym
bytem, co darzac go prawdziwg dojrzatoscig swiezos¢
uczu¢ i Swiete natchnienie w nim przechowa, co jesli
nie mitos¢ Chrzescianska, ktérg kazdy; obrzed odzywia,
kazde stowo Chrystusa sercu przypomina?

Katolicyzm jako wolnos¢, i jako mitos¢ wytacza
wszelkg nietolerancya. Nietolerancja pochodzi albo ze
szczerego przekonania ze dla przeprowadzenia mysSli
jakiejS wolno jest uzywac¢ srodkow wszelkich chocby
najgwattowniejszych, tak jak ich uzyta Inkwizycya hisz-
panska i Terroryzm francuzki, albo z dzikosci obycza-
jow jak w wojnach Albigenséw i w wojnach chtopow
w Niemczech; albo wreszcie ze skieptycyzmu politycz-
nego, z llobbesowskiej pogardy dla ludzijak w rzezi
§go. Barttomieja i w dzietach odszczepienstwa Bizan-
tynskiego. W kazdym razie jest ona owocem nieo-
Swiecenig, albo niecierpliwosci i dumy, jest owocem
nienawisci. Silna a oswiecona wiara jest spokojng;
walczy ze ziem, nigdy sie przed niem nieugina ale
nigdy i nigdzie niezapomina przepisu mitosci blizniego,
srodkow innych jak $rodki godziwe nieuzywa. Nie
mozemy dosy¢ powtarza¢ ze kto ufa prawdzie ten jest
0 jej wiecznosci o jej ostateeznem zwycieztwie prze-
konany, ajesli dla tryumfu swoich przeswiadczen pra-
cuje, to przez uczucie powinnos$ci a nie w nadziei
pozytkowania ze swojej pracy. Czilowiekowi prawdy
niechodzi zeby przymusit ale zeby przekonat. Jestesmy
wiec za jak najszerszg toleraucyg, i z chluba przypo-
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ininamy ze juz konstytucia 3 go Maja tolerancya z mi-
tosci blizniego wyprowadzita.

Nie jeden zadziwi si¢ nad naszem oznaczeniem po-
stannictwa i zastug katolicyzmu, bo grube w tej mierze
panuja przesady, bo od trzech wiekdéw piszacy histo-
rya pokrzywdzili go i1 spotwarzali, a tak glosno tak
upornie szerzono uprzedzenia ze wszelka obrona przez
dhugie czasy zagluszona zostala. Wszakze przychodzi
sprawiedliwo$¢ na drodze koniecznego oddziatania,
oddzialanie wstrzyma si¢, my tylko dotézmy usitowan
zeby prawd¢ uchwyci¢ Powiedzial znakomity pisarz
francuzki ze historya od reformacyi jest cigglym spis-
kiem przeciw prawdzie; my za jeden z gloéwnych
przyjmujemy obowiazkoéw stara¢ si¢ wyswiecaé prze-
sztos¢ katolicyzmu w calym S$wiecie a szczegolniej
w Polsce tak, azeby ludziom sumiennym dostatecz-
nych powodéw do przekonania dostarczyd.

Najwyrazniejszym znakiem upadku prawdziwej hi-
storyi jest ta niech¢¢ dzisiejszych pisarzy do historyi
wtasciwej; dzi§ ludzie najwznio$lejsi my$lg biora sie.
opracowywaé pojedyncze epoki, dzieje* pojedynczych
Judzi, mnoza si¢ monografie. Snac zrobit si¢ niematly
zamet w nauce kiedy znowu trzeba si¢ cofnac¢ do zro-
del, sna¢ rung¢la wszelka calo$¢ kiedy tylko mozna
czgSciowym pracom podota¢. Nauka czasu ubiegtego
moze w cze$ci i dzisiejsza jeszcze nauka historyczna,
cigzkie na sobie nosi przewinienia, nie powodowalo
nig uczucie stusznos$ci, che¢é sluzenia prawdzie dla
prawdy, ale zajecie si¢ celami biezacemi, z tad weszto
skupianie porzadkowanie faktow stosownie do naprzéd
przyjetego systematu: dzieje $§wiata zostaly obdarte
z najpierwszej ozdoby ze wszelki dobrej wiary: histo-
rya takze znizono do warto$ci $rodka. Dla nas jak
oczywista historya nie jest calg nieSmiertelnoscia, ale
ja za gldwna podstawe wszelki¢j dojrzalszej pracy
uwazamy.

Wszyscy juz teraz zgadzajg si¢ ze dzicjopisowie
przesztego wieku czy z niemieckiej czy z francuzkiej
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czy z angielskiej szkoty, rozmy$lnej dopuscili si¢ wzgle-
dem Chrzescianstwa niesprawiedliwos$ci; jezliz w wiel-
kiej czeg$ci falsz mowili, czy pisma ich zastluguja na
jakiekolwiekbadz zaufanie? Ajednak cze¢sto ludzie przy-
znajacy sobie miano o$§wieconych na $lepo dawne za-
rzuty powtarzajg, dajg si¢ uwodzi¢ dawnym przesg-
dem. Daleko od nas my$l tlumaczenia wszystkiego
w przesztoS§ci katolicyzmu; nieraz bledy ludzkie za-
ciemnily czysto§¢ nauki §wietej, nieraz wielkie zbo-
czenia i zbrodnie skry¢ si¢ pod jej zastona probowaty;
nie widzimy potrzeby jednych i drugich zakrywaé albo
wysila¢ si¢ na subtelnos$ci. Sami papieze dali nam
przyktad surowc¢j otwarto$ci iniema silniejszego oska-
rzenia na ztych w XV wieku Sgo. Piotra nastgpcow
jak to ktore Adrian VI w bulli przy podniesieniu siebie
na stolice apostolska sformutowat. Gdzie jest towa-
rzystwo S$wieckie, ktéregoby naczelnicy i cztonkowie
nievvahali si¢ ulomno$ci i zgorszen wewnetrznych od-
stania¢? My przekonani jesteSmy ze namie¢tnosci i sta-
bosci ludzkie prawdziwo$ci dogmatu naruszyé niemoga;
histoiya znowu przynosi nam zapewnienie ze najwig-
cej dobrodziejstw w ludzko$ci, najwigcej i najzupet-
niejszych cn6t w ludziach pojedynczych z nauki obja-
wionej za posrednictwem koS$ciola katolickiego przyszto.
Bossuet mowi: ,, Co6z moze byé wspanialszego nad
»widok religii tak silnie na jednych podstawach od
»poczatku $Swiata opartej, ze j¢j ani balwochwalstwo
»ani bezbozno$§¢ niegdy$ wkoto zewszad rozkrzewione,
»ani prze$ladowcze tyrany, ani heretycy i niewierni,
,»ktorzy ja zepsu¢ usitlowali, ani tchérze i stabi, ktorzy
»ja zdradzili, ani niegodni wyznawcy, ktorzy zbezcze-
§cili zbrodniami, samaz dlugo$§¢ czasdéw wystarczajaca
,Zawsze na obalenie rzeczy ziemskich niezdotaty juz
,hiepowiem zgasi¢ ale choc¢by tylko odmienié.
WypowiedzieliSmy o ile bylo podobna tres$¢ prze-
konan naszych, spodziewamy si¢ krytyki i zaprzeczen,
nieobawiajac si¢ ich wcale, nie zeby$Smy wysoko na-

4
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sze zdolno$ci cenili, ale ze wierzymy goraco w praw-
d¢ nauki, ktorej stuzymy. Katolikom niezgadzajacym si¢
z nami w zdaniach o§wiadczamy, ze zadna niecierpli-
wos$¢ krokami naszemi niekieruje i ze niema tak sil-
nego pociagu, ktéryby nas we wspotzawodnictwo ze
szkotami niechrzescianskiemi wplata¢ zdotal; wiemy
ze tylko pokora ducha, pogoda wewngtrzna i zaufanie
w Bogu moga nas do jasnego odwiecznych praw'd
pojecia doprowadzi¢ i stowom naszym dac¢ plodnosé
i powage, widzimy z drugiej strony jak przy ciagle
draznionej dziatalno$ci ludzkiej pospiech, brak wiary
w przysztosé, wzglad na chwilowe okolicznosci, moc
zywotna naj$wietniejszym usilowaniom odbieraja, jak
wysilenie zeby prawodawcza oblec toge, nauke dzi-
siejsza pozbawia wagi prawdziwej. W Bogu nadzieje
nasze sktadajac, goraczkowej si¢ niepoddamy gorli-
wosci: z reszta oczy nasze w kazdej chwili zwrocone
sa na koscidl, jemu w rzeczy dogmatu przyznajemy
zupelna wtladze¢ ostrzegania i nagany. Oprocz tego
nam o prawodawstwo niechodzi, prawodawstwo mamy
doskonate; nieprzychodzimy nauczaé, to do kaptandow
nalezy, nasz zawdd jest $§wiecki. Je$li zdotamy obu-
dzi¢ mitos§¢ i ufno$¢ do obecnosci, wigksze zajecie dla
najwazniejszych na §wiecie zadan, surowsze przeko-
nanie o obowiazkach, sumienniejsza pracowito$¢ i po-
rzadniejszy specjalny wszelkiej pracy kierunek, w mio-
dem pokoleniu, od ktoérego tyle si¢ spodziewamy i tyle
wymagamy, powiemy ze$my cel nasz osiagneli.

Raz jeszcze powtarzamy ze Przeglad Poznanski nie
bedzie i byé¢ nie moze od poczatku organem S$cisle od-
znaczonej opinii religijnej, wspotprawnicy nasi, ktorzy si¢
w odmiennych miejscach i w kierunkach odmiennych u-
ksztalcili, przynosza r6znos¢ w zdaniach i r6znos$¢ w me-
todzie. Dzi§ podajemy punkt $rodkowy dla usilowan
do jednego dazacych celu, z czasem, je$li Bog pobto-
gostawi, jedno$¢ si¢ mys$li na tern polu wyrobi. Na co
od razu wszyscy si¢ zgadzamy to na to, ze nauka nasza
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jest przedewszystkiem nauka zywil i budzie w ludziach
wiar¢ w cnotg, picknos¢ i posSwiecenie powinna. (1)

Pismo nasze bedzie nosito kolor literacki, krytyce
wiele miejsca poSwigcimy, tylko nie krytyce niespokoj-
nej , zaczepn§j, nienawistnej, ujemnej jakby si¢ wielu
wyrazito, ale powaznej iuczciwej, ktorejjak to widzi-
my w pismach angielskich dzieta brane pod zastano-
wienie podaja sposobnos¢ rozbierania obszernie przed-
miotu zwykle majacego wielka czasowB zywotnosé.
Kwestyi rzeczy miejscowych bedziemy dotyka¢ w miarg
ich waznos$ci i wzgledu na pozytek a mozebnos$é. Kaz-
da prace naukowa choé¢by przytrudng dla ogdtu czy-
tajacych, prac¢ z dziatu umiejg¢tnosci Scistych lub bio-
logii chetnie przyjmiemy.

Przeciwnicy przekonan naszych choéby najzacigtsi
cieszy¢ si¢ powinni, ze im pole do proby otwieramy;
niech nas tylko wszyscy bez wprzdd powzietych uprze-
dzen stuchac zechcg. Z nasz$j strony ufamy, ze w czy-
tajac¢j polski¢j powszechnos$ci jest juz tak wysoki sto-
pien wyksztalcenia, ze jej powaznie z wyobrazen swoich
zdawaé¢ sprawe¢ i powaznego si¢ od niej spodziewad
rozbioru mozna.

Stawamy przed ziomkami uzbrojeni w szczere checi,
w wytrwato$¢ i cierpliwo$é, spodziewamy, si¢ ze nam
sprawiedliwo$ciag w sadach otuchy dodadza.

(1) Ciasniejszy moze obrgb ale jedno z nami zada-
nie ma Pieltjir%ym. Sadzimy ze mu Przeglad Poznanski
nie stanie na zawadzie, za$§ che¢tnie przy sposobnosci o$§wiad-
czamy szacunek dla szczerych usilowan jego wydawcow.
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{Obraz obl¢ionego Krakowa)

Dowédz, dowddz Karolu twym rozbdjczym szykom,

Poklaskuj ich bluznierstwom i wscieklym okrzykom.

Kto ufa w Bogu tego niezdradzi odwaga!

Krakow nie drzy przed toba lito$ci niebiaga,

Stoi jak przed Attyla Piotrowu stolica,

Jak na $mier¢ Chrze$cianska skazana dziewica,

Z odwaga niewinno$ci i pogoda twarzy

Patrzy na mak narzedzia i topor ceklarzy,

Kaptan jej wsparciem, kaptan $§wiadkiem jej sumienia

Wiara pociecha, niebo nadzieja zbawienia.
Gdy brzmia w okoto twierdzy uciechy i pienie
Noc zapada i czarne rzuca na $wiat cienie;
Przygasty $wiatta w mieécie, na watach ogniska;
Jesli u sklepien $wiatyn blady plomien btlyska
Ledwie na réznofarbne okna si¢ wymyka,
Mignie tylko mdtym btyskiem i w pomroku znika.

Wszgdzie ciche milczenie, wszgdzie pomrok gluchy,

W cichosci stojg straze i czujne podstuchy.

Zegar tylko na wiezy lub dzwigk smutny dzwonu

Bije dluga godzing grozacego zgonu.

Na ten dzwig¢k lud z modlami przed oltarze biezy,

Sam krol na zimnych glazach krzyzem u nich lezy,

Jegki organu zale powtarzaja smutne,

Lacza si¢ z niemi modty i pie$Sni pokutne.

Wspieraja si¢ koleja, rycerze mieszkance,

Z szancoéw spiesza do $wiatyn a z $wiatyn na szafce.
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Na trybunatach skruchy dion kaptana $wigta

V. kornych sumien zdejmuje win i grzechow peta;

Inni wposrod bezkrwawej olftarza ofiary

Poswigcaja orgze tarcze i sztandary.

W $wigta ksigga Chrystusa nowy Skarga wchodzi

1 do ludu z Piotrowej tak przemawia todzi.

».lezli obl¢zonego miasta Pan niestrzeze

LPréozno go broniag waly, zastepy i wieze.

»Ach przyszedt, przyszedt dla was juz dzien ostateczny,
»Na strasznym trybunale zasiadl Pan przedwieczny,
,Dtonie uzbroil w gromy a w pomst¢ oblicze.

,Biada ci biada stokro¢ o plemie zbrodnicze!

»,Niema dla ci¢ litosci niema przebaczenia,

»Zginiesz az do zagltady twojego imienia. “

Ten glos jak grom piorunu trwoge¢ w sercach wzrusza;

Ptacz, jek upadtych na twarz, kaptana zagtusza:

Sam przelgkly tryumfem, wtasne ttumigc tkania ,

Na pier§ twarz spuszcza, oczy re¢kami zasiania,

Potem wznidstszy ku niebu i dlonie i oczy,

Jak wieszcz natchniony z nieba konczy glos proroczy.
Samem przed chwila grozby czytal wam z tej ksiggi,
Lecz gdy was z Bogiem nowe zlaczyly przysiegi,
(Idy ty kroélu niegodnie z panstw twoich wyzuty',

W prochu twarz zanurzajac, tzy lejesz pokuty.
Gdy was rycerze korna juz obmyta skrucha,
Jest, jest dla was w tej ksigdze zbawienia otucha.
Pan przebtagany, wstrzyma pyche¢ w jej zapedzie,
Sam wposrod was na waltach przechadzac¢ si¢ bedzie;
Jednem skinieniem palca swej wszechmocnej reki
Wyrwie lwu rozjadlemu dziewic¢ z paszczgki.
My z wami idziem na grzmot ryczacego spizu,
Wystawim tego Boga, co skonal na krzyzu.
Odbijem od was ciosy ta nieztomnga tarczg.
Niechaj dziata zarycza, pociski zawarczg.

Niech najezdnicy tysiac gromoOw na was rzuca,
Gromy, pociski ku ich glowom si¢ odwroca.
Idzcie, walczcie z ufnos$ciag me¢zni oblgzcnce

Smieré¢ zadana, gdy w niebie wija za nig wience.



Zaledwie $wigty kaptan te stowa wyrzecze
Blysnely na powietrzu podniesione miecze.
Zabrzmialo po $wiagtyni godto Ojcow stare

Legniem wszyscy za Krdla, Ojczyzng i Wiarg.

7 -

Poczatek Piesni } ng

Jedyny wizerunku na poziomym S$wiecie,

Nakres$lit ci¢ Apostot Swigty w Nazarecie;

A rys, ktory dton prosta na Cyprys ujeta ,

Mistrze ziemscy! waszego pedzta gasi dzieta.

Stynni $§wiatowa sztukg, do niebieskich tworow

W twarzach utomnych istot szukali§cie wzoréow,
On widzial, on w nadziemskie wpatrywal si¢ lice,
Nim wydal w matce Boga bez skazy dziewiceg.
Jakze rozna tych twordéw i cena i wzigtose

Ze maj¢ urok ziemski, tamten Nieba $wigto$é.

O drogi upominku! o skarbie bez ceny!

Objawita ci¢ $Swiatu poboznos§¢ Heleny.

Ona Tobie wraz z krzyzem Przedwiecznego Syna
Pierwsza wzniosta $wiatyni¢ w grodzie Konstantyna,
Ni zawzigty na jego Apostata tronie,

Ani Obrazoborcow s$wigtokradzkie ditonie

Nie zdotaly ci¢ wydrze¢ czci krolow i ludow,

J to jest w Tobie pierwsze znamig¢ daru cudow.

Z gniazda kacerstw, bluznigcych Chrystusowej wierze ,
Wielki Kardl ci¢ uniost w Ireny olierze.

I.eon Stowianski, z grona poboznych Hetmanow
Wybtagat ci¢ u niego ku czci Roxolanow —

Az po wieki Kazmierza Belz jasnial twa chwala,
Lecz gdy dziki Tatarzyn obelzyl ci¢ strzata,
Wtadystaw Piast, Ludwika wladzca namiestniczy
Unosit ci¢ do Szlaska przed wsciektoscia dziczy.
Juz mial przebydz graniczne Jasnéj Gory szczyty
ftdy w tem stanat twoj rydwan jakby w zimi¢ w bity?
Klegkty rumaki, jak w dzien Boga Narodzenia,

e
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Uklgkty czworonozne przed Niebem stworzenia.
Poja! Piast, ze ta, ktérdj nosisz wyraz twarzy,

Tu w Polszcz¢ miejsce dla swych wskazala oltarzy.
Bo u téj Jasn¢j Gory z granitu podstawy

Roztozyt si¢ pobozny lud z imieniem Stawy.

Tu od chwili, jak $§wiety Chrzest obmyl mu czota,
Wielbit ja pierwszym hymnem Stowian Apostota.

Joj imig¢ na choragwiach i na piersiach nosit

1 krolowa ja swoja w obec $wiata glosil.

Powstal wigc Loret polski, a Sarmatow plemie
Widzi Przysionek z Niebem taczacy ich ziemie ~
Odtad rodziny Slawian rozpierzchte plemiona ,

U wspolnej Matki tutaj zbieraja si¢ tona,

Od Wisty, od Dunaju, Odry pobratymce

Tutaj si¢ spotykaja w poboznej Pielgrzymce.

Tu krolowa dziewica pierwsze niosta dary
Dziewicy pani niebios sktadata ofiary. —

Tu bertu Wtadystawa wzywata opieki

t zjednata t6j ziemi Jagielonskie wieki. —
Wtadystawy — Zygmunty — Stefany — Kazmierze
1 waleczne Hetmany i me¢zne Rycerze,

Gdy ich traba wojenna na bdj krwawy wiodta,

Tu sktadali swe modly, po nich zwycigstw godla.

1 tu ostatni z Wazéw ptakatl na swe losy,

Tym przysionkiem glos jego wzbit si¢ pod niebiosy
1 przybyta§ mu w pomoc Najswigtsza Dziewico.
Nie ziemska to juz walka, pod czci twdj stolica.
Wicgkszy! wigkszy przedemna zawod si¢ otwiera: Pi . osa
Widze¢ w dioni kaptana — or¢z bohatera; 'T'u.u>ul
Btysnat twojém imieniem nad najezdzcow glowy,

A juz jak pod Solimag Senachervb nowy,

Dzi§ $§wigtemi tupami w $lepocie sig¢ tudzi

1 zasypia zdobywca a zbiegiem si¢ budzi.

Take$ poczgta dzieto — $wiata odkupienia.

Przez ciebie blysnal Polszczg¢ pierwszy dzien zbawienia.
Zadto weza powtdrnie$§ $wieta stopa starta,

I poczwarom piekielnym t¢ ziemi¢ wydarta.
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Gdy powiala Choragiew na twych $Swiatyn szczycie,
Smieré¢ uszla w pieklo — jedno§é powrécila zycie.
Tyle cudéw pod twoja dokonanych tarcza

Czyz godnie stawi¢ piersi Smiertelne wystarcza.
Panno Najswietsza! wzywam jeszcze twego cudu,
Natchnij pier§ wieszcza ogniem, wiara serca ludu,
Niech slucha i nauke¢ z wzoru przodkéw zbiera,

Mestwo wtedy wybawia, gdy je wiara wspiera.

Mloda Anglia - Coningshy.

Cz¢ém si¢ to dzieje ze w tej wielkiej, madrej, i poteznej
Anglii, jest przecie tak ckliwo, ponuro i boles$nie? Zkad te
walki 1 te przeciwienstwa: przepych obok najwi¢kszej nedzy,
najczarniejsze zbrodnie i razem najsurowsza moralnos¢, po-
mimo rownos$ci cywilnej, a prawie i politycznej rze¢dy ostro-
kotéw migdzy najdrobniejszemi towarzystwa oddziatami, przy
najwy zszem rozwinigciu sit umystowych dziwnie uporne za—
kotowacenie gtow? — Gdzie klucz do labiryntu sprzeczno-
$§ci, w posrod ktorych rebgia stata si¢ sekta, arystokracya
iakcya, lud moltochem, literatura i sztuki rzemiostem, a kaz-
dy nowy przemystu wynalazek plaga i przedmiotem prze-
kleastw* milioné6w?— Z jakigjze to moze pochodzi¢ przyczyny?
Odpowiem oto: Ww t6] rozmaito$ci niema zgody, W pojg.

ciach i dazeniach spdjni i jednos$ci; przemystowi i potedze
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brak wielkiego celu dla ludzko$ci, sity myS$lenia sa bez wy-
ktadnika, w okoto pelno formuiek ale w formutkach anar-
chia tylko.

Zagadnie kto: przeciez Anglia jest przedmiotem podziwu,
przyktadem, ktory inne narody na wyS$cigi i to nie bez ko-
rzy$ci nasladuja, — gdzie cywilizacya wygoérowata do stopnia,
jakiego ani w starozytnych ani w nowych wiekach niewidzie-
lismy. — Nie przeczg¢. Jest jedno$¢ w ubieganiu si¢ za ma-
teryalnym bytem, jest zgodno$¢ miedzy silami ile razy idzie
o wzajemny pozytek, jest odporne przymierze przeciwko
wszystkiemu co nie produkuje, samolubna federacya intere-

sow ziemskich, — tad i porzadek, by dla ubiegajacych si¢
nie brakto miejsca a dla szczgSliwych bezpieczenstwa ku wy-
tacznemu uzywaniu osiagnionych korzys$ci. Wyrobiono sily,

wydoskonalono funkcye, przewidziano wszelkie trudnosci —
podzielono ludzi, ich zdolno$ci, ich namig¢tno$ci na kratki, na
kondygnacye. Inne narody, ile ze przy ciagle rozwijajacych
si¢ 1 gmatwajacych stosunkach spoteczenstw, zawsze patrzec
be¢da z uwielbieniem na starszych do§wiadczeniem braci i ko-
rzysta¢ z wypadkow, do ktdorych oni przyszli trudem i cier-
pieniem. Ale i to tylko strona zewnegtrzna, gdzieindzioj znaj-
duje si¢ warunek =zycia, prawdziwego szcze¢$cia i wielko-
§ci. Sila zywotna nie jest przeto trwalsza, pewniejsza w ol-
nrzymie niz w niedorostku, ze budowa olbrzyma moze by¢
wzorem pigkno$ci i doskonato$ci organiczndj cztowieka. Uczo-
ny anatomik niemniej od prostaczka podlega niebezpieczen-
stwu, cho¢ wie jak tnuszkutly dzialaja', jak krew optywa po
zytach. Cywilizacya wynajduje ksztatty, zgaduje warunki,
przeczuwa cele, ale podnoszac zycie na obszerniejsze wy-
miary, rozwija zle jak dobre zardwno, jezli jeszcze nie pre¢-
dzej, skoro niag nie kieruje co$§ wyzszego, nie zaleznego od
zmian i przygdéd ziemskich. Na zapytanie czem jest cywi-
lizacya nie dawno znakomity pisarz odpowiedzial:,, jeslto
jedno$¢ materyalnego bytu, wspdlnos¢ intereséw ziemskich,
czekajaca na zjawienie si¢ stowa Bozego.“ — Miatozby to
by¢ prawda o Anglii — mialzeby ten naréd by¢ wybranym
od opatrzno$ci ku nowoj nauce, za naj$§wietniejszy przyktad,

najgrozniejsza przestroge, bodaj ostatnia, rodowi ludz-
i
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kiemut Spodziewajmy si¢, ze tak i Zze rzecz tatwo si¢ doko-
na. Nie trudno temu, kto wraca do domu — a prawdziwy
postep Anglii pocznie si¢ od nawrotu.

Prawda o niechybno$ci podobnego warunku prawie jesz-
cze nie$wita na horyzoncie angielskim. Wszyscy jednak czuja
brak czego$, niebezpieczenstwo, przestrach jakby przed zbli-
Zzajacem si¢ millennium. Zimne, uczone gltowy szukaja ratun-
ku, ale w ciasnym obregbie dawnej rutyny. Pobijaja ciagle
maching polityczng coraz now’emi sztabami. Gdz;e si¢ §rub-
ka odkrgci lub gwozdzik wypadnie, zaraz przedsi¢biorg skrzg-
tne naprawki iulepszenia. Nie widza, ze $rodki ostroznosci
cho¢by i najmedrsze, mato co warte, sg atoli szlachetniej-
sze serca i goretsze umysty, ktéore przeczuwaja na dalej; —
pomykaja si¢ ku prawdzie cho¢ bardzo powoli, omackiemi
mimowiedzy. — Juz pogarda dawnej rutyny, ktéra ich mniej
zrozumiatymi od pierwszych czyni, a wystawia na szyderstwo
swego wieku, juz zadza czego$ wznio$lejszego, juz nieokre-
$lony smutek ich duszy sa pierwszemi promieniami wscho-
dzacego S$wiatta, zblizajacoj si¢ pizemiany. Smutek len, nie-
pokdj, gdy si¢ znizyt do rozpaczy, zrodzit Byrona w literatu-
rze, a Owena i Socyalislow w filozofii praktycznej, gdy si¢
wznidést do nadziei, stworzyt Puzeizm w religii, a w poli-
tyce Miodu Anglig. —

Jakie miata poczatki ta nowa polityczna szkota, skad j¢j
imie, gdzie pierwsze prace, to cz¢$ciag moze by¢ tylko do-
mystem, cz¢$cia rzecza obojetna, wyjawszy dla malowniczego
kronikarza naszych czasow. Goraczka bilu reformy sprawita
oddziatanie, zwatlenie i niesmak z zawodu. Cala wing rzu-
cono na potsrodkowcow Whigow. Na Whigoéw padty wszy-
stkie razy. Przez ich to niepopularno$¢ raczej jak przez wtas-
na zastuge lub mitos¢ ze strony samychze pomocnikow przy-
szli do wtadzy Torysowie pod nowoém nazwiskiem Konser'
watorow. 1 zaraz w kilku pierwszych tygodniach pokazato
si¢, ze nowi sternicy muszg naprzéd w tym samym kierunku
ptynaé. Przyswoili oni sobie zupelnie tym razem systemat prze-
ciwnikow politycznych. Ztad ciche, naprzo6d tlumione, dalej
coraz widoczniejsze nieukontentowanie nawet w szykach zwy-
cigzcoOw. Ministrowie niedbali na szemrania, bo mieli w par-
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lamencie niezmierng wigkszo$¢, ktora przez sam wstyd tak
predko odstapi¢ ich niemogta. W zastepie minisleryalnym
zdawato im si¢, ze posiadali dziedziczném prawem glosy mtod-
szych syndéw pardow, bogatych paniczéw, dorabiajacych si¢
literatow, ktorzy wszyscy albo wykarmieni mlekiem arysto-
kracyi, albo ne¢ceni dojej przybytku to nadziejg zaszczytow,
to pociggiem mody, winni im byli $lepe wedle ich mniemania
postuszenstwo. Jakzez si¢ zdziwili, gdy w tym tlumie, kto-
ry za dobrych czaséow Percevala, Liverpoola, Gastlerecagha
zbiegal si¢ prosto z balow po poédinocy, by wotowaé za rza-
dem, niepytajac o co idzie, teraz zaczely si¢ podnosié glosy,
wyrzuty, napomknienia opozycyi. Czas bylo pomysle¢ o za-
radzeniu niebezpieczenstwu. Uzyto najprzod broni szyder-
stwa — kto$ nazwal mtodych, niepodlegltych toryséw mtoda
Anglia, wiedzac jaki wstret nardd czuje do mtodej Francyi,
do mtodych Wioch it d. i ta nazwa im si¢ zostala.
Policzeni w poczet now¢j szkoly znakomici s nie liczba ale
talentem. Darmo szuka¢ mi¢dzy nimijednosci pomystow, me-
wy wiesili jeszcze zadnego godta, maja tylko wspodlnictwo
niewyraznych uczué, niesmaku ku temu, co jest, zalu za prze-
szloscig i tacza si¢ w szukaniu ratunku za obrgbem znanych
dotad sposobow. Nieutworzyli wigc dotad partyi, i ktokol
wiek podniesie glos przeciw dzisiejszemu uktadowi towa-
rzystwa zaraz go licza do tego kotka. — Do mlodej Anglii
naleza: Smythe, syn dyplomaty Lorda Strangford; autor bar-
dzo mtodocianego dzieta pod tytutem: v .ojenia historycz-ne,
Lord John Manners, poeta, nowoczesny Sydney; Milnes, kto-
ry niedawno powrdcit z Rzymu, a teraz Niemcy zwiedzaj
przyjaciel Montalemberta, pierwszy z protestantow, jCO $miat
w izbie odda¢ hotd religii katolickiej i radzi¢ ministrom, aby
postali ambasadora do papieza, ijeszcze inni cztonkowie par-
lamentu ; na czele, o ile podobna szkota moze mie¢ przy wodzce
stoi d’ Israeli, znakomity publicysta, autor romans6w i mow-
ca. W pograniczu tej drobnej kolonii przebywaja z jednej
strony Lord Ashley, obronca ubogich i klassy wyrobniczej
a z drugiéj Dawid Urguhart, apostél nowego systematu w rze-
czy zwiazkdw Anglii z obcemi narodami. W izbie wyzszej
posadzaja dwoch parow, a co wicksza jednego z biskupow,
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ze sa im przychylni. Nd wielkim §wiecie, kilka dam modnych
i kilkunastu mlodych literatéw stanowia pierwszy szereg mwy-
znawcow, — Dziennik Times bierze mloda Anglia czesto
w opieke na zasadzie, Zze mlodos¢ ma szlachetniejsze popedj-
i lepiéj widzi potrzeby przyszlo$ci, réwnie jak przez wdzig¢-
czno$¢, za ich opér przeciw nowemu prawu ubogich. Inne
dzienniki rade ich pracom naprzéd dla tego, Ze maja mode
za soba, a po6Zni¢j z powodu ze trudno gniewaé si¢ na tych,
ktorzy wszystkich po kolei cenzuruja. Ksi¢garz Bentley oglo-
sil Ze od nowego roku wydawaé bedzie Tygodnik pod ty-
tulem Mloda Anglia. Ale za najpowazniejszy organ nowej
szkoly uwazaé¢ nalezy kwartalny przeglad The New Quar-
terly Review. Co dziwniejsza Ze jednym z jego zalozycieli
i wspolwydawcow jest Gladstone, az do tegorocznego otwar-
cia parlamentu minister handlu. Juz wspomnialem o dziele
historycznem Pana Smythe, o poezyacb Lorda John Manners
Milnesa. To szkoda, Ze jak ci panowie niemoga si¢ pozbyé
elegancyi w ubiorze, co na osoby ciagle bywajace w wiel-
kim $wiecie niebyloby §miesznoS$cia, gdyby nie sprzeciwien-
stwo batystowych chustek i bialych rekawiczek z ta troche
placzliwa zalo$cia nad ne¢dza ubogich, tak tez niezdolali jesz-
cze unikna¢ trefnisiostwa w literaturze. Noworoczniki keep-
seki, sztambuchy na rok 1845 pelne sa ich sielanek, railos-
nych poezyi, akroslychéow i sonetéw. Bieda Ze sa w modzie
i ze im kobiety pochlebiaja. Ostatnim ich politycznym ma-
nifestem byly mowy na pazdziernikowém zebraniu w Man-
chesterskiem Ateneum, literackim klubie dla robotnikéw. Naj-
glod$niejszym i najznakomitszym Romans Pana D’ Israeli pod
tytulem Coningsby, czyli Nowe pokolenie.

W przeciagu 6<u miesiecy wyszly trzy edycye roman-
su Coningsby; ksiegarze nie pamig¢taja takiego pokupu. Tlo,
zarys powie§ci niema zadnej warto$ci. Autor wprowadzil
na scen¢ do 60em dzialaczy tak wyraZnie nakreSlonych, Ze
niepodobno nierozpoznaé¢ zyjacych osob, z ktéorych bral wzory.
Od pi¢knej osobistosci ksigcia Rutland do brzydkiej i plu-
gawej figury pana Crokez, dawnego factotum Toryséw a dzi-
siaj jednego z wydawcéw pisma Quarterly Review, przesu-
waja si¢ przed nami wszyscy prawie Judzie czy zléj, czy
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dobroj slawv, ktérzy w ostatnich czasach mieli udzialt w grze
politycznéj. Coningsby, czlowiek nowego pokolenia kryje P.
Smythe. Ale gtéwna figura jest Sidonia, zyd Hiszpanski, ktoéry
z sardonicznym u$miechem na ustach, otwiera niedoswiad-
czonym oczy, jest mentorem tej ztotdj mitodziezy. Jedni mo-
wia ze to ma byd ktory$ z Rotszyldow, drudzy ze sam d°’
sraeli. W rzeczy samej wiadomo, a przynajmnidj tatwo po
na¢ z nawiska, ze autor jest starozakonnego pochodzenia,
z tern si¢ bynajmniej nietai, owszem, gdzie moze, wynosi
nad wszystko czysta krew i genjusz zydoéw, a dajac za przy-
ktad Soulta, Kankrina, Mendizabala, im zarzad $§wiata przy-
znaje.

Niebawem wyszta ksigzka, haniebna spekulacya ksiggar-
ska z kluczem do catego romansu, a dzi§ o niczem niemdwiag
w Londynie tylko o zapowiedzian6j odpowiedzi pod tytutem:
Anti-Coningsby czyli nowe pokolenie jak si¢ zestarzeje.

Autor jakby mimochodem, cho¢ to gtownym celem jego
dzieta, wprowadza zadania spdteczne o konstytucyi, o hi-
storyi, ostanie calego kraju. Pytaniem jest, czy si¢ godzito
dla ogtoszenia choéby i najzbawienniejszej teoryi uzywacé za
narzg¢dzie, za sposdéb wzbudzenia ciekawosci, tak dotkliwoj
a cze¢sto nawet ztos§liwéj satyry na osoby dotad zyjace? Czy
moralno$é w Anglii zeszta tak nisko ze potrzeba Juwenala? —
Mamyz policzy¢ romans df Israelego do rzedu utwordéw jak
les Amours des Gaules, albo Matyldy? — Niestety, oboje¢tnos¢,
zakotowacenie umystowe, o ktérem wprzédy mowitem, do-
szty w Angli do tego stopnia, ze prawdy skromnie, po pro-
stu powiedziane juz nie zrobia ogdlnego wrazenia. Zestarza-
tym narodom prawde¢, zeby si¢ przyjeta, zwykle podaja ma-
lowniczo, chylkiem, od niechcenia, a nawet zdradziecko.
Mtode, w czerstwosci ciala i umystu, obejda si¢ bez przy-
datkéw 1 omamien. Zgrzybiato§¢ ludow podobna do ich nie-
mowlegctwa, oba te wiekilubiag mimicznos$¢, ubiegaja si¢ wig-
cej za cieniem jak za istota. Dziecig¢, szaleje za obrazkiem,
starzec za karykatura. —

Coningsby czy catkowicie przetlomaczony, czy tylko w tre-
§ci podany, niezajalby czytelnikéw polskich. Trzeba zna¢

dobrze osoby, zeby zrozumie¢ tysigce przycinkow, napomknien
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obrazéw. Ale zasady i opinie wyiozone sa niezmiernie cie-
kawe jako najzupeilniejsze wyznanie wiary nowych reforma-
torow. Wezme¢ pod uwage najwazniejszy przedmiot, to jest,
jak d- Israeli uwaza przeszto$¢ historyczna Anglii. Wazniej-
sze spostrzezenia, jakie w dzietach innych cztonkéw szkoty
wyczyta¢ mi si¢ dalo, postuza do dopeilnienia rozbioru.
»Wielkim celem Whigow w Anglii, mowi d° Israeli, od
.pierwszego poruszenia pod Hampdenem, az do ostatniej,
»pomyslnej rewolucyi w 1688 roku, bylo zatozenie arysto-
kratycznej rzeczypospolitej na wzor weneckidj, wtedy przed-
,miotu nauki i uwielbienia teoretycznych statystow. Czytaj
,Harringlona, czytaj Sydneya, a obaczysz jak dusze gitownych
»politykow Angielskich w XVII. wieku byly przejete tym
spierwotworem weneckim. I w koficu udato im si¢. Wilhelm

»J/i. od razu odgadt dazenia ukryte. Powiedzial naczelni-

kom whigowskiego stronnictwa:,, Nie Chc¢ by¢ Doza“ i ostatl
a tak pomigszal szyki

»si¢ jedynie na réwnowadze partyi,
Panowanie jego

».politykow jak purytanie 50 lat przedtem.
»W Anglii trzeba uwaza¢ jako walk¢ migdzy Weneckim a An-
gielskim systematem. Dwaj wielcy Whigowie Argyie i Shrews-

godni krzessta w radzie dziesigciu, zmusili krolowg

bury,
oni

,na tozu $mierteJnem do zmienienia ministerium. Doszli
,do zamierzonego celu. Przyzwali na tron nowa familig i to
,na warunkach przez siebie podyktowanych. Jerzy I. byt
,doza; — Jerzy II. byt doza; — Dbyli tern czem Wilhelm
o111 wielki czltowiek by¢ niechciat; — Jerzy I/I. usilowal, by
,nie byt dozag— ale niemodgt si¢ oprzeé¢ rzeczy na tak gigbo-
kich spoczywajacej fundamentach. Latwo mu przyszio poz-
,by¢ sie¢ Whigowskich wielkich ludzi, ale nie koustytucyi We
.neckiej. 1 tym sposobem Wenecka konstytucya rzadzita An-
»glia od wstapienia na tron domu Hanowerskiego az do ro-
ku 1832.¢ —

Oto jest zalozenie, bardzo dziwne zapewne dla wielu
z naszych czytelnikow. Pozyczywszy teraz soczewki od
nowej szkoty spojrzyjmy na przeszto$¢ historyczna Anglii
w ciagu trzech ostatnich wiekow. —

Wojny rézy biatej i rézy czerwondj ztamatly, zniszczytly

prawie do szczetu stara normandzka arystokracya. Kiedy
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Henryk VII. przywotat do siebie dawnych Barondéw, 29c'u
tylko przy Ironie sie znalazlo. Przyszta reformacya: na tu-
pieslwie kos$ciotéw zbogacili si¢ liczni faworyci dwdéch z po
rzadku kroléow i dwoch krolowych. Powstal nowy podziat
ziemi, powstata nowa Arystokracya, ale Arystokracya bez
uroku, bez powagi. Sydney wspomina o niej z pogarda;
a o kommunerach (commoners) mowi, ze sa tak niepodlegli
jak tytulowani panowie, ze wielu kommuneréw urodzeniem
jest réwnych patentowanym, majatkiem znakomitszych od
najwigkszoj ich liczby. Ci to ostatni za Jakoéba I. pokusili
si¢ o wszechwtadztwo w panstwie. Kazdy z nich byt do-
stojnym kawalerem, kazdy w miodosci kotysal si¢ na gon-
doli, kazdy czytat Machiavellego i Giannottego. Napatrzyli
si¢ na naczelnika panstwa, ktory tylko stuzyl do wystawy
i uroczysto$ci na wielka rade¢ magnatow, ktorzy stanowili
wszystko. Jakze nieuwielbia¢ politycznej konstylucyi. wedle
stow Harringtona, tak nie$§miertelnej, tak dobroczynndj, ze
swojoj natury, ze dotad stoi Wenecja, dzwigajac tysigc lat
pokoju na swoich barkach. Z téj to szkoty wyszli naczel-
nicy rewolucyi za drugiego Stuarta. Urodzeniem, wycho-
waniem, charakterem godni byli zapisu w zlotej ksigdze.
Eliot, Wentworth, Hampden, Fiennes, Sr. John, Hazelrigge
mogli staeaé¢ bez sromu przy Mocenigach, Grimanich, Con-
tarinich. Tylko jak zwykle, rewolucya ich ubiegta i dalej
poszta. Poszukano wzoru nie w marmurowych patacach i zto-
tych przybytkach Wenecyi, ale w ubogidj, pose¢pnej Gene-
wie. — Atoli zapal czy republikancki czy religijny prze-
mija w Judzie, — instynkta polityczne w szlachcie nigdy.
Powrdot Kardla II. na tron byl powrotem monarchizmu an-
gielskiego, 1 na chwilg¢ ucichta anti-monarchiczna oligarchia,
wszakze, gdy pozniej wladza duchowna ko$ciota zaczeta od-
zyskiwa¢ dawna przewage, kiedy poszedl postrach ze moze
trzeba bedzie zwroci¢ dawng grabiez kos$ciolowi, uknowa-
no nowy spisek i o malo co zupelnego nie osiagnigto zwy-
cigztwa. Wypegdzono Angielskiego monarch¢ za pomoca
Hollenderskiego przybysza i dotad, jak moéwi w jednej z swych
poezyi Lord John Manners, osierocona religia $piewa po-
nure requiem W krdolewskich grobach Stuartéw. —
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Skoro ksigze¢ Oranii zwyci¢ezylt — o$wiadczono mu, ze
miat tylko stuzy¢ do przepychu, dla. reprezentacyi. Lecz
angielscy palrycjusze znalezli w nim nie $lepe narze¢dzie ale
pana. Zagrozit, im ze ich porzuci, zostawi samych na za-
pasy z narodem, ktéremu byli nienawistni, — ,niechce¢ stac
si¢ Doza“ zawolal i pot¢znem bertem odsunat ich od wta-
dzy. — Trudno powjedzie¢ ktéry system przewazal za An-
ny. — Dopiero w oslatnieh joj latach narodowa partya, pod
naczelnictwem Bolingbroka przemogta. Wszakze przed sa-
ma ostateczng chwilag patrycjusze zdobyli si¢ na szalone,
natarcie i jednym zamachem zniszczyli przygotowania do po-
wrotu narodowego monarchy. Elektor Hanowerski slaby, roz-
lazty, niemajacy ani jednego przymiotu wspdlnego z Hollen-
derskim Statuderem, przyby! | poddat si¢ od razu. Rzad
postawiony zostal na podstawie, ktora do dzisiaj dnia do-
trwata, krola wypedzono z swo6j wlasndj rady, i szalona mi-
styfikacya odpowiedzialno§ci ministrow przed parlamentem
z ich wtasnych partyzantéw zlozonym po raz pierwszy spa-
dta na narod. —

Niepolenili si¢ zwycigzcy korzysta¢ z odniesionego zwy-
cigztwa. Odtad skierowali wszystkie dazenia, aby ograni-
czy¢ prawa ludu a podnie§¢ przywileje arystokracyi Wez-
my trzy najgtéwniejsze bile, wprowadzone przez wigow za
nowego kréla. Zaraz pierwszy rok jego panowania zostatl
na zawsze pamig¢tnym ustanowieniem monopolium na zboze
ktore dotad toczy wnetrzno$ci najzywotniejszéj cze$ci naro-
du. Potem przyszed! siedmioletni akt, ktoéry przediuzyt do
lat 7. trwanie parlamentu, by tym sposobem ostabi¢ kon-
trolle wyborcow nad wybranymi, a wzmocni¢ wtadz¢ mini-
strow. Czemze byl ten trzeci bil, na mocy ktoéorego po pe-
wnym czasie miano ograniczy¢ liczbge pardw, jezeli nie za-
miarem utworzenia zlotej ksiegi jak w Wenecyi. Kto sig
opierat, kto ten ostatni zamach zniweczyt? Oto Torysowie
Bolingbroke, Wyndham, Shippen. Za Jerzego II. nastato no-
we pokolenie dylettantow liberalnych, ktorzy wzigli izbg
nizsza za $wiatynia bogini wolno$ci a siebie za joj kapta-
noéw ogtosili. Dla krola byli to Horacyusze Koclesy, dla kro®

lewicza ustuzne kajmakany. Wigowski Patriota owego czasu,
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z izby, gdzie obsypywano oklaskami przypomnienia klassy-
czne, kloremi wzywal cieniow Brutusa, Deciusza, Regulusa,
i odwotywat si¢ do surowych cnot i wstrzemigzliwos$ci spar-
tanskiej, wychodzil, by zasig$§é¢ przy wspaniatej wieczerzy u
kochanki Nastegpcy tronu i z tym naradzi¢ si¢, jak sktonié
parlament do zaptacenia jego dlugdéw, nagromadzonych roz-
rzutno$cig i swawola. Polityka stata si¢ dla aspirantow
tern, czem byla wojna przed wieki. Nikt nie mogt dojs¢ do
czego$§, kto si¢ nie przywiagzal do jakiego wielkiego, pote-
znego domu. Niedziw wigc, ze za dwoch pierwszych Jerzych,
Tory i palrjola slalo si¢ synonimem. Nienawi§¢ przeciw
domowi Hanowerskiemu, zgroza na przedajno$§¢ i przeku-
pstwo, ktoremi Walpole ustalil nowa dynastja, niech¢é¢ ku
wdzierajgcemu si¢ w anglikanizm now'otworstwu religijne-
mu z zagranicy, wszystko to zrobilo Toryséw ze wszech
miar popularnymi. Przeciwnicy nazywali ich stronnictwo
chtopcami the BotjSj przez szyderstwo, tak jak dzi§ podo-
bna zawu$¢ podobné¢j zastudze rzuca na posmiewisko nazwi-
sko Mtodej Anglii.

Jerzy [I11. staral si¢ zrzuci¢ jarzmo. Zuzyli si¢ na t¢j
préobie i Bute i Bedford i Grenville. Stary Pitt powiedziat
mu: ,Wasza Krdlewska Mos$¢ bespiecznie i korzystnie tylko
zwielkich domow rewolucyjnych mozesz ministrow wybierac.!
Te wyrazy maluja caly ciag polityki od 1688 do 1783; a
pewnie si¢ nie mylil maz, ktory cate swe bohaterskie zy-
cie steral na walce =z intrygami 1 niecnota przeciwnikow.
Synowi Pitta zostawione bylo zlamaé¢, skruszy¢é¢ wigzy oli-
garchii. Przyzwal on $redniag klass¢ na pomoc. Marzenia
Bolingbroka zdaty si¢ by¢ bliskiemi urzeczywistnienia. An-
glia miata wreszcie krdla patryot¢ i monarchicznag demokra-
cya. Ale nie diugo trwata pogodna chwila. Trzeba bylo
i podnoszace si¢ glowy przeciwnikow poskromié inagrodzi¢
pomocnikom. Pitt mtodszy otworzyl na rozciez podwoje
izby wyzszej dygnitarzom handlu i przemystu. Niestychana
dotad pomys$lnos$cia i wzrostem handlu przekupit na swojg¢
stron¢ wszystkie nizsze stany. Czarnoksigskim fortelem
dlugu narodowego pozwolit im wzbogaci¢ si¢ i wzrds§¢ na
pany kosztem potomstwa. Zloty Paktolus, ktory ptynal ze
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skarbu rzadowego, dzielil si¢ na mnogie galgzie i nie byte
tak ne¢dznej wioski w krolestwie, do klorejby jaka z jego
btyszczacych smug nie zaciekata. Haniebnego uzyt $rodka,
ale moze koniecznego. Starzy magnaci musieli znowu po-
mys$le¢ o zasadach, o dobru panstwa. Mtoda arystokracja
rownie potgzna w obu izbach, wprowadzita znowu surowe-
go ducha partii. — Pit nagradza! lalenta, gdzie si¢ tylko po-
jawity, i tej zmianie, temu przetamaniu dziedzicznej wtadzy
kilkudziesigciu domé6w winni sa wyniesienie poédzniejsze Hu-
skisson, Canning, Robert Peel. Pitt jak Perykles zgniéott oli-
garchja, a na jej gruzach wywyzszyt §redniag klass¢ do wta
dzy, bogactwa i dostojenstw.

Nowi Arystokraci w krdlce zasmakowali w przywilejach,
w wytaczno$ci. Zaledwie Pitt umart, pozyczyli oni plaszcza
od dawnych patryciuszow. Przesadzali si¢ w na$ladowaniu
przywar starszego bractwa. Obroécili si¢ przeciw ludowi.
Ci, ktorych z ttumu wywotatl minister, ktéry zreformowat
izbe wyzsza, ktory porzucil miejsce u steru, ze nie zdotlal
wyemancypowac Irlandii, ktory pierwsze zasady wolnego
handlu potozyt w traktacie z Francja 1785 roku — c¢i mo6-
wie¢, zaparli wrota izby przed nowymi przybyszami, rozbu-
dzili znowu nienawi$¢ przeciw katolikom Irlandzkim 1 na-
petnili swe worki najszkaradniejszym monopolem na zboze.
Patrzac na nich, niepodobna ich nieporéwuac¢ do tej czesci We-
neckiej szlachty, ktoéra zwano szlachta z wojny kandyjskidj.—
Myslatby kto, ze ich klejnoty za me¢ztwo, za rycerstwo na
byte. Bynajmniej. Kiedy w XVII. wieku Wenecya poczetla
upada¢ a skarb wyproéznil si¢ wojnami, dla znalezienia $rod-
kow na koszta wojny z Kandia, sprzedano tytut szlachectwa
stu domom, za 100,000 cekinow kazdemu i stalo si¢ to sa-
mo, co w Anglii. Nowa arystokracya zamiast podparcia® wzmo-
cnienia ojczyzny, poczetla starg nasladowaé, przejeta wszyst-
kie joj wady, zadnej cnoty nie przejmujac. Ostatni Doza, Ma-
nini, ktory podpisat dekret $mierci rzeczypospolilej z tej
plebejuszowskioj arystokracvi pochodzit. —

Brakto nare$cie cierpliwo$ci ludowi. Klassa kupiecka obro-
cita si¢ przeciwko tym, ktorzy si¢ wspolnego z niag poczatku

wyparli. Starzy magnaci, palajac zawsze nienawisciag ku no'
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wym lytulom, skorzystali ze sposobnos$ci i siang¢li na czele

narodu. Niechodzilo im o izbg Lordow, bo w niej byli
w wielkiej mniejszos$ci, izbie Lordow dali pokdj. Akt Re-
formy przeszedt w r. 1832. Izba nizsza stata si¢ wszech-

wladna, wyzsza spadta do znaczenia bidra majacego na ce-
lu zacigga¢ wukazy pierwsze na list¢ aktow publicznych.
Zwyczajna koleja nowi moznowtadzcy, nie czujac nad soba
wedzidta, poczynaja zapominaé swego pochodzenia. Na-
rod widzi, ze kotujac bezprzestannie w jednem zakresie sta-
nal w koncu u przelomu niebezpiecznej pochytosci, przy-
zywa wigc nowych zywiotéw, wzdycha do =zupelnie no-
wej przyszto$ci, staje za obrgbem dzisiajszych stronnictw
i formutek. Smieré potozyla palec na czoto dzi§ walcza-
cych partii. Whigowie si¢ zuzyli, Konserwatyzm jest obtu-
da, Radykalizm plugastwem. Izba nizsza stata si¢ niewol-
nica zrgcznego Judasza (Roberta Peela.) —  Arystokradya
ztozyta panowanie i trudno si¢ podnie$§¢, bo niema za so-
ba ani uroku dalekiej przesztosci, ani milosci ludu w obe-
cnej chwili. Wszystko to sg stéosonkowo nowi ludzie. —
Z 29 rodzin, ktorych reprezentaci stangli przy tronie Hen-
ryka VII. pi¢é tylko po dzi$ dzien zostato. Dzisiejsza Ary-
stokracya sktadaja, 1) Ci co powstali na tupiezach koS$ciota-
2) Nabywcy dostojenstw za dwoch pierwszych Jerzych, 3)
Spanoszeni na handlu i przemys$le plebejusze, ktorym Pitt
otworzyt wrota, do przybytku westminslerskiego. Zejdzmy
przypatrzy¢ si¢ blizej machinie rzadowej; czem jest dzisiaj-
sze ministerium, czem dwaj glowni jego naczelnicy, — czem
w ogo6lnosci Konserwatyzm- — Peel matacz, hipokryta, na-
miestnik Whigoéow, pod innym tytutem ich rzady sprawuje.
Z Wellingtona dobry jeneral, zly statysta. Wojskowi sa za-
wsze najgorszymi politykami. Przyzwyczajeni do brania pre-
dkiej decyzyi na razie, nie daja bacznos$ci ani na wolno, zda-
leka dziatajace przyczyny ani na znaki przyblizajacych
si¢ wypadkow. Dzi§ wszystkiem dla nich, sad ich zalezy
najcze¢s$ciej od ostatniej wie$ci, od ostatniego podstuchu, kto
ry im adjutant przyniesie. —

j,Konserwatyzm, mowi Israeli, utrzymuje w teoryi, ze
»h’zeba zachowaé¢ wszystko co istnieje; — w praktyce, ze
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»cokolwiek istnieje tego broni¢ niepodobna. By pogodzi¢
»t¢ teorya z praktyka wynalazl on to co si¢ zwie ,the best
Lbargain“ to jest sposob uzyskania jak najwig¢cej od prze-
ciwnika, uktad, przymierze, ktére niema ani zasady ani
»celu, chyba tylko zeby wytargowaé¢ chwil¢ pokucie, do-
»poty, dopoki duch konserwatoré6w bez przewodnika, bez
,zamiaru, durzony, kuszony, oblakany nieprzygotuje si¢ do
,nowego uktadu, rownie madrego jak pierwszy7 Konser-
.watyzm dzisiejszy pokazuje jak mozna rzadzi¢ niewypetl-
“niajac fuukcyi rzadu, ale ktadac na ich miejsce $ciste wy*
,,konywonie obowigzkow biurowych, 1 jak utrzymaé bier-
L0y systemat prostym wplywem majatku, znaczenia i do-
,bréj reputacyi. Usuwa on na bok przedawnienie, wzdry-
»ga si¢ na zasady7 wyklina postep, pozbywszy si¢ wszel-
kiej czci dla przeszto$ci, nie podaje zadnego s$rodku na
~dolegliwo$ci obecne, nie krzata si¢ okolo przygotowan na
»przysztosé. Na czas przypomyslnych okoliczno$ciach kotl-
»federacya laka uda¢ si¢ moze; ale skoro nadejdzie wslrza-
»$nienie, jakiemu wszystkie panstwa periodycznie podlegaja
»a jakie zimna i martwa polityka rodzi i przyspiesza, wte-
»dy zaraz brak wszelkiej sity do oporu, przeklenstwo po-
litycznej niewinno$ci sparalizuje wszelkie dziatanie i poped
»do czynu i w koncu pokaze si¢, ze ta zachowawcza kon-
»Stylucya nie bylta niezem innem tylko caput morluum.ll

Dolegliwe sa slowa podobne, osobliwie w ustach je-
dnego z tych, ktéorzy na swych barkach ponie§li do steru
naczelnika dzisiajszej polityki. —

Atoli niedosy ¢ wytyka¢ btedy, znajdowaé przywary, trze-
ba co$ postawi¢ na miejscu tego, co si¢ chce rozwali¢. Tu
si¢ dopiero prawdziwa trudno$¢ i mozoly poczynaja. Jakiej-
ze to przyszto$ci zada nowa szkota? Oto urzeczywistnienia
pigknej mys$li Bolingbroka: monarchicznej demokracyi i kro-
la patryoty =z dodatkiem teraz jednego kosSciota otoczo-
nego mitoscia i zaufaniem catego narodu. —

Krol patryota, podiug Bolingbroka, jestto jaka$§ czysta
boska istota, bez wedzidta, bez ograniczen, wnikajaca cia-
gle w cala organizacja spotecznosci, bez ustanku wsumie-
niajaca si¢ w narod. By jednak tej doskonalé¢j natury ni#
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stracit, tlilozof lakie daje mu rady: ,krol patryola — mowi
on — powinien pamigtaé ze jest sternikiem okretu, naleza-

cego jako wtasnos$¢ do zatogi. Najwickszo dobro dla ludu
wolno$¢ stanowi, bez niej niema szczes$cia dla spoteczeo-
stwa; broni¢ jej uwazamy za najswig¢tszy monarchy obowia-
zek. Niech pomni ze konstytucja jestto jedno prawo, zlozone
z dwoch tablic, jeden system sklejany z rozmaitych czg$ci
i wtadz w tak doskonatym stosunku i harmonii, ze kazda zo-
sobna do pig¢knos$ci i bezpieczenstwa ogoédtu musi si¢ przykta-
da¢. Ta jednak zachodzi rdéznica ze krdla prawa sa posre-
dnie, pozyczone, prawa za$§ narodu bezposredne, nieusta’™
jace, istotne“ — Podobnych rzeczy az nadto nastuchali-
$§my si¢ wnaszych czasach, przytoczylem to jednak, zeby wie-
dzie¢ na co si¢ mtoda Anglia powotluje. Dalej ko$ciot ma
by¢ jeden a kaptani zarazem trybunami ludu; posrednictwo
mi¢dzy monarcha a zyczeniami ludu oddaje nowa szkota opi-
nii publicznej reprezentowanej przez dzienniki; za$§ powage,
urok, wtadze¢ krola nad ludem odnosi do jakiegos wpltywu
nadziemskiego pokrewnego mocy, ktéra monarchowie dawni
uzdrawiali nieuleczone choroby przez proste rak potozenie. —

Takie to sa pia desideria mtodej Anglii. Non meus hic
senno, nic niedodatem , tylko wypowiedziatem bez ogrodki,
to, co jeszcze w jOj pismach bywa zastonionem, i utozytem
pewna cato$¢, za jaka wszyscy nieprzyjeliby moze solidar-
nosci. Trudno byto inaczej postapi¢ z ludzmi, ktérzy pisza
pojedynczo, a zadnych zasad korporacyjnie nieobwieszczaja.
Wszakze tylko co powazniejsze zdania przytoczylem. Latwo
dojrze¢, jak wiele jest talentu w tem now¢m uwazaniu histe-
ryk — Ten co dotad szedl za Ilumem, Haltamem, a na-
wet Lingardem ujrzy z nowego stanowiska peino prawd
niespodzianych. Widoki na przysztos¢ nie lak sg zaspokoja-
jace. Ale to juz wina wszystkich szkdét poczynajacych. Naj-
wigksza wada mtodej Anglii, kiedyz mtodo$¢ w ten sposob
niegrzeszyta, ze obiecuje wszystkie razem doskonato$ci: krola
palryole z nieokre$§lona wtadza i demokracya wszechmocna;
kosciol bez przypuszczenia niejednos$ci lub schyzmy i wol-
no$§¢ mys$lenia nieograniczong. Uczucia jej sa Torysoskie,

przeczucia radykalne. Kazdy z wyznawcédw drapuje sig¢, sta-



- 46

wia jak Paladyn, a siada do rady z republikanami. To pew -
no, ze juz form Parlamentarskich uiechca, aui konstytucyi czy
to nadanych przez kréla, czy wyrobionych przez Arystokra
cya. _ Wszystko jest moze tylko marzeniem, ktére pierw-
szy wiatr rozwieje. Ale co jest pocieszajacém, co si¢ ostoi
i osta¢ si¢ musi, to coraz giebsze przekonanie rownie z do-
§wiadczenia historycznego jak z teoryi, ze wszystkie choro-
by w Anglii poczely si¢ od odstapienia ko$ciota, ze brak
wiary musiatby rozbi¢ nawet tak potezna organizacya jak An-
gielska, i ze powro6t do jednego koSciota i wiary sa jedy-

nym ratunkiem. —



O kilku dzielach z lekkiego piSmien-
nictwa w ostatnich ezasaeli.

techta w IX. wieku, powies¢ historyczna przez W. //.
Lipsk, 1843, 2 tomy — Biata Kniehini, pow. his. przez W.
B. Lipsk. 1844. 2 tomy — Maleparla powies¢ historyczna
z XVIII wieku przez J. Kraszewskiego; Lipsk 1844. 4 to-

my — Karolina powies¢ przez Wactawa Mankowskiego,
Wilno 1844, 2 tomy — Miasta Gorg i Doliny przez L;
z ks. G. Rautensztrauch; Poznan 1844. 5 tomow — Ra-

moty i ramotki literackie napisat Au. Wi.;, Warszawa 1845.
2 tomy — Wolne chwile Gabryelli, Poznan 1845. tom lwszy.
Poezye R. W. Berwinskieyo, Czes¢ I. Poznan 1844. Czesé
Il. Bruxella 1844 — Powiastki i Opowiadania zolnierskie
% wojen od 1799 do 1812 r. przez Ad. Am. Kosinskiego.

Lipsk 1845. 2 tomy. —

Wielekro¢ styszeliSmy skargi na niepowazne usposobie-
nie ogoélu czytajacych w Polsce; zarzut jest sprawiedliwy,
gtosno go przeto a czesto powtarzaé si¢ godzi w istocie,
pomimo ze si¢ od lat kilkunastu ruch literacki po wszystkich
kraju ocknal konczynach, pomimo zZe z prob w proby ksztat-
ca si¢ pisarze i coraz dojrzalsze dzieta przychodza bogacié
dziedzing narodowg. Smak znacznej wigkszosci pozostaje
wierny fraszkom, ktoére prdézniaccy dowcip tworzy a rachu-
ba ksiggarska w obieg puszcza — ksig¢garze zawsze najle-
piej wiedza, jak bije te¢tno publiczne; nasi ksiggarze ubie-
gaja si¢ tylko za romansami i wszelkiego rodzaju gawegda-
mi; kiedy zas uczeni w teki chowaé¢ musza owoce sumien-
nej pracy i traca wszelka otuch¢, niewiedzac ani dla kogo-
by pisa¢ ani gdzie szuka¢ $rodkow wydania, kiedy uczciwe
przedsigbierstwa spotyka zawodd albo oboje¢tna pochwala,
ada powiesciopisarz jest pewny przedptaty ba nawet so-
NVtego zysku. Wspominamy o powieSciopisarzach oryginat-
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nych, c6z powiedzie¢ o tlomaczeniach. Kazdy cho¢by najbeze-
cniejszy utwor zagraniczny, francuzki szczeg6lnidj, zaraz brany
bywa na warsztat, wydawcy wydzieraja sobie pierwszenstwo,
nielyle kltopocac si¢ o dobor ttomacza jak a sposéb, w ja-
ki najlepiej towar zaleci¢ i1 wysilaja si¢ w przebieglos$ci ze-
by rycinami, szumnemi obwieszczeniami iszlachecko-dobro-
dusznemi pochwatami po dziennikach przyciagna¢ kupuja-
cych. Tak niejedna powie$¢ ktéora w Paryzu nigdy nie
przekroczyta przedpokojowych albo kuchennych progow,
wystrojona w Warszawie w klamany urok wzigto$ci zagra-
nicznej, rozbiegta si¢ po calym kraju i dostarczyla wzorow
do nasladowania lekkomys$lnemu ze niepowiemy zepsutemu
nieczynno$cia i naukowo-skarlowacialemu pokoleniu. Ma-
myz wezwawszy pomocy starozytnéj Nemesis jaé sie wy-
mienia¢ tytuty ksigzek, a nazwiska wydawcoéw? Nie, bo na
maloby si¢ zaczepna taka odwaga przydata. — Wina cigzy
gtéwnie na publiczno$ci, ktora, jezli nie przyzwoleniem to ta-
twoscig coraz bardziej kramarzy literackich w zlem utwier-
dza. Ciekawa choc smutng byloby rzecza przedstawi¢ wy-
kaz rozkupionych exemplarzy jakiego naukowego dzieta od
wielu lat wydanego, w pordwnaniu z lista przedptaty na
pierwsze lepsze tlomaczenie francuzkiego romansu. — Jezli
si¢ zdarzy, ze ktora z prac historycznych lub literackich ma
jeszcze jaki taki pokup, pewnie ja odnosi¢ nalezy nie do
dziatu pracowitéj nauki i sumiennych dazen, ale do kate-
goryi klejonek i odpisow, ktére ze glo$niej zalecane a uta
twiajace nabywanie powierzchownych tylko wiadomos$ci ze
wszech miar na najsurowsza zastuguja krytyke.

Czas przecie, zeby si¢ rzeczy odmienity. Juz Krasicki
wotal: ,,Trzeba si¢ uczyé¢, uptynal wiek ztoty.ll Wiele lat
pozni¢j te same wyrazy powtarzat Mickiewicz ze skutkiem
maloco wigkszym. Dzisiaj mozemy rézni¢ si¢ w pojeciach,
wszakze wszyscy$Smy powinni jedni drugich do uczciwdj
pracy zagrzewac¢. Przekonajmy si¢ raz, ze nikt wielkim o-
bowigzkom zycia me sprosta, kto si¢ sumiennie a wylaczniej
w jednej gal¢zi nieprzvgotuje, ize wrodzone zdolnosci szczo-
drz¢j w kraju naszym jak gdzieindziej rozlane, same nie sa
w stanie uchroni¢ nas od nizszo$ci umystowej. Nie popet-
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niajmy anachronizmu; zyjemy w wieku o$§wieconym, w wie-
ku, ktory wsrod cigzkiego trudu cegly do wielkiej bodowy
przyszto$ci gromadzi; nie zasypiajmy, marzac o roskoszy, bo¢
si¢ zawsze trzeba do twardoj rzeczywisto$ci przebudzié¢. —
Ksigzki, ktore techca prozniacze natogi i smak do rzeczy
powaznych psuia, nieodpowiadaja wymaganiom powinnos$ci
naszych; zaprzyjmy tylko przed niemi wrota rodzinnych do-
mow, a zaraz ocknie si¢ zajgcie do dziel majacych rzeczy-
wista warto$¢. Po co z reszta trwoni¢ uczucie w urojonym
romansowym $wiecie, kiedy tyle jest lez szczerych w okoto;
po co goni¢ za drobnemi illuzyami, kiedy wszystko blisko nas
tchnie wielka poezya nadziei; surowy jest przed nami zawod,
po co draznieniem zmystowej strony wyobrazni o niemoc
si¢ przyprawiac?

Daleka jest od nas my$l proskrypcya wszelka lekka lite-
ratur¢ obarczyé, w nawyknieniach synowie wieku niezdota-
my wznie$¢ si¢ do surowosci Platona, ktory wygania z rze-
czypospolite] stodkie melodye Jonska i Lidyjska. .,Bo, mo-
wi, nic mniej wojownikom nieprzyslato, jak wszelkie upoje-
nie, mig¢kkos$¢ i spokdj bezwtadny.ll My lekki¢j literatury
nie wyrzekamy si¢ bezpowrotnie, chcemy tylko, zeby prze-
stala zajmowac¢ najlepsze pod stoficem naszem miejsce, chce-
my ja spedzi¢ z wysokiego szczebla na nizszy, wszedzie jej
sumiennie dogladajac.

Tak =zastrzeglszy sobie stanowisko, przystepujemy do rze-
czy, zaczynajac od powies$ci historycznej.

Nie jeste§my stronnikami utwordéw tego rodzaju, najle-
psze nawet krzywia sad iuwtaczaja rzetelnej historyi— ka-
zdy z nas niech sobie przypomni, o ile przeglosne Walter
Skotta romanse Ivanhoe, Durward, Kenilworth omylity jego
wyobraznia, obudzajac wspodiczucie dla charakterow nie we-
dle prawdy, ale wedle wymagan zawito§ci przedmiotu wy-
stawionych. — Jak trudno potém bylo, czasy i ludzi wta-
Sciwemu przywrdci¢ $Swiatu?

Oproécz tego w naszych czasach niezaspakaja zewng¢trzna
posagowa wydatno$¢, dzisiaj nie marmurow-ych ale alaba-
strowych chcemy bohateréw, bo nam chodzi o to, zebv
mistrz w glowach i w sercach pozawiesza! lampy ku ana

7
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lizie mys$li i uczué. A przeciez jest co$ S$Swigtokradzkiego
w zamiarze odtworzenia calego niesmiertelnego czlowieka
jak byl, co$ odstrgczajacego w zuchwalstwie drobnych
Prometeuszow literackich, wszczepiajacych swoje powsze-
dnie namig¢tno$ci i swoje mys$li mizerne w postacie czynami
wielkie a wiekami spowazniate.

W Polskiej literaturze rodzaj romansu historycznego naj-
mniej si¢ udal; ani Jana zTg¢czyna, ani Tarty lub Ruszczyca
Skarbka, ani nawet Pojaty niepoiiczymy w rzad dobrych
powiesci; pozniejszych nie warto wspomina¢. Kto u nas
z piszacych ma dosy¢ cierpliwo$ci, by zroédta przejrzeé¢ po-
zna¢ dzieje architektury i sztuk, z miloScia antykwariusza
starych zbroi i starych strojow podobiera¢ i tak si¢ w na-
pot zatarte $lady wpatrze¢, zeby z nich odgadnaé¢ i odbu-
dowac¢ cala epoke¢ w przesztosci? Wszyscy prawie domys$la-
ja si¢ i improwizuja nieskapo, w naj$Smieszniejsze anachroni-
zmy cokrok popadujac. Przypominamy sobie powie$¢ jaka$
o Wandzie, w ktorej autor Xig¢zn¢ we wspaniatym gotyckim
patacu, ws$rdéd S$wity strojnéj w aksamitne a zlociste odzie-
nia umies$cil.

Pan W. B. nie zastuguje sobie na zarzut §lepej niewia-
domos$ci, snac¢ czytal i porownywal, radzit sig, wszakze je-
$li jego powiesSci nie grzesza razacemi niedokladno$ciami
historycznemi, brak im zycia i kolorytu. — Przyczyna nie-
dostatku jest dwojaka, lezy ona raz w naturze wyobrazni
Pana W. B., wyobrazni wigcej uczciwej jak $miatej, wstrze-
mig¢zliwdj zanadto, zeby si¢ podnieci¢ az do tworczego zu-
chwalstwa, powtdére w obranych przedmiotach, ktérych pi-
sarz nie jest, nie moze by¢ panem w calej zupeinoSci.

Wezmy Lechig, w IX wieku, w ktorej przedstawia sig
nam epoka ostatniego Popiela; bohaterem powiesci jest
Ziemowit; gtownemi wypadkami: otrucie stryjow przez zoug
Popiela i1 zrzucenie z tronu pierwszej lechickiej dynastyi.

Nietykajac zadania o Lechach i Polanach i uwazajac
w prost Lechilow za Stowian nadgoplanskich, autor starat
si¢ uchwyci¢ chwile, w ktorej obyczaje starostowianskie na
schytku silnem jeszcze zyciem jas$nialy, a na chrzescianizm
dopiero zaczynato $§wita¢. Wprowadzil wieca, kmieci pa-
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triarchow rodzin, poganskie obrzedy i tajemnicze postacie

tacinskich missyonarzy. Pierwszy zarys wiele obiecuje, ale
wykonanie nie odpowiada pomystowi. Skape texta kronik,
sprzeczne czg¢sto domysty nowszych badaczy, niedosyé pi-
sarzowi $wiatla uzyczyty, jakesSmy juz wspomnieli, sam
nie jest tyle $mialy, zeby niedostatecznosci zapeiniaé: ucie-
ka si¢ wigc co chwila do ogolnikow i uwag pospolitych,
co wszystko tern jest w piSmiennictwie, czem w malarstwie
kurz albo dym zaobficie uzyte.

Chat¢ Piasta nie zle pan W. B. opisal, za to zamek Po-
piela i dwoér jego za wspaniale na owe czasy; nie w ta-
kich mieszkaniach Grzegdrz Turonenski pokazuje nam Me-
rowingow wczesniejszych wprawdzie, ale potgzniejszych od
Popiela i wérdod wigkszej zyjacych os$wiaty. A owez wyra-
zy Marcina Galla' Aondum enimducaltis P</loniae crat lantus,
nei/ue princeps orbis tanio fastu superbiae tumescebatu.. .
czyz nie ostrzegaja dobitnie i to nietylko w rzeczy prze-

pychu zewngtrznego, ale i co do rozmiaru dzierzaw Leclii-

ckich, ktore Pan W. B. daleko posuwa, poddajac Lechii Pomo-
rze i Rugia? Szeroki jak widzimy na scen¢ powieSci zajal
obszar i zdawaloby si¢, ze nam go pokaze caly zmyS$lnym
a dzielnym ludem jak mrowisko si¢ ruszajacy, ale nie; w o-
pisie wyprawy wojennej i na wiecach zycia tylko troch¢ nad
Goptem spotrzegamy. Urze¢dnicy jak przystawy, grododzierz-
cy za oglgdnie wystgpuja. Jednej mitologii Stowianskiej, o-
parlszy si¢ na Naruszewiczu i Lelewelu, $miato i duzo autor
uzywa.

Ziemowit niema nic wielko$ci zatozyciela dynastyi, na-
prz6d teskni niewiedzie¢ za czem, potem topnieje jak wosk
od pierwszych spojrzen Xiezniczki, dalej bez przejscia na
zasadzie wrozby falszyw6j on kmie¢ nieorezny zostaje mia-
nowany wodzem wyprawy przeciw Pomorzanom; jak wszy-
scy bohaterowie romanséw wychodzi zwyci¢zko z potrzeby
i zaraz niewuedzie¢ po co, ile ze o tom trudno si¢ w dziejach
doczytaé¢, wikta si¢ w intryge milo$na z krolowa Bazyna,
ktora, obawiajac si¢ ambicyi mlodego wojewody, kaze go wtra-
ci¢ w czarng przepa$§¢ nad jeziorem; cudowniej jak cesarz

Maxymiliaa w Tyrolu ocalony, wydostawszy si¢ z ciemnicy



52

za pomoca panny Luzacyi przypatruje si¢ jako niewidomy
S§wiadek uczcie piekielnej stryjom przez krclowg¢ wyprawio-
nej i po dokonanej zbrodni ucieka, poburza lud na wiecach
i z pomocag Kruszwiczan, wymordowawszy rodzin¢ Popiela,
sam pozniej krolem zostaje. Ziemowit do korica wigcej si¢ chy-
trosciag jak nieztomng odwaga powoduje i w ogdle autor chy-
tro$¢ u Lechitow obok wszelkiego doswiadczenia i rozumu
miesci; Piastowi niedaje gotebiej prostoty, coby bardziej przy-
stawalo do jego powaznej siwizny, ale mu w rozmowie z Xia-
zgtami dwuznaczne wyrazy w usta kltadzie i nawet Apostot
tacinski AYiznég zawiele u niego Judzkich $rodkow uzywa.

Kobiety wszystkie zle oddane w powiesci. Mitowan wig-
cej do trubadura jak do ge¢slarza Stowianskiego rycerza ra-
zem, podobny. Za$§ karzel krolowej, ztosSliwy potwodr, ktory
jest wszegdzie, wszystko zawsze podstucha i co chwila zto-
wrozbnym okrzykiem ,zmowa na krdlal straszy, nalezy do
rodziny' fantastycznych istot, o jakie w zagranicznych roman-
sach nietrudno.

Do dobrych scen policzymy sprzeczke¢ stryjow o wtadze
a opiek¢ podczas uczty na zamku i pogon Zdomita za kartem.

Cata powie$¢ napisana jest przyzwoicie chod nie bez
zwrotow francuzkich w stylu. Archaizmy musimy autorowi wy-
rzuci¢, nawet zrgcznie uzyte zwykle prawdziwosci barwie
nie dodaja, c6z dopiero” kiedy kto kilka tylko starych wyra-
z6w wcigz z przyciskiem powtarza?

Niech nam wolno bedzie krotki ustep z zakonczenia u-
miesci¢ —

O Wiznogu nic juz nie bylo slychaé¢ i stlowa jego nie podbijaly gro-
déw, niezaiegaly w posadach, ale zdarzalo si¢ krélowi, gdy z wojen-
nych powracal wypraw, lub zapuszczal si¢ na lowy, zatrzyma¢ si¢ przed
chata cicha na dolinie, lub karczma pusta w lesie, i nieraz go zadzi-
wilo, Ze przed domkiem, gdzie pierwej na tykach wznosily sie po-
sazki Bogow, dzi§ tylko drzewko jakie§ samotne wichrzylo — prze-
szedlszy prog takiéj chaty, spostrzegal czesto krzyz z debowego drze-
wa nad lozem gospodarza, do wpél zasloniety przed okiem ludzkiem.
Ziemowit zamiast kara¢ niewiernego swoim bogom czlowieka, zamyS§lal
sie gleboko, i przypomniawszy sobie biednego Apostola wlokacego

stare nogi po dalekich okolicach téj ziemi dla opowiadania slow pra-



_ 33 _
wdy swojej, zdumiewal si¢ nad wiara, ktéra w duszach ludzkich taka
moc i takie poswi¢cenia obudza. Tem wspomnieniem mimowolnie
poruszony, przywodzil sobie na pamieé¢ pi¢é¢ slow od llilowana sly-
szanych i wymawial je, robiac trzy razy znak od czola do ramion
i piersi: ,,W Imie Ojca i Syna iSwi¢tego Ducha — Amen.'l Ale te
pie¢ slow mialy si¢ dopiero rozkrzyzowaé¢ w poprzek i wzdluz
ealé¢j Lechii pod wladztwem jego prawnuka — a pod praprawnukiem
rozciagnaé¢ si¢ na obszernej przestrzeni zdobytych krajow i zalozy¢

posade spolecznoS$ci, ktorej dziesi¢g¢ wiekow zasypaé niezdolalo.

W Bialej Kniehini wystawia pan W. B. czasy Bole-
stawa Chrobrego, oznaczajac datg, rok 1005. Zawiazek
historyczny w powiesci stanowia: wojna z cesarstwem, za-
myst Bolestawa proszenia papieza o korong i silne jemu od-
dziatywanie poganskiego zywiolu. Wrzawy wojennej niewiele
stycha¢ w catym ciagu, cho¢ wiele obiecujacy wstgp o strazy
$piewajacej: ,Cesarstwo wali si¢ na Leehig”“ tre§¢ wojenna
wrozyé si¢ zdaje. Z historvi Bolestawa autor wybral wta-
$nie epok¢ najmniej bohaterska, krol ani razu org¢za niedo-
bywa i tylko z mierng zregczno$cia negocyacye prowadzi. W o-
pisie obozu cesarskiego nic niepokazuje wielkiego zbioru lu-
dow Germanskich, nic nam wodzow i ludzi stawnych ow-
czesnych nieprzypomina. Za Lelewelem powtarza pan W. B.,
ze Slowianom niezmiernie chodzito, zeby si¢ Bolestaw przed
papiezem nieunizyt i ze dla tego zapewne wymordowali oni
mnichow, u ktorych krol dary dla Rzymu przeznaczone po-
zostawil. Jest to prosty domysl na niczem nieoparty a wprost
przeciwny dawnemu podaniu. My niepojmujemy, zeby Owcze-
snym Stowianom moglo tak wiele zaleze¢ na przeszkodzeniu,
zeby krol od papieza korony niedostal; ci, co si¢ jeszcze nie
byli ztacinnili, pewnie oboj¢tnem patrzyli okiem na wigksze
lub mniejsze zblizenie si¢ Bolestawa ze Stolica Apostolska,
za$ Polacy Chrzescianie czcili w papiezu nie tylko ojca wia-
ry 1 o$wiaty swojej, ale i jedyna wladze na $wiecie, ktora
w mniemaniu ludéw miata prawo wznosi¢ glos przeciw bli-
skiemu ich nieprzyjacielowi cesarzowi. Lekko takze przy-
puszcza autor, ze mnisi Bolestawa dla Cesarza zdradzali. Co
si¢ tyczy poganskiego ruchu, jakkolwiek zamieszki po $mie-
rci Mieczystawa II dowiodly, ze poganstwo zylo w sercach,
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zdaje nam si¢, ze w r. 1005. autor za silny mu wplyw
przyznal. W ogdle zarzucimy panu W. B., ze nieilosyé w zro-
dta si¢ wczytal, a za wiele na zdaniu podzniejszych pisarzy
polega.

Cata powie§¢ dzieje si¢ w puszczy Kazmirskiej i na jej
krancach” to tez puszcza podobna do zaczarowanego lasu
w Snie nocy letniej Szckspira, wszystkich i wszystko co
chwila spotka¢ w nidj mozna. Jest w puszczy i klasztor mni-
chow 1 miejsce obrzedow poganskich i grota pustelnicy, na-
wet poganie zbroje¢ zlocista Bial¢j Kniehini w ziemi zakopa-
ng znajduja. Z zacie$nienia horyzontu idzie brak przestrzeni
i perspektyw i nieraz zdaje si¢, ze patrzymy na aktoré6w gra-
jacych komedia, widzacych si¢ a udajacych, ze si¢ niewidza.

Osobami gtéowntmi sa: Biala Kniehini, o ktorej tresciwie
bardzo Dylmar wspomina, wodzowie i kaptani poganskich
Stowian, Syderyk brat Mistywoja Xoia Oboirytoéw, Mnichowie
$. Romualda, a szczegodlniej Opat Tyniecki, kmie¢ Stoigniew
i sierota Dobromira. Krél niewiele si¢ pokazuje, w calym
ciggu zachowuje imcognito, niepotrzebnie krgcac si¢ za dro-
bnemi sprawami, w koncu dopiero jak Deus ex machina
zjawia si¢ w calym majestacie, by wszystko rozwikta¢ i roz-
§wieci¢, jednych ukaraé¢, drugich nagrodzi¢. Wartoz byto
wywolywaé¢ wielka posta¢ zatozyciela panstwa polskiego na
to tylko, zeby w tonie skeplycyzmu politycznego ba nawet
religijnego pomowil z opalem, przejechal si¢ po bezdrozach
w czarnej zbroi i odegrat w koncu rolg Opatrznosci? Samo
wprowadzenie Bolestawa na scen¢ jest niezte ichgtnie przy-
taczamy tutaj caly ustep:

W jedenastym wieko przepych i bogactwo zaczgly juz zagladaé
do przybytku krdla i niektéorych mozniejszych pandéw; to tez komna-
ta, do ktorej wprowadzamy czytelnika, jesli nierownala si¢ krolewskie-
mu mieszkaniu, wyrazata jednak pewna wielka zamozno$é wtasciciela
wloéci i naczelnika twierdzy. Sciany jej rownie jak krélewskich ko-
mnat obite byly blachami I$knacetni od srebra i poztoty. Wszedzie
wisiaty zbroje z tarczami, blyszczac od $wiatla lampy jaskrawej i po-
dtoga nawet ustana byta suknem kosztownem, znaé¢ dla uczczenia go-
§cia, ktory po niej stapat. W niektérych miejscach, z po za tarczy

zawieszonej na koltku srebrnym, wychodzily az ku ziemi duze bla-
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moégt wzia$é to wojenno sprzety za jednego od stép do glow uzbro-
jonego rycerza, ktory sial z zaslonig¢tém obliczem jak przyrosty do
$ciany. Przy tozu ustanem bogato, po nad ktérem wldcznia duza
wisiatla, na stotku zastanym ozdobitem we¢zglowiem, siedziat pograzo-
ny w gluchem dumaniu maz lekka zbroja okryty, noga w podtoge
uderzaj,ic. ‘T¢ lekki) zbroj¢ mial zawsze w pogotowiu w czasach,
gdzie potrzeba jej uzycia mogta by¢ nagla i nieprzewidziana. Byl
on w poludniu swojego wieku i od lekkiej tuszy twarz jego wypet-
nita si¢ nieco ciatem, ale czerstwo wygladata z poza ggsto rozsia-
nego cho¢ krotkiego wilesa i z po za kruczej brody, wijacej si¢ w naj-
pigkniejsze tSknace pierScienie. Czoto i cera wpadaly nieco w $nia-
dy kolor, ktéry mu predzej trudy wojenne, anizeli natura pozyczyla;
okraszata je lekko rumiana twarzy farba a ozywiato najsilniejszym
ogniem czarne ruchawe i przenikliwe oko.

Opat Tyniecki raz wystawiony jest jak powazny kaplan
ChrzesScianski gotowy na meczenstwo za wiare, na Smier¢
i niewole dla ustugi Kkraju, drugi raz jak nedzny matacz, to
znowu jak spasly xigdz w rodzaju mnichéw Ulrycha von
llutten. Zapominajac, ze si¢ rzecz dzieje w epoce wielkiej
goracosci religijnej, w czasach, w ktérych wedle §wiadectwa
Dytmara wykonywanie przepisow kosScielnych obwarowano
karami srogiemi do dzikoS$ci, pisze nasz autor:

Teraz rzekl, obracajac si¢ do rycerza opat — z przeproszeniem wa-
szej mitosci, nim wam dam wie§¢ o wszystkiem com widzial i styszat
a wies$¢ niedtuga w stowie, musz¢ pierw¢j uspokoi¢ potrzeby tego ciata,
0 ktorem mowiliscie chwilg temu. — Rycerz spojrzal oboje¢tnie na stot,
potem po krotkiém zastanowieniu zawotal ze zdumieniem. — Wiecie
wielebny xi¢ze, ze dzi§ dzief piaty i Ze nasz gospodarz niewiem dla

czego poganska wam zastawil wieczerzg¢, okrasiwszy ja migsiwami

1 ciastem tlustom. — Opat rozumial moze przyczyng¢ tego zapomnie-
nia. — Ryb niewiele maja w obecnej chwili w tym zamku — rzekt
glosem spojkojnym — gospodarz widaé¢ zna pismo $wigte i wie, ze

kto w sprawie boskiej stuzy ze znuzeniem ciata, ten moze ulzy¢ jego
pokucie. Mayna est yratia Domini, wyciagnal mnich, potykajac tap-
czywie zwierzyng.

Sloigniew wielce do Ziemowita podobny, tylko ma jesz-



56

cze wigcej przebiegtosci. W rozmowie z opalem przypomi-
na C¢hytroscig dzikich Indvan z romanséw Coopera; wyrazy
jego. kiedy unika odpowiadaé w'prost na zapytania, zdaja si¢
prosto przepisane z Amerykanskiego pisarza. Milosne spra-
wy Stoigniewa z Dobromirg nicobudzaja zadnego zajgcia.

Autor powiada: ,,Doda¢ winni$my, ze§my charaktery Bo-
lestawa W., opata z Tynca, Stoigniewa skreslili historycz-
nie.“ Uroszczenie podobne wydaje si¢ nam bezzasadne.

Kobiety i w tej powie$ci chybione. Biata Kniehini jak
niewiadomo dla czego pokutnica Chrzescianska zostata tak
bez powodu rzuca grot¢ i z poganami si¢ taczy; Dobromira
znowu tulajaca si¢ po lasach ze zlotym pierScieniem na pal-
cu podobna jest do wszystkich bitednych panien w roman-
sach rycerskich.

Autor pozwala sobie czg¢sto uwag psychologicznych, wy-
ktada charaktery, ale mu niesporo idzie. = Mowi naprzyktad
o Bolestawie rozdraznionym uporem Niemcoéw w odmawianiu
mu miana krolewskiego:

W rzeczy samej byla to jedyna chwila dziejow tego niepospolitego
czlowieka, w ktorej stabos§é niewlasciwa jego naturze zalegla mu na
duszy. Te chwile dosSwiadczaja przechodnie wszyscy wielkiego umy-
stu ludzie, gdy po osnowaniu glebokich zamiaréw pierwszy ruch
im nadaé¢ si¢ gotuja — a niepewni ich skutku, szukajac wsparcia po
za okresem wlasnéj dzialalno$ci, w pierwszym kroku swojego przed-
siewziecia niemoga sie¢ oprzeé¢ pewnemu zwatpieniu o swoich silach.
Potsm dopioro duch ich, ws$réd samego rozwijania si¢ wypadkéw
wyrasta wraz z nimi i lamiac zwyci¢zko trudnosci, odzyskuje uczu-

cie samodzielne swojej mocy, ktore byl stracil na chwile.

Stylowi Bialej Kniehini zarzucimy to samo, co$my zarzu-
cili stylowi Lechii; powracaja w nim co chwila nuzace ar-
chaizmy i zna¢ jeszcze wigcej zaniedbania.

W ogoéle Pau W. B., ktory przed kilkoma laty w roman-
sie Partye niewiele rokowat nadziei, od lego czasu nieskon-
czenie postapit i wyszedt na znosnego pisarza.

Wezmy teraz pod rozbidr powie$é obyczajowa Maleparte.
Autor Maleparty ma wiele zalet, wyobrazni¢ zywa przy ogled-
nosci na prawdopodobienstwo, pewna bieglo§¢ w nadaniu
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rozmiaréw, niewchodzimy w to czy ona zawyraznie rzemio-
sta niezdradza, sposob tatwy i mity, w koncu styl, jezli nie-
zupetnie jedrny a przejrzysty, przynajmniej dostatecznie po-
prawny; wszakze znajdujemy co$ nieudolnego w jego zary-
sach, w charakterach jakie przedstawia spostrzegamy jakie$
dalekie powinowactwo z charakterami znajomemi nam z ro-
mansOéw zwlaszcza francuzkich; a co najgorsza, jes§li rozgar-
niemy bujne liscie my$li pospolitych i pospolitej zdawkowej
moralno$ci, dopatrzymy si¢ zawsze w jego powieSciach braku
wszelkiego moralnego pewnika, korzeni obojg¢tnosci oswie-
conej i gorzkiego skeptycyzmu rozpuszczonych szeroko. Za-
wczes$nie zaczal pisaé P. Kraszewski i zawiele pisze, nie miat
kiedy zastanowi¢ si¢ nad ludzmi, nie miat kiedy ich poko-
cha¢; talent swodj zuzywa predzej na szkode¢ jak na korzyscé
czytelnikoéw, ktorych sobie zjednal, zas odurzony wielka
wzigtoscia nieoglada si¢, ile drogi przebiegl i nieczuje moze,
ze pomimo wszystkich wiencow i oklaskéw jest tylko w Pol-
sce najswietniejszym wyobrazicielem przemysjpwosci literackiej.

bohater powie$ci, ktoéra mamy przed soba, Maleparta ma
by¢ osoba historyczna; w Lublin'e nikt Maleparly niepamig-
la, zagingto nawmt wszelkie podanie, ale niebedziemy si¢
z autorem o prawdziwo$¢ jego opowiadania sprzeczali, che-
tnie nawet przyznamy, ze ma ono jaki§ zawiesisty szlachecki
pozor. Ot6éz Maleparta czyli Janek Paprocki wyszedt z opu-
szczonego dziecka na ztodzieja i wldczegge, kradnac a zebrzac,
podpalajac czasem dostal si¢ az na podworze trybunalskie
w Lublinie, gdzie bezczelno$cia odpowiedzi $ciagnatl na siebie
uwage palestrantow. Mecenas Przepiorkowski ulitowat sig
chtopaka, wziat go do siebie, uczyt lat kilka i w koncu na
Mecenasa wykierowal. Uczciwy zawo6d otwierat si¢ przed
Jankiem, ale dawne sklonno$ci w inna go pociagnegtly strong;
i po $mierci swego dobrodzieja podjat si¢ sprawy przeciw
jego wdowie iz majatku ja wyzul a raz zerwawszy z uczci-
woscia powszechna, stal si¢ patronem spraw diabelskich
i wielka zyskat sobie wzigtos¢. Mieszkala podowczas w Lu-
blinie biedna wdowa Mrozicka, odepchnigta przez mozna
swoj¢ rodzing za to, ze z mito§ci ubogo za maz poszta; wdo-

wa miata tadna corke i wazne do procesu stuzyé mogace pa-



_ 58 _

piery; Janek zwany juz powszechnie Maleparta uwiktat nie
szczg¢$liwe kobiety w sidta podrzednej zrgcznos$ci, ozenil sig
z Roziag 1 za pomoca zabranych papierow do wielkiego do-
szedt majatku. Roézia spodziewata si¢, idac za maz, lepszego
bytu dla matki, dla siebie spokojnej cho¢ smutnej doli, znala-
zta niewole, niedostatek i zle obejscie si¢, to tez obie wigdly
wsérdd ptaczu, dopoki wdowa nie umarta. Postracie matki nie
miata juz dosy¢ sily Rézia, zeby znosi¢ niegodziwo$ci meza
i, przyjawszy pomoc deputata Gorskiego, urodziwego i majg-
tnego pana, ktorego znata tylko z przechadzek pod swojemi
oknami, do klasztoru uciekta. Maleparta zalakt si¢ o fortu-
n¢ zony, a, gdy jéj przez poselstwa do powrotu naktoni¢ nie-
zdotal, w rozdraznieniu pobiegl do Gorskiego, gdzie zelzony
policzkiem, poszlubowal straszna zemst¢! w tym celu zasadzil
si¢ ze zbdjcami w lesie na deputata, ale przez omyltke nie Gor
skiego, ale jego przyjaciela zabit. Lepiej mu si¢ pownodto
w pojedynku, w ktorym zdradziecko nieprzyjaciela swego zra-
nit, wszakze niepoprzestal na tern i podjawszy si¢ sprawy
przeciw choremu, na zasadzie sfalszowanych przez siebie
aktow wyzul go z majatku i zmartwieniem dobit; za$§ biedna
Rozig, wywabiwszy z klasztoru, znowu zamknat jak w wigzie-
niu. — Raz przyszta Maleparcie my$l szalona, postanowil
sprobowac¢, czy go zona nie pokocha: odepchnigty przez Ro-
zi¢, ztozyt swoje afekta u ndég mieszczki Nasci, ktéra na urg-
gowisko zonie w dom wprowadzit. Umarta w koncu biedna
Roézia, wraz z jéj $miercia zaszta zupeina zmiana w losach
Maleparty. Przyszed! on byl do ogromnego majatku, do dosta-
tkow, jakiemi tylko szczodrobliwo$§¢ romansopisarzy obdzie-
la¢ zwykta, z roku na rok gromadzit pieniadze, czut wszakze,
ze mu czego$ brakuje, zapragnal lepszego imienia u ludzi,
ockne¢ta si¢ w nim ambicva. Wtasnie koto jednego z odle-
gtych kluczow nalezacych do Maleparty mieszkal starosta
Poraj, posiadacz nadrujnowanego zamku i podszarzanej fortu-
ny; dwor jego zdobily dwie perty, dwie Panny na wydaniu
podstarzata siostra i mtoda tadna corka; Poraj potrzebowat
pieniedzy, mecenas zwigzku z domem znakomitym: skoro
si¢ wigc tylko zetkneli, rozpocz¢li manewra uczone, w rodzaju

owych zabawnych przebiegéw Roberta Macaire i barona Wo-
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roaispire w sztuce francuzkiej, ktora zostanie dla pdzniejszych
czaséw jako pomnik obojetnego usposobienia na zle i na do-
bre, epoki szczg¢$ciem juz nie dzisiejszej. — Skonczylo si¢ na
tom, ze Maleparta zostat zigciem starosty; tylko w dzien szlu-
bu zjawienie si¢ nadoltarzem cieniosob, ktore pozabijal,
albo w grob wtracil, odjetomu do tytla przytomnosé, to
zonie opowiedzial cate swoje zycie i przez to w rece 819
jéj oddal. Zona kazala mu jecha¢ do Warszawy. Byla to
wtasnie epoka Stanistawa Augusta, epoka polska rejencyi,
wszyscy mieli zawrot glowy, durzyli sie, zaghluszali i niepa-
trzyli przed siebie; malo kto $mial opiera¢ si¢ pedowi;
latwiej przychodzilo i§¢ z woda, jak przeciw wodzie, to
tez pani Paprocka z woda poszta 1 w zepsuciu zepsuty
$wiat prze$cigneta. Dlugo mecenas zdawat si¢ na ni¢ nieuwa-
zaé, raz atoli, zszedlszy zong¢ z Xc<em Kazmierzem, wydobyt
szabli i1 ranit oboje; ogloszony przezzon¢ za waryata, za-
mkniety we wlasnym  domu, ledwie po kilku miesigcach
zdotal wujs¢ z podwojnej strazy. Dlugo niestychaé¢ byto o
Maleparcie, tymczasem zona przetrwonila w Warszawie ca-
ly majatek. Po latach kilku, kiedy juz nie wystarczato pie-
nigdzy, trzeba si¢ bylo zabraé¢ z powrotem na wie$, wyje
chata, niespodziewajac si¢, ze na drodze Maleparta ze zbdj-
cami zasadzke¢ na nig zrobil. Wyne¢dznialy mecenas na wi-
dok pojazdu zony strzelit za predko, chybil i znowu si¢
w j¢j moc dostat. Z Porajowskiego zamku chcieli go uwol-
ni¢ zbodjcy, dawni towarzysze; naprozno; widok tych samych
mar co podczas szlubu do miejsca go przykutl.

Kiedy powies¢ do tego punktu doprowadzit P. Krasze-
wski, tchu mu zabraklo i niedziw: tyle wypadkow, tyle zbro-
dni, charakterow tyle trudno byto wple§¢ w ciag jednego
opowiadania tak, zeby uwage i zajgcie czytelnika w catej
zywos$ci utrzymaé¢. Niewyrzucamy mu zmeczenia nieuchron-
nego, predzéj pozwolimy sobie wyrzucié, ze si¢ pierwej nie-
postrzegt, ze juz go dawno w drodze wspodlczucie czytajg-
cych odbieglo, i ze si¢ na niepotrzebne zakonczenie z bieda
wysilit.

Zbodjcy, nie mogac uprowadzi¢ Maleparty, zostawili otwar-
te drzwi, przez nie mecenas juz po dniu wyszedl na dzie-
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dziniec, gdzie Zone spotkal. — Autor w tej chwili zwolnil
r*?ce, ktéra z przyciskiem same ostre zarysy kreSlila i zej-
Scie si¢ dwojga malzonkéw na wzajemném skonczylo sig
przebaczeniu. Wiele lat pézniej Maleparta odpokutowawszy
ciezko za grzechy, umarl $wiatobliwie jako Pustelnik pod
Lublinem, za$§ pani Paprocka wyjechala do Paryza, gdzie na
gilotynie w czasach terorryzmu zginela.

Powiesé¢ zaczyna si¢ od sceny trybunalskiéj, niby wste-
pu do wlasciwej rzeczy; wsrod tlumu paleslrantow, Kklien-
téow, ciekawych, przekupniow, zydéw, pacholkow i rajtarow,
przechodza deputaci i mecenasowie, spieszac na sady; jest
tam zycie, cho¢ opis na rozmiar calego dziela przydlugi
W sieni znajdujemy ex-mecenasa Prozorowicza, wyborna
postaé. Jego tak wystawia autor:

Pod okapem wschodéw w wytartym kontuszu niegdy granato-
wym i dawnidéj bramowanym szychowa plecionka siwy wywigdly,
z bialemi prawie oczyma, ktore plywaja w zaczerwienionych powie-
kach, $cisnionemi usty, brudno siwym wasem, wygolona czupryna,
w czarnych wykrzywionych butach, siedzi nad malenkim stoliczkiem
czerwonego niegdy sukna obrywkiem ostonionym ex-mecenas Pro-
zorowicz, dzi§ zajmujacy si¢ pod wschodami trybunalskiemi przepisy-
waniem potrzebnych na predce skryptur, pisaniem prozb dla szlachty
i t. p. Dawnidj byt to wzigty prawnik, ale zona zbyt pigkna, nadto
mtoda, potem trunek zgubily go na konsyderacyi i fortunce. Sierota
na staro$ci, straciwszy fertyczng matzonke bez sposobu do zy-
cia, wyzebratl sobie katek pod wschodami i poki mu jeszcze oczy stu-
za pisze. A co napisze to przepije, 1 wytrzezwiony pisze znowu,
i napisawszy znowu pije. Palestranci go nie wiem czemu szanuja:
on ich po staremu przywyklszy trochg¢ z gory traktuje. Czasem kie-
dy nie ma co pisad, a stanie pod wschodami i patrzy na przechodza-
cych, to mu si¢ niejeden nawet z Deputowanych sktoni a niejeden
z bundziucznych czerwononosych Mecenasow i Patronow, nisko cho¢
niechgtnie czapkuje. A Prozorowicz, ciszo pod nosem mruczy: -
O! o! patrzcie no go! Sajetowy kontusz, delia na nim rysiami podbi-
ta, a jak aplikowal u mnie niedawno, to mu Imo$¢ stare szarawary
moje na Nowy Rok dawala i w nogi za to calowal. — Na drugiego
znowu: - I to wyszto na ludzi. panie Jezu Chryste. A miato to

gtowe jak ceber wielka, a jak ceber wywrocony préozng. [ patronu-
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je to teraz. I dmie si¢! A kiedym replik¢ mu raz dat przygotowac,
to djabel wie co pomatal, pokrgcil, Zem w nig kazal jemu samemu
§wiece potem oprawiaé! —

P. Prozorowicz mruczat tak, poki go kto do stoliczka jego nieo-
dwolat, tam jezli szlachcic chciat dyktowa¢ i migszac si¢ w uktad pro-
$by, albo poprawiaé starego wyge, gorz¢j jeszcze nalajat. — Co to
wasze mys$licie, zes$cie lada jakiego, lada jakiego ztapali skrybenta
i mozecie zna¢ lepiej odemnie jura, consuetudines et formalitates!
Nie styszeliScie o Prozorowiczu? be? — Szlachcic si¢ zacietrzewit
a Prozorowicz nuz na niego: — Wiele tu jest Mecenaséw, Prokura-
toro6w, Patronow, wszystko to aplikowato przy mnie! Nie uczciez
mnie wasze rozumu, albo nie to piszcie sobie sami!

Ex-mecenas przyjal na siebie obowiazki oséb prologu
komedyi starozytnej, wylozywszy wstepne dzieje, wprowa-
dziwszy aktoréw glownych, niknie z oczu. Szkoda, boSmy
sie do niego przywiazali. — Autorowi za blad musimy po-
czytaé, ze obudzil za wielki interes dla figury niewchodzga-
cej w kolo dzialajace, Kktéra wszakZe zajmuje scene¢ przez
caly ciag pierwszego tomu. Wielkie to jest zadanie umie¢
tak grupy odrysowaé zeby cale $wiatlo zebraé¢ na osoby
glowne a podrzedniejsze wzglednie w cieniu choé 1z pe-
wném stopniowaniem pozostawié¢; jezli pisarz albo sztukmistrz
na rzecz t¢ nie baczy, uwaga si¢ rozstrzela, zajecie rozdra-
bnia si¢ i niknie.

Sam Maleparla niezle nakref§lony z poczatku, przesade
i brak prawdopodobienstwa pézniej dopiero w jego chara-
kterze spostrzegamy. Méwi na wstepie autor:

Byl to m¢zczyzna lat okoto trzydziestu i kilku, wysokie go wzrostu, bar-
czysty, okryty wyszarzang delia amarantowg podbita niedzwiadkami zru—
dzialemi, na nim kuntusz granatowy, wytarty zpo6t zupanikiem zottym a-
tlasowym wyblaktym, przepasany pasem starym, karabella malenka,jelce
u niej obtamane, i zna¢ dawno z pochew me wyjmowana, bo si¢ do skory
przykleita. Na grubym karku pofatdowanym, glowa pochylona na piersi,
czoto wypukte zotta skorg pokryte, pomarszczone, wylysiate; nos ostry,
§piczasty, cienki, usta wkleste i wazkie, marszczki pod oczyma, do kota
st, na policzkach, na skroniach. Zna¢ wielka jaka$§ mysla zajety, bo
niepatrzy na nic, na nikogo, tudzi potraca, ttum rozbijaj zwawo idzie.

Znaé¢ droga mu wiadoma, bo si¢ ni razu, wst¢gpujac na schody, nie za-
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wahal, nie obejrzal. Za granatowym kontuszem plik papieréw zapi-
sanych, laska w reku. Na widok jego palestra szepta¢ poczela i wska-
zywaé palcami, a wejrzenia nan rzucane mialy w sobie co$ bojazliwego
i wzgardliwego razem.

Sa jeszsze dwa dobrze uchwycone odbicia znajomych
staropolskich pierwotwordow, starosta Poraj a szczegodlniej
Rotmistrz, zawadjaka, pasibrzuch, prawe ramie starosty.
Tych staropolskich postaci coraz wigcdj a coraz prawdziwie]j
oddanych napotykamy w pisarzach naszych od czasu jak
wyszly Pamigtki Soplicy, tak to jest prawda, ze kazda do-
skonata kreacya ma w sobie sil¢ odradzania si¢ w utworach
innych — kobiety, jak zwykle w powiesciach polskich, sa
najgorsze. Rozia zajmujaca samemi nieszcze$ciami wcale
niepocigga; przypomina oproécz tego i blada dziewczyng
i niewierny wiele innych sidstr ptaczliwej pamigci.— Zuzan-
na za potwornie zta i1 wtasnie dla tego, ze ciagla przesade
w jej charakterze widzimy, wigcej nas odraza jak przestra-

sza albo moralnie uderza.
Uzywa¢ w romansach cudownosci jest wolno niezawo-

dnie, ale kto mary z grobow wywodzi, powinien je jaka$
tajemnicznos$cig otoczyé, jakas mgla przestoni¢, powinien
sam wierzy¢ w strachy. W Maleparcie apparycye robig nam
wrazenie zimnej niepotrzebnej fantasmagoryi, bierze je au-
tor niby historyczny szczegél, ktory si¢ przytacza za innymi
cho¢ si¢ go za bajke¢ uwaza.

Przeciwko bezecenstwom, jakkolwiek Maleparta wigcéj
od nich wolny nizeli inne powiesci P. Kraszewskiego, po-
wstajemy jak najsilniéj. Po co rozszerzaé si¢ o Nasci, ktora
dosy¢ bylto naszkicowaé, zeby odpowiedzie¢ wymaganiom
przedmiotu? Gorz6j nas jeszcze od calego ustgpu o mie-
szczce uderzyly romansowe schadzki pani Paprockiej o $cia-
n¢ od zwiazanego jako warjata me¢za. Wszystkie takie szka-
rady i niepodobne s3a do prawdy i niepotrzebne, a zdra-
dzaja powinowactwo =z feiletonowem piSmiennictwem fran-
cuzkiem. Migdzy szczegéty falszywe policzymy jeczcze
szlub Maleparty z Roézia, na razie, bez zapowiedzi, przez
nastawionego Xi¢dza”"— Pierwszy lepszy zakrysljan powie

P. Kraszewskiemu, ze si¢ tak nigdy nie dzieje.
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Rozmowy w powiesci sa krotkie, uciete i wigcej akcye
posuwaja iak rozwijaja charaktery. Juz to prawda, ze nikt
u nas nie umie rozméw w powieSciach prowadzi¢, alez
P. Kraszewskiego nieraz i pod tym wzgledem wyzej jak
w Malcparcie znajdywali$my.

Za epilog stuzy szkic terroryzmu francuzkiego, ustep
niewczesny zakrawajacy na wypracowanie szkolne, jakiego
doswiadczonemu autorowi niegodzilo si¢ napisac.

W ogoéle Maleparte uwazamy za mierng powie§¢ i za
jeden z mierniejszych utworow P. Kraszewskiego.

Powiedziat juz jakis krytyk, ze jak w Maleparcie uderza
gorycz, obojetnos$¢, zwatpienie o ludziach i o $wiecie, tak
przeciwnie w Karolinie zna¢ wiar¢ we wszystko, co szla-
chetne i pigkne, czu¢ zywa mito§¢ dla ludzi. Prawdziwo$¢
toj uwagi zupelnie uznajemy: w rzeczy samdéj, w powiesci
P. Mankowskiego jest co§ mlodego, co$ pociagajacego, wi-
da¢ niezmys$lonag prostote.

Juz pierwszy zarys skromnos$ciag a ogledno$cia przyneca
Stefan mtody Ukrainiec, podrozujacy bez celu przybywa do
Neapolu; Stefan naduzyt byt troche¢ zycia, ale niezatart w so-
bie uczciwych instynktow. Z nieczynnos$ci szuka przygdd
i wikta si¢ w romans z Karoling corka rybaka, do ktorej
si¢ cala sila pierwszo6j mito$ci przywigzuje. Obok Stefana
nie$miatego, uczuciowego, stabego troche, postawil autot
Henryka, mtodzienca bawiacego si¢ na zaboj, ktory, zeby to-
warzysza od rybaczki odciaggnac, chce go wplata¢ w intryge
z dama wielkiego $wiata, hiszpanka. Stefan pozostaje wie-
rny ubogi¢j dziewczynie; ale Hiszpanka troch¢ zapr¢dko
i zagwaltownie miltoscig si¢ dla jasnowlosego ukrainca unosi
i uratowana z lekkiego zycia, czystem uczuciem, ktéore w so-
bie musi zamknaé¢, przyjmuje rol¢ spokojnego mentora, stu-
cha zwierzen, daje rady, nawet ciceronuje Stefanowi po
Neapolu i okolicach. Dawny kochanek hiszpanki, chcac si¢
zems$ci¢, prze§laduje obie kobiety: Karolina jak kwiat wio-
senny ugina si¢ pod burza i w burzy usycha; Hiszpanka
znowu dotknigta w swojéj dobréj stawie, opuszcza $wiat
nazawsze; odjezdza do Hiszpanii, zeby si¢ zamknaé w kla-

sztorze.
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Nie ma tu wielkiej zawito§ci, me ma nadzwyczajnych
wypadkéw, wlasciwie wigc charaktery i krajobrazy pod
uwage wzigsé nam wypada. Zadnego z charakteréw, i (o po-
wiemy na pochwal¢ P. Mankowskiego, nie wystawil ani zu-
pelnie dobrym ani ztym zupelnie, lak jest zawsze na $wig-
cie, gdzie, nie rysy wykonczone nie dobitne ksztatty, ale od-
cienia i ptaskorzezby sa prawda; chodzi nam tu o chara-
ktery wazniejsze, bo co si¢ tyczy Mattea ijego pomocnikow,
tych zawyraznie aulor z zastgpu pospolitych zdrajcow me
lodrammstycznych i romansowych pozyczyl, zeby$my go za
ich zakamieniato$¢ w ztem odpowiedzialnym robié¢ chcieli.
Wszystkie osoby glowne mysla, mowia, rzucaja si¢ jak lu-
dzie koto nas, a zyja w sferze szlachetnych uczu¢, wszystkie
mniej lub wigcej btadza, kazda jednak si¢ podnosi, kazda
z tatwos$ciag do wiary w obowiazki powraca. Jest co$ w tej
peindj uczucia pobtazliwo$ci, co wzmacnia umyst i ufnosci
w cnot¢ dodaje, trzeba koniecznie usposobieniu religijnego,
zeby wybraé¢ taki punkt zapatrywania si¢ na $wiat; w rze
czy samej w Karolinie od poczatku do konca panuje $wia-
dome czy nie§wiadome siebie w to niewchodzimy, ale zy-
we natchnienie.

Bohatera swojego tak nam przedstawia autor:

Byl on Polakiem i Ukraincem, mial imie Stefan, a wieku liczy!
zaledwie lat dwadzieScia; rodzicéw wczeSnie utracil i wczesSnie sam
w S$wiat rzucony, nie majac nic lepszego do roboty, wyjechal za gra-
nice i to bez wielkioj ochoty bez wielkiej radosci, sam nie wiedzial
dla czego. PoOki zyl wsréd stépow, wsrod tej ciszy uroczystej pél
Ukrainskich, spal umyst jego i serce spalo, ani przyroda naddnieprzan-
ska, ani echo dumek kozackich nie przemawialy do niego, i nie dziw,
bo mlodosé w miastach spedzil, na miejskich ja wiechach zmarnowal;
teraz, kiedy za granice wyjechal i poslyszal te wielka wrzawe spraw
ludzkich, poczul w sobie jakie§ wyiZsze popedy, wyzszém zZyciem
zy¢ zapragnal. Cho¢ glowe zupelnie zapu$cil, mial dosyé serca zeby
oceni¢ wszystko, co wielkie i piegkne. Ale jakie samemu si¢ kiero-
waé¢? Slyszal ze wszedzie powtarzaja mniej wiecéj te same nazwi-
ska i na oSlep wzigl kilka ksiazek do reki, wybral nie najlepiej ale
nieSmial sadzi¢ tego, co przeczytal: dla tego, Ze si¢ bal nizszoS$ci

w myslach i uczuciach zaczal przesadzaé uniesieniem.
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Wyborny to i prawdziwy obraz, szkoda, ze wciagu po-
wied§ci nie zawsze go ndal nasz pisarz przed oczyma, szko-
da, ze odcieniami zawczesndj rozwagi, zbyt wytrawnego sa-
du o rzeczach, zepsut w kilku miejscach pierwsza jasnos$¢
kolorytu. Juz to w Karolinie w ogbélnosci wigcej jest roz-
sadku, wigcej zastanowieuia osob dziatajacych jak w zwy-
czajnych na $wiecie stosunkach przywyklismy stuchad; i, cho¢
podobna krytyka dziwnie brzmi dla nas samych, cho¢ rza
dko zdarza sig, zeby mozna bylo ktéoremu romansopisarzo-
wi umiarkowanie zarzucaé¢, i P. Mankowskiemu zganimy
zawielka ogledno$¢é, zwlaszcza, ze nam pokazuje samych
mtodych ludzi, a mlodziez, ile wiemy, niezwykta wysoko ce-
ni¢ zdania: medium lenuere beati.

Karolina delikatnie uchwycona; jest to jedna z tych czy
stych postaci o jakich marzy kazdy mtody, cho¢ ich darmo
potem w rzeczywisto$ci szuka¢. Hiszpanka zanadto przy-
pomina kobiety Balzaka, szczegodlniej kiedy zrywa z pier-
wszym kochankiem i1 w scenie $niadania w Sorrento’, jak
na kobiet¢ zajmujaca juz $wiat 1 jeszcze $wiat wielki, za-
pr¢dko zwierza si¢ Stefanowi; do powinnos$ci wraca bez
enluziazmu, bez przejscia, widzimy w niej, jakby dwie ko-
biety, i dopiero od chwili, kiedy si¢ dowiedziata, ze Stefan
inng kocha i wszelkg stabos$¢ zwyci¢zyla w sobie, pozna-
jemy rodzime natchnienie w pisarzu i pociagnigci prawda
w oddaniu szlachetnego charakteru, przywiazujemy si¢ do
pani Los Areos. Przytoczyn.y rozmowe¢ Hiszpanki ze starym
przyjacielem, wtasnie po zwierzeniach Stefana.

tliszpanka poéki kroki Stefana slyszala, zachowala swoje¢ nierucho-
mos$¢, ale, skoro wszystko ucichlo, zaraz ja odwaga odstapila, upuscila
glowe na poduszke, zwiesila rece i poddala si¢ calej bezwladnosci
zniechg¢cenia. ,Mnie nie kocha! nie bedzie nigdy kochal! myS§lala,
czegbz mam zyé na $wiecie? Zeby to mozna umrzeé! “ Sa chwile,
w ktéorych si¢ cale lata boleSci cierpi , chwile zwatpienia o sobie i o
ludziach, chwile ponuré¢j rospaczy; zewszad si¢ wtedy otwieraja sze-
rokie obszary nagiego smutku, i nieukojonego sieroctwa, rozum, wo-
la, wszelki wplyw traca i tak si¢ w konhcu serce rozboleje, ze nie
chce przestaé cierpie¢ i jeszcze wiekszéj boleSei przyzywa. Pani

l.os Arcos byla w podobnym stanie, i wlasnie paroxyzm joj cierpienia

9
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dochodzit do najwyzszego stopnia, kiedy si¢ drzwi otworzyty i wszedt
Sigisbeo, ktory stanal jak wryty na widok przerazajacej zmiany
w twarzy Hiszpanki. ..Przez Boga! co to znaczy, zawolai: dzi§ wi-
dz¢ zupelnie chorag jeste$, czemuz nikt mi¢ o tém nie uprzedzil?l—
Bo choroba moja trwa od godziny. — Zaraz biegn¢ po doktora. —
Doktér mi nic niepomoze. — Chyba jakie nieszczg¢scie spadio na cie-
bie. — O wielkie i nienagrodzone nieszczg¢$cie; Stefan kocha inng.—
Przeciez dawniej przeczuwatas$ juz to.—Wtedy miatam tylko domyst i czu-
j¢, zem si¢ jeszcze spodziewata, dzisiaj jest pewno$¢é; moja nadzieja
zwigdta." Kiedy nie masz nadziei, to z nim zerwa¢ trzeba, a
przynajmnidj przestaé go zupeilnie widywaé. — Zle lekarstwo na pra-
wdziwe uczucie; ja innego chwyce si¢ $Srodka: zamkne¢ w sobie moj¢
mito$¢ tak, zeby j¢j nigdy dojrzeé¢ nie mogl, a pod pokrywa przyja-
zni, zajme¢ si¢ jego glowa i sercem; przed oczyma mu otworz¢ szer-
sze widnokregi, tchng¢ w serce jego sklonnos$é¢ do powaznych zajegc,
my$l jego, do lotu wyzszego nastroj¢ i obudz¢ w nim t¢ szlachetna
dumg, ktora go do wyzszych czyndow poprowadzi. — Zawsze jestes
ta sama; ze wszystkich okoliczno$ci twego zycia, z kazdego nawet
upadku wywijasz szlachetne pomysty. Aniele o zlamanych skrzy-
dtach 1 cho¢ juz dzi§ lata¢ nie mozesz, z twarzy ci nadziemska od-
gadna¢ snadno ojczyzng "

Henryk jest prawdziwy Warszawianin, lekki, znarowio-
ny, zapominajacy o wszelkich powinnos$ciach, ale w gruncie
zdolny zrozumie¢ kazda my$l uczciwa, i sercem nie za-
mkni¢tem przed smutkami i nieszczeSciami cudzemi. Mar.
grabia Pascaale nie bardzo nam do smaku przypada, dla
tego szczegoélniej, Zze mu jako Wlochowi, autor, idac ubitym
z tej strony Alp torem, kazZe koniecznie Zy¢ zemsta i zdra-
da oddychaé. Daleko lepiej pojal P. Mankowski starego
Wolterianina Rigeneg.

,.Wiesz Rigeno, mowi Pani Los Arcos, zem si¢ dzisiaj tak rozapo-
stotowata, zem gotowa i ciebie chcie¢ nawrdci¢. — Mnie? Niepodo-
bna, pigkna pani! Ja jestem z tego pokolenia, co si¢ ze wszystkiego
$§miato i wszystko na $wiecie walito. Nawroci¢ przyjaciela i wspot-
zawodnika arcybiskupa tarenckiego, owego dowcipnego nad dowci-
pnymi Capace — Latro, to olbrzymie przedsigwzigcie. — Kiedy$ tutaj
w lepszem znalaztam ci¢ usposobieniu. Mowite§ o twojem zyciu

nieuzytecznom, samolubndém i o szlachetniejszych popeg¢dach, jakie w so-
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bie czujesz. Wierzaj ml, twoja samolubstwo z braku religii pocha-
dzilo, a lepsze instvnkta pewnie co$ religijnego w sobie maja. — Nie
mowmy o tem. Ja jak ksigdza zobacz¢ to si¢ zzymam, a zflaszeczki
Sgo Januarego tylem si¢ nazartowal, ze, choéby mnie Sty Piotr chciat
pusci¢ do raju, to $wigty January nigdy na to nie pozwoli. Biedni
wy ludzie! znowu was balamaca zabobonami i wymystami. Czytajcia
Woltera, czytajcie Diderota a poznacie, juk si¢ religie tworzal —
i mruczal pod nosem:

I.es prétres ne sont pas ce qu'un vain peuple penso

Notre crédulit¢ fait toute leur science.
— Zeby$ mniej byt czytat Woltera, odparta pani Los Arcos, a wigcéj
si¢ serca swojego radzil, nawetby$ z flaszeczki Swigtego Januarego
nie zartowat.

Koniec najbardziej nam si¢ z caldj powiesci podobat;
nie mozna bez wzruszenia czyta¢ opiséw $mierci Karoliny
i odjazdu Hiszpanki, jest tam uczucie i prostota w uczuciu,
jest miara przy zywos$ci kolorytu i wielka delikatnos¢ w ca-
tym sposobie. Ze niepodobna kilkunastu ostatnich stron-
nic przepisaé, nic z tych dwdch scen tutaj nie przytoczymy.

Opisy okolic Neapolu nieposledniec miejsce w Karolinie
zajmuja, stanowia one dla akcji tlo ciggle wabiagce oczy
i wlasnemi barwami zyjace, tlo pre¢dzej za jaskrawe, jak
za blade. Nie mozemy tylko pochwali¢ ust¢gpow o Pompei,
llerculanum, golfie Bai i o Wezuwiuszu; znaé, ze autor wszy-
stkie te miejsca zwiedzil, znaé¢, ze wuczul ich pigknosci;
wszakze, kiedy juz chcial i§¢ w slady Korijnmj, pani de
StaSI, powinien byl z wig¢kszé6m uszanowaniem, z sumien-
niejsza praca poruszaé¢ wspomnienia historyczne .i dotyka¢é
zadan naukowych, tak jak sa rozdzialy o artystycznych wy-
cieczkach Hiszpanki ze Stefanem, zaledwie si¢ w wartos$ci
opowiadaniom w przewodnikach podrozy drugiego rzg-
du rownaja.

Za jeden z tadnych szkicoOw uwazamy nastgpujacy:

Kto zdota opisa¢ widok, jaki oczy Stefana z balkonu klasztorne-
go u $go. Marcina uderzyt? Pod nogami miasto z prostemi liniami
ulic, dal$j plaszczyzna z rozsianemi domkami az do stop Wezuwiu-
sza; od Wezuwiusza gory jakby ramieniem zatoke¢ cala od strony po-

tudniowej obejmujace, wyspa Capri posréod morza., od podinocy bli-
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tkie wzgorze z patacem Capo di Monte i ogrodami, wyzsze Vome.ro
lasem zaroste, z klasztorem W $rodku lasu, dalej Posillppo, a z za
niego przezierajace przyladek Mizenski i wyspa Ischia, za tem wszy-
stkicm obszar bez konca zlewajacy si¢ z krancami widnokrggu. Stonce
mocno $wiecito, morze wydawato si¢ gtadkie jak szyba, a bylo pusto,
lodzie drzematy przy brzegu, okrgta w bandery i wstggi przybrane
spokojnie kotysaly si¢ w porcie; jeden tylko okret zapdzniony na
wielkie $wigto z rozpigtomi wszystkiemi zaglami wysuwal si¢ z za
Capri i zdawal si¢ ze wstydu copredzej do Neapolu pospieszaé. Po-
wietrze rozbrzmiewato brz¢kiem dzwondéw, dzwoniono na potudnie
we wszystkich kos$ciotach, i ten glos uroczysty po calej oketicy we-
sote alleluja roznosit. U Kartuzow w ogrodzie pekaty wtasnie drze-
wa, migdaty, zaczynaly si¢ wdzigczy¢ rézowym kwiatem, sg¢kata tlga
leniwy 1i§¢ puszczata i krzywa galezia wdzierata si¢ migdzy zelazne
kraty balkonu. Stefan szczegélow nie widzial, tylko ta spokojno$é mo-
rza, ta rozkwiecajaca si¢ wiosna, coraz go wigkszej nabawialy rze-
wno$ci i mial ochot¢ ptakaé . ...

Cata powie$¢ jest nier6wno napisana, raz znajdujemy
sceny wykonczone w najdelikatniejszych szczegoétach, kiedy
indziej z zadziwieniem spotykamy §lady zaniedbania i po-
spiechu, to znowu uderza nas, ze styl, ktory w wigkszej
czg¢$ci dostatecznie jest poprawny, ze nie powiemy wabny,
prawie wymuskany, kilka razy spada na szczebel rubaszno-
$ci kozackiej. Coézkol wiekbadz Karoling czyta si¢ z przy-
jemnos$cia, bez przymusu, bez unuzenia, zbierajac zasob
mitych wrazen od poczatku do konca. P. Wactaw Manko-
wski pigkne sobie migdzy naszymi romansopisarzami zdo-
byl miejsce, i to w tem zaszczytniejszy sposob, ze zadnego
poczciwego uczucia prawdziwemu lub domniemanemu sma-
kowi czytajacych nieposwigcil.

Miasta, Gory i doliny, sa dzielem kobiety. Jak tu za-
pomnieé¢ wszelkiej grzeczno$ci i w sprawiedliwa si¢ uzbroié
surowos$¢? Satyra prawde mowi, wzyledow sie wyrzeka,
wota Krasicki, tak i krytyka robi¢ powinna, zwtlaszcza kry-
tyka naszych czaséw, kiedy pisa¢ w ojczystym jezyku jest
juz powszedniag zastuga u kobiet, kiedy niwe pismiennictwa
polskiego najechaly, grzeczni6j powiemy zakwiegily ama-
zonki literackie w tak wielkiej liczbie, ze jaki$§ kalendarzyk
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kilka stronnic na spisanie samych nazwisk autorek poswig-
ci¢ musiat. Zreszta pani R. nie pierwszy jut raz w szranki
wstepuje, dla jej dziela o Francji, ktéremu my bardzoby-
$my wiele do zarzucenia mieli, krytyka si¢ niezmiernie po-
kazata ‘taskawa, niezrazimy wigc doswiadczonéj autorki,
gdy sig, jezli niezupeinie twardymi, przynajmniéj twardszymi
od innych recenzentéw pokazemy.

Wspomnienia % podrozy sa jedna z chordéb literackich
naszego czasu; dawniej podrézowano i opisywano podroze”
zeby bogaci¢ nauke¢ ogolna, ktordj podréozopisarstwo oddzielna
galez stanowito: dzi$§ hie brak zapewne powaznych ludzi cier-
pliwie a skrzgtnie rzetelne wiadomos$ci po wszystkich stronach
$wiatd6 gromadzacych, Humboldt, Ross, Dumoént d’Urville, Te-
xier, Bofe, Berghaus, Koch, chociaz tatwiejsze znalezli drogi
nieustepuja niezawodnie autoc¢om wielkich odkryé¢ w wiekach
ubiegtych; ale na jeden opis naukowdj podrozy ilez wy-
chodzi ksigzek uklejonych przez nasladowcow lady Morgan,
Mistris Trollope, Xcia Puekler—Muskau, pani Hahn—Ilahn,
Kohla, Jakéba Arago i Alexandra Dumasa? Mnoza si¢ pi-
sarze z rzemioslta albo pisarze z nuddéw, jedni nie ruszaja
s'e z miejsca i tylko w wyobrazni dalekie wycieczki robia,
inni podrézuja rzeczywiscie, wszakze jezdza tylko ubitemi
go$cincami po S$wiecie, bez dostatecznego przygotowania,
bez zapatu do czegokolwiekbadz, bez celu; w braku wsze-
lkiej rzeczy, ktoraby im podstawe moralng da¢ mogla dla
umystu, wszystkie wrazenia, spostrzezenia wszystkie odno-
sza do siebie, do swoich uprzedzen i stabosci, wtasng oso
ba zapelniajac przestrzen tak, ze $wiat caly staje si¢ scena,
na ktorej nam siebie tylko pokazujg; cdéz powiedzie¢ o lek-
komys$lnosci, z jaka zwykle o najpowazniejszych zadaniach
wyrokuja, c6z o niewstrzemigzliwo$ci, z jaka dotykaja naj-
wznio$lejszych przedmiotow?  Dlugoby si¢ bylo rozwodzié,
i podobno dzi$ jeszcze naprézno. My pocieszamy si¢ na-
dzieja, zejak wszelkie naduzycia, tak i encyklopedie, feileto-
ny francuzkie i rozmaite wrazZenia a wspomnienia WyWwo-
taja oddziatanie, ktérego niecierpliwie wygladamy.

Pani R. w swoich miastach, gorach i dolinach wigcej
nam daje powie$ci jak opisow podrdézy; ze jadnak niezdota-
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la si¢ oprzeé pociagowi kresSlenia obrazéw miejsc wjbornie
znanych, musimy si¢ blizej jej szkicom przypatrzy¢.

Ojjowiadanie przejazdzki w Karpaty i pobytu w Szcza-
wnicach przeczytaliSmy z zajeciem. Wszyscy powinni§my
zwiedzaé¢ kraj nasz, wszyscy mowié¢ o jego pieknosSciach tak
malo zwykle cenionych, Ze jeden z najserdeczniejszych wie-
szcz6w narodowych mial prawo zapylaé sie:

A czy znasz ty bracie miody
Twoje ziemie, twoje wody?

Powtarzajmy ile tchu stanie, Zze nasze Karpaty sa rownio
piekne jak Alpy i Pireneje, i te niegodzi si¢ Polakom obcych
krajow zwiedzaé¢ dopoki pielgrzymki po swoim nieodprawili..
Pani II. ujela nas tern, ze jezdzila do wéd do Szczawnic i po-
kochala nasze polskie gory, a jednak choé z Zalem musimy
jej wyrzucié przesadzony sposob, w jaki swoje uniesienia wy-
stawia. Pisze naprzyklad o noclegu u Morskiego Oka:

Zorza swym czerwoniawyin nie pewnym wzrokiem, przez szpary
okiennicy zaglada¢ do na3 poczegta, ja tez co pregdzej pobiegltam ja
powita¢ w tym nowym zupelnie mi nieznanym, w tym tylu truciami
okupionym S$wiecie. Wybiegltam, spojrzatam i padtam na kolana na
twarz ... oczy obu rekami przykrytam, jakbym oblicze Boga aprzy-
najmniej tron jego ujrzata ... Czulam , Zzem niegodna podziwiaé tej
wielko$§ci, czutam serce uczuciami brzemienne, pier§ wzdeta o matlo
pod niemi si¢ nierozpgkta, a mysl bezsilna, powiklana meusilowata

nawet obja¢ tych kroci gwaltownych wrazen, co si¢ w dusze¢ ttoczyly.

i w przypisku:

Nie ma pidra, nie ma slow do oddania pierwszego wrazenia tego
widoku, przed ktéorym na kolana upadtam. W liScie com z tamtad pi-
sata tak si¢ ile pomne¢ wyrazam: ,Trzebaby ze skrzydta tych gor Je-
niusza pidéro wyrwac¢ i zmaczaé w stonca promieniach, by ci da¢ od-
legte wyobrazenie, co si¢ we mnie dzieje, co to za miejsce, jakie wra-
zenie sprawia."
dalej znowu:

Czarny staw jest stolica $mierci. Ona tam nad wszystki¢m swe pa-
nowanie szerzy, w okolo siebie szeroki rozpostarta catun. Tam wszel-
ka wegetacya ustala, zadnego niedojrzysz w powietrzu ptaszka, za-

dnego zywiolu aa ziemi, zadnego ptazu w wodzie. Wszystko martwe,



_ 71

ponure, zalobne a hajbardziej sam staw, ktéorego woda tak jest czar-
na jakby kirem pokryta lub go pokrywata. Nieustajace wicbry swom
przerazliwym wyciem jedynie przerywaja wieczne tam milczenie bu-
rza chyba wstrza$nione; a ten jednostajny ich jek jakby jaki§ $piew
posmiertny zdaje si¢ hymnem umys$lnie dlan utworzonym. Wszystko
tam w harmonii, wszystko jednostajnie o $mierci przemawia, barwg
j6j nosi. Duzy krzyz zelazny, czarny nad czarnym stawem wzniesio-
ny doskonale ja dopetnia, a kilka zatlobnych akonitow tak ciemnych
jakby na grcbacb wzrosty, kotysza ciagle swe smutne czola pod wia-
trem co je ugina. Ten krzyz czarny jedynem jest tam dzielem czto-
wieka, jedynym jego $ladem. Ten kwiat posgpny z trucizna na dmo
kielicha swego jedyna rosling jedyna ozdoba tej srogidj natury. Prze-
razone oko spoglada, czy w posrod zalosndj tego stawu powierzchni,

wpos$rdod tych czarnych fali wiatrem miotanych i wzdymajacych sig

nie ujrzy katafalku, trumny i gromnic.... ucho szuka w je¢kach po-
wietrza rytmu jakiego requiem .... wszvstkoby tam nafuralném a nie-
mal potrzebnem si¢ wydato .... $piew skowronka, wesote skoki pol-

nego konika, nieznos$ng bylyby tam sprzecznoscia.

PrzytoczyliSmy az trzy Ustepy nie tyle, zeby pani R. przy-
ganié¢, jak w myS$li przestrzezenia innych; podobne rozbujala
flukty najsnadniejsze sa do na$ladowania, a i tak malo kto
u nas zdaje si¢ wiedzieé, Ze najpierwsza ozdoba stylu jest
prostota. Dopelniwszy przykrego obowiazku ochoczej bie-
rzemy si¢ do wypisania nastepujacych kilku pieknych wierszy
o Krakowie:

A co6z, gdy do Katedry zamkowéj wejde? . . gdy, nie baczac na
Wszystkie nie potrzebne, joj progdéw niegodne terazniejsze dodatki,
sama przesztoscia wskros przejgta padne pized Swigtemi zwlokami,
przed $wigta naszego patrona trumng, lub przed tym wielkim otta-
rzem, co tyle pamigta historycznych wypadkow, na tylu stoi popio-
tach! przed ktérym tyle przelato si¢ wiekow, tyle si¢ znakomitych gtow
Ugigto... O nieraz, gdy w tej §wiatyni styszatam stowa wiary i nadziei,
lecz ciasnym zakresem codziennego skr¢epowane zycia, do domowych
zastosowane potrzeb, te stowa acz $wiatu potrzebne, podziwiane i dla
innych pig¢kne, tak dla mnie byly niedostateczne, tak zdawatly si¢ po-
ziome dla mej duszy', ktora czego$ nadziemskiego wowczas zadata,

jakby jakiego$ czekata proroctwa.



Nie jedne takie i prawdziwem i dobrze wyrazonym uczu-
ciem zalecajace si¢ miejsce przywieSeby$Smy jeszcze mogli.

Opisv miast zagranicznych jak Marienbadu, Monachium,
Wenecji nie wiele maja blasku a w doktadno$ci najniedo-
kladniejszym nawet przewodnikom podréinych pierwszen-
stwa ustapi¢ musza. W poré6wnaniu Wenecyi z Marienbadem
jest co$ nacigganego, jest brak smaku; w rzeczach znowu
sztuki wymagamy dojrzalszych zdan jak nast¢pujace:

Pare jest pigknych Ruysdalow, pisze od niechcenia pani R. wspo-
minajgc o wielkich salach yaleryi Monachijskiej, kilka przesli-
cznych ulicznikéw Murilla, widok Monachium Canalettego, paro mary-
narek Verneta, Madona Guido Reniego i dwie familie $wigte, jedna
Tycjana, druga Rafaelu. 7 reszta niepomng, zeby mi¢ tam co za-
chwycito,

i gdzieindziej:
Za jedno Wniebowzigcie N. Panny Tyciana (w Wenecyi) moznaby

$§miato odda¢ dwie trzecie obfit¢j gateryi Monachium.

Niegodzi si¢ wydawaé takiego lekkiego sadu o zbiorze
obrazow, ktory si¢ szczyci (niewspotninamy o bogactwach ma-
tych pokoikow; ktore cho¢ w kilku wyrazach lepiej pani R.
ocenita) Apostolami Alberta Diirera, trzema pigknemi Peru-
ginami, Swigta rodzing Fra Bartolommea, dwoma najlepszej
maniery rodzinami Andrea doi Sarto, kilku Rafaelami, a szcze-
golniej Madona wielbiaca Chrystusa F. Francyi.

Z dwoéch niemajacych zwiazku z tres$cia ksigzki a wa-
zniejszych opowiadan epizodycznych pierwsze o dworze Ce-
sarzowej Jozefiny w Malmaison jest pomimo drohiazgowos$ci
szczeg6tow zajmujace, drugie majace przedstawiaé caty rys
historyi polskiej, w rzeczy beztadne, nastrzgpione allegory-
ami, przymuszong humorystyczno$eig zaprawue, megczy czy-
telnika, gniewa go czasem i wcale umystu niezaspokoja. Pani
II., mniej baczac na nieuchronne w rzeczach ludzkich koleje
ztego 1 dobrego a biorac czesto skutek za przyczyng, wszy-
stkie nieszczg¢$cia kraju rozdwojeniom przypisuje. Brak jej
glebszego wpatrzenia si¢ w dzieje, jakiego$ wyzszego stano-
wiska, ale, ze szczerze niedole¢ narodowa czuje, sieje po dro-

dze niejedna uzyteczna uwage. Przytoczymy kilka zdan po-
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spolitych wprawdzie ale niemni¢j sprawiedliwych i dzi$ je-
szcze dajacych sie¢ zastosowad.

Jedyna pamiatka jaka August III (? I) po sobie zostawil jest ro-
zwiazto§¢é obyczajow, gorszaca na zle obojetnos¢ i wyuzdany zby-
tek ... Kiedy powietrze tak nieczystemi przesiakte wyziewy, burza
niedaleka, wstrzag$nienia wielkiego spodziewac¢ si¢ nawet pragnacé trze-
ba. Wstrza$nienie takie moze by¢ zbawienne lub zabdjcze. Zbawien-
ne, gdy burza roztraci si¢ o jaka wigksza od siebie sitg, gdy wposrod
padajacych piorunéw znajdzie si¢ poswigcenie bez granic. Ale sita
i poSwigcenie tam si¢ tylko znajduja, gdzie jest jedno$é” gdzie kwi-
tng obywatelskie cnoty, a na anarchii i niezgody blotach takie nie-
rodza si¢ kwiaty. (I!) Mtodziez dla os$wiaty a raczej dla oglady za
granic¢ wysylana, wracata z pogarda dla kraju, wstydzita si¢ ojczy-
stych zwyczajow, ubiegata si¢ za obcemi nowos$ciami, przejmowata
je jak mogta. Z taki¢j mtodziezy niemozna si¢ spodziewaé obywateli
ani Spartanskich cnot oczekiwaé¢ ... Niemiec, Francuz, Anglik, Wtoch
sa zawsze sami soba i niestarajg si¢ za co innego uchodzi¢ ... O nas
kazdy jakby si¢ wstydzil rodu swego, przeistacza si¢ jak moze w Fran-
cuza” Anglika i t d. Kto si¢ tak narodu swego zarzeka, ten prawdzi-
wéj narodowos$ci nie rozumie, nie mituje. Kto szydzi ze starych je-
go zwyczajow, Ww niepamigé je puszcza, obcych chwytajac si¢ no-
wos$ci, ten sam wtasne domowe bogi depce. Komu wszystko w kra-
ju nie mite, ten o tyle tylko poswigci si¢ dla niego, o ile to mu bg-
dzie do twarzy lub do jakidoj rachuby przypadnie.

Glowne miejsce w ksiazce pani R. zajmuja cztery powie-
$ci; najlepsza ostatnia Dziennik Pana Wladystawa K. szcze-
gélniej w opisach lat mlodych bohatera. Podkomorzy, Pod-
komorzyna, Darlet francuz wybornie uchwyceni. Sam pan
Wladyslaw interesuje nas wsroéd rozlicznych swoich przygod
wlasnie dla tego, Ze rozmaicie, raz lepiej, drugi raz gorz¢j
z nicsh wychodzi. W powie$ci Karol i Marya widzimy
dwoéch przyjaciél, ktérych los, jakby igraszke sobie z ich uczué
robiac, dopéty stawia naprzeciw siebie, dopodki jeden z reki
drugiego niezginie; wszystko to i niema zalety prawdopo-
dobienstwa i bez prostoty opowiedziane. Bardzi¢j zajmujaca
jest historya biednoéj Ilelki w Tyrolu uwiedzionej i opuszczo-

néj przez obcego przychodnia. Powie$¢ Hrabina z za kulis
io



o dawnoj tancerce, ktora, zostawszy wdowa po bogaczu, po-
kochala pasierba, zawojowala go az do podlosci i dlugie
lata trzymala w swoich wie¢zach, wcale niezla; tylko dziwi nas
w autorce cheé¢ obudzenia wspoéluczucia dla n¢gdznego mlo-
dzienca; slabos¢ w nikczemnos$ci nie ma w sobie nic inte-
resujacego. Z powodu malzenstw z baletniczkami mowi
Pani R.

Céz mozna oczekiwaé¢ od mlodej dziewczyny pozbawionej matczy-
nego oka od 10go lub 12go roku, rzuconej w taki $wiat, jakim sa dra-
matyczne szkoly? Jakie rozsadnie tom zada¢ skromnosci, gdzie w stro-
ju, w mowie, w postawach sama ich sztuka ja potgpia? Jak tam pro-
stoty szuka¢, gdzie na doskonalszem wudawaniu polega byt, stawa,
przyszto§¢? A gdzie si¢ od udawania zaczyna, tam si¢ najczg$ciej na
przewrotnos$ci konczy. Doda¢ do tego brak religijnych zasad — bo
w tej szkole niestyszatam, zeby ich uczono — konieczno$é $wietnie-
nia wdzigkami i strojem, obok niemozno$ci w poczatkowym zawodzie
godziwym zarabiania nan sposobem. Ta sama emulacya codziennie
przez nauczycieli podniecana, ta pozniej potrzeba i zadza oklaskéw
co rozwija talent, rodzi natchnienie przyznasz pan, iz, jezeli to wszy-
stko tworzy artystke, gubi zarazem kobiet¢. Nie potgpiajac ich té*
bynajmni¢j (bo, gdyby kto byl do potgpienia, to matki, co takiemu za-
wodowi poswigcaja swe corki}, znajduj¢ iz baletniczki trzeba zostaw ia¢
wytacznie teatrowi ... nie odwracac¢ si¢ od nich, ale je za przyja-
ciotki nic brac.

Tok opowiadania pani R. jest latwy, czesto swobodny,
zbliza si¢ do rozmowy towarzyskiej; franeuzka barwe znaé
wszedzie a bodaj czy nie sposéb francuzki tylko do podobne-
go rodzaju dziel przystaje. Styl w ogéle bardzo zaniedbany
znalezliSmy, wlasciwie, tv Miastach, Gorach i Dolinach, hie
ma Zadnego stylu; proste gramatyczne bledy co chwila na-
potyka¢ mozna.

Musimy jeszcze dotknaé najdrazliwszego przedmiotu, stro
ny osobistej w ksiazce pani R.; kilka ogélnych uwag najlepi¢j
pokaze nasz sposéb widzenia rzeczy. Wielkiej cze§ci pisza-
cych brak dzisiaj tej wstydliwos$ci, tej skromnoS$ci, ktére za-
wsze powinnyby wstrzymaé¢ od zaprzatania ludzi wlasnemi
sprawami i osoba wlasna. Przypisaé¢ to moze wypada wy-
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tacznie wsobnemu kierunkowi, jaki filozofia przjbrata, bac
mo bac, zjednej strony naroito si¢ pamietnikéw, z drugiej nie-
ehrzescianski nalég odnoszenia wszystkiego do siebie zako-
rzenit si¢ powszechnie. Zapewne psychologiczne spostrzeze-
nia nad wszelkiemi zjawiskami wewngtrznemi maja wielka
wage 1 dla nauki oderwanej i dla nauki zycia, ale czyz wszy-
scy te spostrzezenia z zupelna robia szczero$cia, czyz prze-
ciwnie kazdy nie szuka jakby si¢ zreczniej udrapowac, na
wyzsze wzmodz si¢ szczudla i drobnym swoim stabosciom
szlachetne pobudki naznaczy¢? Nie widzimy, zeby kto brat
za wzoOr S. Augustyna, nawet nieco bezwstydnej otwartoS$ci
Jana Jakoba Rousseau nikt nienasladuje j wigksza czg¢s$¢ pi-
szacych wedle dowcipnego wyrazenia jednego z krytykow poi
skich kanonizuje si¢ za zycia, a, je$li znowu pisarz jaki zh-
wyraznie, zaglosno nabroit, lo przynajmniej nagos¢ swoja baj-
eonskim plaszczem zakrywa. Wprawdzie préznosé pisarska
nie jest wylacznie choroba naszych czasdéw, istniata ona za-
wsze, temu nieprzeczymy, utrzymujemy tylko, ze teraz swobo-
dniej rozwielmozyta si¢ uiz kiedy i ze, co dawniej brata za
przedmiot sam utwor, dzi§ si¢ wyltaczniej osoby autora ucze-
pita.  bo sie tyczy dzieta Miaxta, Gory i Doliny, poki pani
R. zwierza si¢ nam z finansowych i innych klopotow wigcej
si¢ dziwimy jak gorszymy; poki na smutki swoje narzeka,
mamy co chwila ochot¢ przypomnie¢ jiy, ze wszelkie istotne
bolesci o tyle sa wielkie i §wigte, o ile zamknigte w sercu, zZe
pokazane $§wiatu a wérod obojetnosci ludzkiej maleja, i do
poréwnania daja prawo, ale i w tym razie niewidzimy po-
wodu do nagany; dopiero kiedy w nieszcz¢snem zaslepieniu
pozwala sobie zjadliwej satyry na miasto cale, kiedy si¢ wy-
sila na skarykaturowanie, na wyszydzenie calego towarzystwa,
zeby je rzuci¢ pod stopy nieublaganej w zems$cie mitosci wtas-
nej, czujemy obowiazek skarci¢ podobne zapomnienie wszel-
kiej godnosci pisarskiej i osobistej. Niewchodzimy w to, czy
pani R. byla kiedy czy nie ofiiarag plotek, drobnych intryg
i wyrafinowanej nieche¢ci, niewchodzimy, kto pierwszy dat po-
wod do obrazy, to wszystko do nas nienalezy; ale uwaza-
my sobie za powinno$¢ sirzedz pilnie, zeby literackie zapasy
nie zmieniaty si¢ na walke¢ obelg i potworzy, zeby kazdi [ii-
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szacy wszelka przyzwoito$¢ w pisaniu zachowywat i niebrat
si¢ do piora jedynie dla zemszczenia krzywdy osobistej. Pani
R, ktora ciagle o smutkach swoich moéwi, powinna wiedzie¢,
ze tylko takie smutki maja prawo do wspoélczucia poczciwych
ludzi, ktore do wigkszej mitosci, do pobtazania wigkszego po-
budzaja. Niespodziewamv si¢, zeby ktokolwiek pochwalil pa-
ni 11 ustgp o Lachitowie; bodajby sumienna nagana bezstron-
nej krytyki zdotala ja sprowadzi¢ zdrogi, na ktéorej w kazdym
razie tylko szkod¢ piSmiennictwu polskiemu przynies¢ moze.
Pod tytutem Ramoty i Ramotki wyszly dwa tomy powie-
$ci i artykutow znajomych nam po najwigkszej czg¢$ci z Biblio-
teki Warszawskiej.  Na wstgpie P. Au. Wi. dzieli krytyke
literacka na podmiotowa ktora traktuje o formie, o ak»yi,
0 tle, o kolorycie, o romantyzmie, o klassycyzmie, o we-
zlach, o intrydze i o effekcie i przedmiotowa ktora bada du-
cha, sledzi logike i szuka celu ksigzki i podmiotowa le«
kce wazy, za$ prawdziwie nie wiemy, jak z owego przedmio-
towego stanowiska oceni¢ Ramoty, ktore, jesli maja na widoku
chtosta¢ zepsucie i przywary, to tylko zewngtrznej dotykaja
skorupy, zwiazkiem si¢ wielkim nie zalecaja a nie zdradzaja
innego celu, jak chyba, zeby rubaszng szlacht¢ po jednym
I drugim kielichu we¢grzyna do glo$snego $miechu pobudzac.
Pan W. ma niby doskonale malowaé¢ obyczaje szlachty
wiejski6j, niezajrzymy mu nabytej wzi¢loSci; ale sobie po na-
szemu zalety jego szkicoOw pozwolimy wyttomaczyé. W ka-
zdem widomem oddaniu jakiegokolwiek przedmiotu by¢ mo-
ze podwojna wzgledna prawda a raczej dwie strony prawdy;
jedna, ktoragby$my nazwali idealng, druga grubo zmystowa;
rzeczywisto$¢ nie znajduje si¢ ani w jedndj ani w drugiej osta-
teczno$ci, wszakze z dwoch wspomnionych jednostronnych
kierunkow pierwszy ma nieskonczona wyzszo$¢, bo jest wszel
kiej nie$miertelnej pigknosci blizszy, drugi dotyka ostatnich
krancow bezduszné¢j materyi. W sztuce rdéznicg dwoch prze-
ciwienstw wyobrazaja nam szkola Ombryjska Wtoska i szko-
ta Flamandzka, do ktérej, ze niematny wielkiego pociagu, o-
twarcie przyznajemy. P. W. jest Flamandczykiem mig¢dzy po-
wiesciopisarzami polskimi, tylko rubaszna, szorstka strong
obyczajow uchwycil; nie szukajmy w jego utworach ludzi
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Mrelkich pojeé¢, wielkiego poswiecenia, ludzi wypréobowanych
cierpieniami, powaznych sposobem zycia lub naukaj w szki-
cach, jakie mamy przed oczyma napotykamy tylko postaci pod-
rzedne, zreczno$¢ posuwajace do matactwa, dowcip do gru-
biaustwa, $mieszno§¢ do karykatury, uczucie do parodyi.
Przytoczymy jeden ustep, ktéory sposob autora najlepiej da
pozna¢.

Spienionetni konmi, tumanem kurzu okryty, w pél godziny stana-
tem w najblizsz¢éj mieS§cinie. Na cudowng przez morze czerwone prze-
prawe, na wszystkie §wieto§ci Talmudu, na przyjScie Jlessyasza, za-
klinalem bogatego Izraelit¢ o pozZyczenie pieniedzy; lecz sa okropne
chwile w kolejach zycia ludzkiego, gdzie nic w $§wiecie nie jest zdol-
nem zlamaé¢ upartego losu. W ksiedze moich przeznaczen wyrytem
bylo: ,Nagelknopf, bryla lodu z sercem granitu, dzisiaj nie pozyczy
pieniedzy." Niemal w odretwieniu rzucilem si¢ na krzeslo. Obraz
mojej zagrody, niewinne owieczki, bydelko, zydzi, komornik, wyrok
taczyly si¢ w jedno widzenie, Kktore z serca do duszy, z duszy do
serca biegalo; a moézg la zachwalona przedmiotowo$é, 6w mézg w naj-
ciezszym razie odbiezal. Nagle drzwi sie rozwarly; kilkunastu z oby-
wateli, znajomych sasiadéw, w czarnych frakach w biale obszytych
tasmy w najserdeczniejsze pochwycili mnie usciski. — Oj! ojl zebro
mi zgnieciesz — Guciu! jedyny, drogi, ukochany Guciul — Uryanska
perelko! ciebie aniolku! ciebie klejnociku szukamy! Nagelknopf szesc
butelek z 1811 roku, tego, coSmy to w ostatni wtorek pili — wygra-
liSmy! wygraliSmy! wrzeszczal jeden przed drugim, a za nim na tyle
pieszczot odpowiedzie¢ moglem, juz rzeczony wegrzyn plynal przez
moje usta. — Trzeba ci Guciu wiedzieé, Ze Jerzy Blaz¢j Przylewa w prze-
jezdzie przez L. gwaltownie zaslabl, a zawczoraj nad ranem Bogu du-
cha oddal. Jak nas tu widzisz najblizsi krewni i spadkobiercy zjecha-
liSmy na pogrzeb i préocz ksiedza gwardyana, ktéory zalobne mieé¢ be-
dzie kazanie, niemogliSmy z obywateli w okolicy nikogo znale$é¢, co-
by méwke pogrzebowa obywatelska umial powiedzie¢. Ciebie Bég
w przykrej zesltal potrzebie .... W zyciu inojem nieslyszalem, ze
Nalewa czy Przylewa zyl na $Swieeie — .... Béj si¢ Boga duszko,
jakzez chcesz, aby go bez mowki, jakby jakiego zebraka pochowag;
a toéie o011 czterykro¢ gotowki zostawil. Coby tez to Swiat na takie
scandalurn powiedzial? Jezeli Polci¢ kochasz, nie réb trudnosci, lu

idzie o honor obywatelski — Rozumialem ze to s3 zarty. Wiedzciez
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wigc, ze za godzing Szczekota na rzecz Lcjzura wszystkie moje rucho-
mos$ci sprzedaje ... — Guciu, my Leizura z duszg i z ciaiem zapta-
cimy ... — Stato si¢, c6z z wami robi¢! Negelknopf wigkszego szkta!
Czcigodni i najszlachetniejsi bracia wasze zdrowie! Cieniom aieodza-
towané¢j pamigci Jerzego Btlazeja Przylewy — i palnatem potezny ku-
fel ztotego ptynu. — Walny z niego chlopiec. W twoje rgce Augu-
scie! ,Sandomierskie kochajmy si¢g-1 — JeszczeSmy szodstej nieskou-
czyli butelki, gdy choragwie cechow, $wiatta bractw, dom Nagelknopfa
mijaty. —  Ale jakzez ja w zielonym surducie z czerwonem na szyi
wigzaniem? Bartlomieju biegnij co zywo do pana pods¢dka, pro$ go
na mitosierdzie Boskie o czarny frak. Hej Barttomieju i o czarng chu-
stkg i o rekawiczki. Faktor (a byto ich kilku na pogotowiu ot 5 ztt!
ruszaj i jeden, 2 lub 3 tokcie krepy! — Jakiego koloru? — Czar-
nej osle nie ré6zowej — Z przeproszeniem bez urazy panskiej. Abra-
hamka co dopiero wystala konnego do drugiego miasta po wigcéj to-
waru, bo wczoraj czarne wykupili panowie. — To przynie$§ brazo—
wcj, czekoladowej tylko wracaj.

Dalej opowiadanie wpada w odrazajacy cynizm a i tak do-
sy¢ zeby zmiarkowa¢ czern sa powiesci Pana W.W. A4 li C. dla
pelnoletnich dzieci wzial sobie autor za wzoér Pamietniki
Diabla Fryderyka Soulie, tylko nasladowanie jak w talen-
cie tak i w niegodziwos$ci ani si¢ zbliza do oryginalu i z gorz-
kiej na wszystko co szlachetne na §wiecie satyry zrobila si¢
rozwlekla i troche zwietrzala moralnoscia zaprawna dykleryja.
W artykulach: O kolowaciinie literackiej i Szkice psycho-
logiczne niektérych ludzi niebrak dowcipu chociaz niesma-
cznego. Antor najlepiej musi przy butelce prawdziwe i kla-
mane wydarzenia rozpowiadad¢.

Filozofii bezprzestannie pan W. przymawia, nie ma dzi
siaj ksiazki w ktérejby nieznalazlo si¢ co§ o filozofii, jeszcze
szczeScie, kiedy sie¢ konczy na ogdédlnikach, na podmiotowosci
i przedmiotowosci, kiedy pisarz niezapuszcza si¢ w nieznane
okolice ukladéw dawnych i nowszych, Kkiedy nierozprawia
o panleizmie, przyznajac si¢ do niejakiego dla panteistycznych
wyobrazen wspélczucia, albo nie narzeka na barbarzynska
scholastyke, ktéra chciala Europe w ciemnos$ci umystowe po-
grazy¢. Z filozofia obchodza si¢ u nas jak z krajem zdoby-
tym, wszyscy o niej pisza: ci narzekajac, tamci wynoszac pod
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niebiosa, tylko jedni idrudzy zapominaja si¢ uczy¢ filozofii.
Mtodziez nasza tak si¢ do niej garnie jak rzymska za czasow
Terenciusza.

Quod plerique omnes faciunt adolescentuli,

Ut animum ad aiiquod studium adjungant, aut equos

Alere, aut canes ad venandum, aut ad pnilosophos-----

Wiemy, ze prozno si¢ zali¢, wszakze krytyce przemilczeé

prawdy nie wolno. Komedya Emancypacja Panny Sabiny
napisana jest niby na wyszydzenie kobiet filozofek, ktoére pan
W. skarykaturowal w osobie Se¢dziny Razinoski¢j. Go tam
za obyczaje, co za jezyki Sedzina przy cdrce i przy miodym
hrabi Majonezie takze plecie androny:

Ja, méwiac w ogélnosci, bior¢ rzecz te¢ ze stanowiska absolutnego,
jakie kazda kobieta za podstawe Czynnos$ci swoich uwazaé¢ ma. (Sabi-
na usmiecha si¢ i bije palcem o palce, chcqgc przez to powiedzieé
wbede o tern pamigtata(C Majonez grozi na nosie Se¢dzinie.) By-
waja wypadki, gdzie samowola corki wzgledem ojca jest konieczna,
bo kobieta nigdy $lepo mezczyznie ulegaé¢ nie powinna i wolno jest
udawaé posluszenstwo, ale, zachowujac pozér przyzwoito$ci, niechaj
zawsze idzie za popedem swojego serca (Sabina cicho klaszcze w dion,
Majonez jg caluje, Sedzina si¢ obraca i 7 przeraZeniem spostrze-
ga calusy dane Sabiniej Panie hrabio ... Sabine retirez vous ...
Moglam za$ si¢ spodziewaé, aby pan Panlaleon w mojej obecnosci u-
blizal pici nasz¢jl aby pan hrabia obrazal strojnos$¢ uczué matki i cor-
ki? Miale§ pan zamiary wzgledem mnie, ale, widzac, Ze jestem nie-
ugieta w zasadach i t d.

Trudno u nas o zno$ng komedya i prawieby$my mogli
z Kwimylinnem powtoérzy¢ Jn comoedia rnaxirne claudicamus.

Ramoty sa $miato rabanym stylem pisane, w ogodle lite-
rackioj wartosci w nich niewidzimy, artystycznie przypomi-
naja niemieckie koperszlychy z rodziny krewinkleréw, ktore
nieraz rozsmiesza ale czg$ciej rozgniewaja. Byc¢ tylko moze,
ze tam, gdzie nie istnieje silna a uczciwa opinia publiczna, na-
wet grube zarty z swawoli a bezwstydu, z lenistwa a nie-
uctwa, z nietadu a préznosci maja niejaka uzytecznos$c.

Wolne chwile Gabryelli przeczytaliSmy z prawdziwa przy
jemnos$ciag; w wierszach, ktéore w tym pierwszym tomie zo-
staly umieszczone, jest rzewne i delikatne uczucie, jest wiele
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prostoty pomimo, ze czgsto jakas pospolita madros¢ swiatowa
metami na wierzch wychodzi. Na ludzi i na rzeczy za nadto
si¢ autorka zali, za nadto przypomina sobie swoje sieroctwo.
Kto na $wiecie nie jest sierotag po osobach ukochanych i po
wlasnych uczuciach, po myslach i po illuzyach, ktore rzeczy-
wisto$¢ rozwijata. Kto wielekro¢ z kalinowego mostu na wo-
d¢ unoszaca kwiaty wszystkich nadziei nie patrzyt? Ale na
co si¢ przydato kwili¢ przed ludzmi i zasklepiaé si¢ jak je-
dwabnik w coraz gestsza tkaning smutku? Wznioslejsza jest
i bardziej Chrzescianska rzeczg, bdle wlasne zamknaé w’ taj-
niach serca a dla §wiata mie¢ tylko stowa mitosci i pocigciu,
budzac $§wiat do obowiazkow, do wyzszego zycia. Pigknie
moéwi X. Marek w Beniowskim:

Patrz na mnie jestem takze zmordowany.

A kto wie, co taro w nioiéro sercu ptlacze,

A jednak wzigtem w re¢ke¢ krzyz drewniany

I ide, tulac do gfebi rozpacze

Autorce Wolnych Chwil zaktoécita pogode duszy magdrosé
wieku batamutna, jak si¢ wyraza Zaleski, zwatpita i odtad
ktopoce si¢ z wtasnemi my$lami a wplywami zewngtrznemu
Czasem j¢j stowa zdaja si¢ zdradzaé¢ powinowactwo ze
szkota Bruno Bauera.

Wediug mojego zdania, pisze w przedmowie do KoScieja, hen
pochéd umystu czlowieczego tak jest nieodzowny, ze, gdyby dzis
zostawiono nieSwiadomemu dawnych podan, czas i wolno$¢ tworzenia
sobie religijnych wyobrazen, ten nieSwiadomy taz sama poszedlby
droga.
to znowu wola:

Czemu mi smutno ? Czy to, ze widziadlo
Madros$ci §wiata na dusze mi padlo

I tak gleboko zapuscilo szpony,

Ze juz niepomne, Ze juz mi si¢ nie $ni
Ani o cichej modlitwie zméwion¢j,

Na lonie $wietej dobrej mojéj matki,

Ani o szczeSciu naszej biednej chatki,
Ani o stardj ojcéw naszych piesni,

Pie$ni pamiatek — bardzo, bardzo starej.

Pono na nute nadziei i wiary.
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i jeszcze;
Wigc smutna jestem — smutna bo wiatr wieje,
Bo migdzy ztymi ludzmi sama chodze
Bo mi nauka zabita nadzieje ...
kiedy indzi¢j lepszy §piew zawodzi:
0 nie, mnie nigdy ksiag uczonych karty
Swietego stowa w sercu nie zaémily.
A Bog, to wyraz niczem nie zatarty,
Co, jak go wieki w naturze skre$lity,
Tak znowu wieki z wiekow si¢ wyprzeda
1 zawsze w koncu; Bog — Bog czytaé beda,
albo:
Rozum, nauki, co mi do tego;
Ja kochaé¢ pragng wigcéj jak drudzy.
Kocha¢ — bo mitos¢ to madros$é¢ Boza-

Nie$miaty skeptycyzm autorki mnie razi i nieodpycha,
wigcéj w nim pierwiastkow przez polowe zrozumiandi filo-
zofii heglowskiej nawet jakich§ dalekiem echem odbitych
przypomnien Byronizmu, jak rodzimego zywiotu. Kto tak
zywo kocha, jak Gabryella, ten dlugo watpi¢ nie moze, my
przekonani jeste§my, ze prawdziwe uczucie zawsze zbawia;
tylko po co lubowaé w zwatpieniach, po co ufa¢ dumne-
mu zaspokojeniu ze zwalczenia trudnych poczatkéw oder-
wanych nauk. Przemowimy do ni¢j z Zaleskim: Dawno obok
Aniol kwili, na kolanach czeka chwili powrotu do wiary —

Ksigzka zaczyna si¢ powie$cia oparta na Mitologii Sto-
wianskiej: pierwsza my$l do Mainy i Koscieja podaty wy-
razy Slotwinskiego: Kosciej czyli Ko3Zczej} porywal miode
dziewice.

Pagorek stal nad rzeka,

Na pagorku mogity,
Promienie ksigzyca
Niepewnie daleko

Na ciemnych falach $wiecity
A na mogilnym kamieniu
Siedziata dziewica

Biata w biatem odzieniu

A nad dziewica i nad kamieniem
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nlugim z pagérka cieniem,

Czarnéj zielonosci jodlia

Z Poehwistem ciche rozmowy wiodla.
Dziewica na gréb malemu bratu
Przyniosta mleka, owocu, kwiatu;
Potem cho¢ inne odeszly siostry,

Ona zostala:

tak si¢ rzecz zawigzuje. Maina zostata istucha piesni, kto-
ra Kosciej z pod ziemi wabi; niespokojna matka darmo ja
chce do domu odwota¢, dziewczyna woli na mogile brata
przystuchiwaé¢ si¢ duchom. Matka oddala si¢ szukaé spo-
sobu na czary, a Maina znowu sama na dzwigk S$piewu
Kos$cieja usypia. Przychodza ja budzi¢, naprézoo; stary ka-
ptan Niklot zapowiada, ze chyba si¢ wtedy ocknie, kiedy
ustyszy zaklgcie w imie wigkszego szczeg$cia, jak to, o kto-
rem S$piewa Kosciej. Na taki wyrok wszyscy serce traca,
tylko Krassa siostra miodsza ufa mocy obietnic swobody
ziemskiej. W $wieto Lady przychodzi gromada i zaczy-
naja zaklegcia, kobiety, me¢zczyzni, dziewczyny $piewaja o do
brach ziemi, odpowiadaja im duchy powietrza, gwiazd, mo-
rza, ognia, Krassa na koficu stacza bdj z Kosciejem i Ko-
§ciej zwycig¢za, Maina si¢ nie przebudza. Uplywa lato, je-
sien dzdzysta nadchodzi, druga siostra Boguta raz jeszcze
na probe¢ si¢ naraza; chce zakla¢ Main¢ w imie obowiazku,
ale Niklot nie daje jej wymowic¢ zaklgcia iradzi zeby Maing

zostawic:

Niech $pi Boguto, to sen blogi boski!
Kto ma sil¢e i madro$¢, niech idzie wsérod ludzi

Leczy¢ rany glebokie, koi¢ dlugie troski

Lecz kto ma serce tylko do czucia, do pies$ni

Ten niech cale zycie prze$ni.

Niepodoba nam si¢ ta sentencja, znajdujemy, ze poemat
skonczyt si¢ wtasciwie po zakteciacli Krassy, przewleczony
dalej zmienit barwe¢ fantastyczng na moralng i w pospolito-
§ci zagrzazl. W obrazie Mainy, $pigacdj za obtokiem na

mogitach diugie dni i dilugie miesiagce, jest co$§ przymuszo-
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nego, ale spor ludzi z duchamij $liczny pomyst.  Glos ko-
biecy $piewa:
Pogoda bigkitna po polach biegata,
W leciutkie skrzydetka nad ziemia trzepata,
A strzegta od zimna, bronita od szkody:
Kwiateczki, owoce, ptdéd kupata mtody.
My$my je zerwaly na twoje ofltarze,
Lado pi¢gkna, mtoda, przyniestySmy w darze,
Bo tobie naleza, poki ich niezmieni
Sroga burza lata — mrozny wiatr jesieni.
Ladal wielka Lada.
Odpowiada duch ziemi, a tylko Maina go styszy:

Jest S§wiatow mnodstwo, lecz na moim S$wiecie

Rados$¢ i szczgscie, jak w szaleju kwiecie

Miéd i trucizna — Tylko bracia twoi

Wigcéj z trucizny wypili napoi,

Bo miodu mato — i nie kazdy zdota,

Tak go wydzieli¢ jak skrzydlata pszczota.

Na moim $wiecie mato jest wesela

I mato $wiatla; ledwo czasem kiedy,

Z grubej ciemnoty i wieczystéj biedy

Ku innym $wiatom moéj podal odstrzela

Weselnym wzrokiem, $wiatlejszém promieniem
Nadzieja, lub zapomnieniem.

W glosach ludzi nie znaé¢ dosy¢ swobodndj wybujatosci
zycia, w §$piewach duchow brak przejrzystosci a blasku,
$§wiat rzeczywisty ma wigcej kwiatow, wigcej krasy i wig-
cej woni, kraing duchéow zawsze sobie bardziej brylantowa
wyobrazamy; cozkolwiekbaé Maine i KoScieja przyjmujemy
za utwor prawowitej fanlazyi.

W wierszu SzczeScie <poety pelno jest tadnych rzeczy,
trzy chwile, trzy fazy, kwiatka, orta i kamienia rozwijaja
si¢ przed nami réznobarwnym wiencem:

Kamien nie czuje ludzie powiedza;

Oh niewierz ludziom dziewczyno,

Zyty kamienia iskrami ptyna.
Caly poczatek:

Ach by¢ poeta, czy wiesz dziewczyno
Co to poeta by¢ znaczv
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porywa i warto$ciag mys$li igtadkoscia jezyka. Niezgadzamy
si¢ tylko na wiersze ostatnie:

Nie by¢ mezczyzna” nie by¢ kobieta

Prawem, co Judzie nakresla;

Lecz by¢ pojgciem, uczuciem, mysla,

Dziewczyno - to by¢ poeta.

Z rzewnego wiersza Czemu mi smutno, juzeSmy pare
miejsc przytoczyli. W napisie Na nagrobku miodej kobiety
w Bgkowej znajdujemy taki zwrot:

Ty od wszystkiego sama odbiegta$
Nic nie odbieglo od ciebie.

W Trzech piesniach geslarza uderzaja wielkie nierowno-

$ci; Bantazya jest prawie na$ladowana z Byrona, chociaz

mys$l gléwna odmienna. Gabryella wystawia nam staros$¢
$wiata wérod wiecznie mlodej i zieleniejacej natury.
Gdziez byta staro$¢ $wiata — staro$¢ w sercach ludzi

Kiedy z chlopca maz wyrodst, z dziewczynki dziewica,
Pierw¢j nim wiek, namigtno$¢ zorata im lica.

Wpierw nim lat péznych troski, zwatpienie i chciwos$¢
Przywialy im na czolo zbezczeSciong $iwosc.

Zaden juz glos na ziemi z uczuciem wesela

Nie wyrzekt imion brata, ziomka, przyjaciela l

Kazdy byt groznym wrogiem lub wroga ofiara
Przyjazn zwano oszustwem, milo$§¢ $mieszng mara,
Stawe echem proznosci — szczegscie ztem zuchwalem,
Poezy¢ préozniactwem — pos$wigcanie szalém.

Raz zjawit si¢ cztowiek, ktéory wznidést hymn proroczy,
zeby ludzi stowem mitosci odrodzi¢; nie ustuchali wieszcza
i wszyscy marnie wygingli, ostatniego zyjacego piorun zabil:

I w pigkniejsz¢j naturze wszystko pigknie zyto
I wszystko byto dobrze — bo ludzi nie byto.

Wykrzykuje Gabryella z gorycza, za ktdorg nie chcemy
ja robi¢ odpowiedzialna, bo j¢j nie ma w sercu i tylko so-
bie co$ obcego przypomniata.

Z pism proza Przgdki sa zbiorem opowiadan o stra-
chach w sposob, ktory przypomni lata dziecinne kazdemu,

kto za mtodu rad stuchal gadek przy zimowym kominie na
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wsi. Capricio rodzaj humorystycznej gawedy mni¢j nas
zadowolnito, zna¢ w niom ubieganie si¢ za dowcipem, a do-
wcip jest to figlarne dziecko, im kto je bardzidj goni, tom
mu trudnidj ztapac.

Jezli styl w Wolnych Chwilach nie zawsze jest dostate-
cznie poprawny, przynajmniej potoczysto§é, pewna muzy-
kalno$¢ i poezye iproz¢ zalecaja. Wiersze stabe czgsto mo-
zna napotkac; ale autorka jak w natchnieniu tak ijw uster-
kach trzyma si¢ zawsze w pewn¢j mierze i nigdy za ni-
sko nie spada.

O Poezyach P. Berwinskiego przychodzi nam mowié¢ po
innych recenzentach; obudzily one powszechnie surowos¢
sadow ludzkich i nie wiele trzeba odwagi, zeby jeden je-
szcze wyraz nagany do tylu ostrych krytyk przyrzucic.
My oceni¢by$my chcieli nie tylko zta, ale i dobra ich stro-
n¢, z przekonan naszych nic nie przemilczajac, mamy za-
miar poszukaé, czy w tej migszaninie rdéznych zywioldw
mys$li jakich jasniejszych nie wynajdziemy. Przedewszy-
slkiem bedziemy si¢ starali zapomnieé¢, czego$my tylko po-
bocznie o autorze zaslyszeli; biorac pod uwage dzieto, trze-
ba si¢ koniecznie oderwaé od wplywoéw, jakie na umysle
wywiera znajomo$¢ osobistych stosunkow pisarza: historya
literatury ma na celu ogarna¢ catos¢ i wyobrazenia pobu-
dkami roz$wieca, krytyce ani stucha¢ ani sprawdzaé¢ oska-
rzen nie wolno.

W dwutomowym zbiorze najwigcej miejsca i najokazniejsze
zajmuje Don Juan Poznanski, nalezy wigc zacza¢ od Don
Juana. Poemat sktadajacy”si¢ z dwoéch pism, jest od po-
czatku do konca tatwa, gltadka a rozpustng gaweda. Don
Juan cho¢ Poznanski rosci sobie prawo do Byronskiego po-
chodzenia, w istocie $wieci tylko blaskiem wu satellitow By-
rona u Alfreda de Musset i u Stowackiego dosy¢ zrgcznie
pozyczonym. Ale pomijamy podrze¢dnag kwestye nasladowni-
ctwa, wazniejszy daleko zarzut P. Berwinskiemu mamy zro-
bi¢, oskarzamy go o nieszczero$é, o falszywe przybranie po-
wagi cenzora obyczajow. Nie, Don Juan nie mial pocza-
tkowo na celu szydzi¢ z wad i korci¢ zboczenia, w catym
poemacie zna¢ swobodne upodobanie, rozmilowanie si¢



86

w dowcipie wtasnym i pusta wesolo§¢, ktoéra nie znamio-
nuje satyry dzisiajszdj. W takich epokach jak nasza saty-
ryk jest zwykle mizantropem, gorycz z zawoddw, niecier-
pliwe oburzenie, mdlacy niesmak w naldég mu przechodza.
Kiedy poeci czuja bezpieczny grunt pod nogami albo sie
odurzaja, zeby zapomnie¢ o grozacej na horyzoncie burzy
w czasach spoczynku, zmeczenia, wszelakiej staro$ci w sa
lyrze panuje lekki zart i rozpustna mowa solg attycka wy-
twornie zaprawna; za Augusta mogl Horacyusz w imieniu
oglednego a odzianego zepsucia wyszydza¢ wady nagie i nie-
utrefione; ale kiedy ohydne zbrodnie swobodg¢ umystow za-
ktoca albo wiclkie nadzieje zagrzeja do dziatania serca szla-
chetne, kiedy si¢ watpi o $§wiecie albo codzien niecierpliwe
r¢ce do lepszej przysztosci wyciaga, w czasach rozprzg¢zen,
przejs¢, odrodzenia, tylko Juvenalis, tylko, ze potozymy obok
dwa imiona; nieporéwnywajac ich wcale, August Barbier
zdotaja chtosta¢, gry§¢ i $mia¢ sig. Migdzy Horacyuszem
a Juvenalisem, migdzy Boileau a Barbierem tyle przedziatu,
ile migdzy Krasickim a P. Berwinskim, najlepiéj nam lego
dowodzi Parabaza gorzki ust¢p zdradzajacy pdézne upamig-
tanie si¢, jakby wyrzuty sumienia w przebudzajacym sig
z migkkiego snu pisarzu. — W Parabazie wigcej jest gora-
czki i1 ckliwych skarg jak prawdziwego oburzenia, czg¢dciej
w niej odgadujemy niepokdj wewnetrzny jak szlachetnag
nienawis¢ do ztego, wszakze nieraz s3 sprawiedliwe zale
i oskarzenia, ktére w innych ustach moglyby poruszy¢ ido
surowego zastanowienia si¢ nad obowiazkami poprowadzi¢.
Parabaza tak si¢ konczy:
A jeSli (czytelnik) z odraza

Odwréci oczy od tego obrazu,

Powiedz mu. zkad ja taka gorycz wyssal,

Boskiej milo§ci tyle tam zakalu

1 tyle brudu i tyle bluZnierstwa,

Tyle lez w Smiechu, a we lzash szyderstwa;

Powiedz dla czego nienawisci zwigzek

Trwa miedzy nami — miedzy mna a §wiatem

Powiedz, zZe ja si¢ brzydze poematem

Ktéry poswiecam: Rycerzom podwiqzek.
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Epigraf: But laissez alter Knights and dames [ sing,
such as the times may furnish wyraznie nie wtedy zostat
potozony, kiedy sio poemat tworzyl, odnie$§¢ go musimy do
czasu w ktorym pisarz mys$l Parabazy powziagl. Gzy miatl
prawo tak przemawiaé¢, takie wykrzykiwa¢ godto, autor
wierszy rozmys$lnie swawolnych a nacechowanych rachuba
zmystowos$ci, osadzi tatwo kazdy czlowiek dobréj wiary.

WspomnieliSmy Juvenalisa, petno w nim nieprzyzwoi-
tosci, obrazéw nagosci odrazajacej; ale ktoz go kiedy $miat
posadzac, ze szuka, jak bawic¢ zepsutych patrycyuszow swe-
go czasu, kto kiedy satyry: Hipokryci, kobiety, albo t¢ okro-
pna satyre, ktorej tytutlu nawet niechcemy wypisywacé a ktora
w wydaniach naszych numer dziewiaty nosi, wzial za co in-
nego, jak za wyraz pogardy i oburzenia? Don Juan nikogo
niepoprawi, zepsu¢ moze wielu, przepowiadamy mu wielka
wzigto§¢ u wszystkich niedorostkéw 1 wlasnie u rycerzow
podwiqzek, ktorzy, nie zagladajac w Parabaze, melodya gtad-
kich strof bgda rozpustne swoje mysli kotysac. Czy o takie
wience ubiegal si¢ nasz poeta?

Ze kto§ napisal wiersz dow-cipnie bezwstydny, niedziwi-
my si¢, cho¢ mozemy pozatowac, ze tak naduzywa niepospoli-
tych zdolnos$ci; ze go powtarza w gronie nie podpadajacych
juz zepsucia rowiennikéw zwtlaszcza ile razy atmosfera dymu
fajczanego przestoni przyrodzona wszystkich twarzy wstyd-
liwo$¢, a libacye Bachusowi umysty do rozpustnych mys$li na-
stroja, to jeszcze od biedy mozemy zrozumieé, chociaz nam
krepuje dobra wole do poblazania przypomnienie nie jedncj
ze strof gdzieindziej rozsianych, naprzyklad:

Wrog kraj ujarzmit, nie sila orgzow,
Lecz nikczemnos$cia i podto$cia megzow,
Zepsuciem niewiast i przez matek winy,
Co swoj ojczyznie takie daty syny.

ale ze drukuje utwor, jaki w kategoryi studenctw i big-
dow mtodosci umiesci¢ nalezy, jaki ludzie obdarzeni talen-
tem brzemiennym zywolnos$cig a dojrzatoscig zwykli palié,
pilnie krzatajac si¢, zeby za sobg zapomnianych odpisow nie-
pozostawiaé¢, temu si¢ dosy¢ wydziwi¢ nie mozemy. P. Ber-
winski ma niezaprzeczenie wiele dowcipu, nie ublizymy mu,
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jednak mowigc, ze stoi daleko od Bokacyusza; ot6z Boka-
cyusz, ktérego Dekameron od pieciu wiekdow techce i brudzi
razem mlode imaginacye otwarte na wrazenia wszelkiego ze-
psucia, zatowal w mezkich swoich latach, ze si¢ nie opart
natchnieniom zmystowosci i religijne odprawiajac pokuty, mar-
twil si¢ rozgtosem swoich powiesci- Pozwolimy sobie wy-
razi¢ nadziej¢, ze i P. Berwinski sam siebie kiedy$ najsuro-
wiej osadzi. MieliSmy juz przed kilkudziesiat laty poete, kto-
ry z szczegolniejszem zamilowaniem szukat rozpustnych przed
miotow7: Kajetan Wegierski przewyzszal P. Berwinskiego
i w dowcipie i w tatwos$ci i w sztuce wladania jezykiem, aje-
dnak, czémze przystuzyl si¢ krajowi, jaki wplyw wywrarl na
okoto siebie wsrod wielkich okolicznosci, w slanowczoj dla
zycia narodowego epoce? Zyl marnie, bez korzysci dla dru-
gich i n¢dznie umart, zeby przynajmniej jego przyktad nie
byt stracony.

Lekkomys$lno$¢, z jaka P. Berwinski mowi o pamiatkach,
ktore§my wszyscy szanowaé powinni, wywoluje surowa na-
gang. Latwo i w najszlachetniejszych na $wiecie rzeczach
staba strong znale$¢, zle, ze ludzie ze wszystkiemi swemi btleg-
dami, ze wszystkiemi $mieszno§ciami sg ich wyobrazicielami
zywymi; wszakze tutaj mamy wyrazny obowiazek, jezli nie
przychylnosci to przynajmniej milczenia, bo raz dopomagamy
zartami niewczesnemi i oznakami lekcewazenia czychajacej
ze wszech stron niecheci, powtdre nie mozemy z calag swo-
boda jedni drugim odpowiada¢. Nam si¢ zdaje, ze jest co$
matego w wyszydzaniu zastug wielkich czy drobnych, ale isto-
tnych; tenbytylko miat prawo naigrawac si¢, ktoby sam wig-
cdj zrobit a i tak utrzymujemy, ze ktokolwiek sig, stuzac wiel-
ki¢j sprawie, odznaczyl, zawsze mniéj szczesliwych poprze-
dnikoéw uszanowaé umie.

Za przej$cie mi¢dzy Don Juanem a wierszami majacemi
powazniejsze dazenia moga nam posluzyé poezye mitosne, za-
warte w ksiedze Swiatla i uludzen; wyraznie jest miedzy
niemi wiele rzeczy z pierwszej mlodo$ci pisarza i nie jedng
tadna mys$l, niejedne $wieze poroOwnanie napotkalismy, wszak-
ze darmo$my szukali wspomnien wiosennej czysto$ci, czgsto
we wtorze cho¢ na chwilg zadrga strona rozpusty, I posro-
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dka r6z czg¢sto nas ukole ironia. Autor w harmonijnym wiei-
*zu lak cierpki zal wypowiada:
Ija — lecz po co niewczesnemi skargi
Niewczesnej zebra¢ litosci —
Do$é¢, ze i moje i te gorzkie wargi
Pity z kielicha mitosci,
Dos¢, ze nim skrzydta oddatem na wiatry,
Nim je brud zycia opylit:
Do$¢, zem nie jedng perlg Kleopatry
Z niejednej czary wychylil.
1 ¢6z, ze na dnie dopitem si¢ jadu,
Ktoéry w $wiat bede wyciska!

Migdzy lepsze utwory dzialu milosnego policzymy Wspo-
amnienia, Moje stonce i Moja gwiazda, dwa wierszyki wtlo-
ska delikatno$¢ w sposobie przypominajaca, wiersz w Imion-
niku, Przestroge, cho¢ w ni¢j znajdujemy przechwatki roz-
paczy nas$ladowane ze szkoly Lorda Byrona, Jawnogrzeszni-
ce, w ktorej zna¢ dalekie pokrewienstwo z Mickiewicza 2V«
poko) grecki i ktora, zeby nie brzydka ostatnia strofa byta-
by artystycznie doskonala. Blogostawienstwo do Sonetu Pe-
trarki bardzo podobne i Ostatni Romeo.

Caty drugi tom zajmuja wiersze socyaln¢j tre§ci, stano-
wiac ksigge Zycia i Smierci. -Trudno wypowiedzie¢, ile w nich
gwaltowno$ci, ile zatosci, jaka ciagta przesada; tyle nawet
gwattownos$ci i przesady, tyle sztucznego uniesienia, ze co
chwila musimy watpi¢ o sile przekonan autora; tak zwy-
kle moéwia i piszg ludzie, ktoérzy w sercu nie czuja niena-
wisci, rozkielznanych uraganéw w myS$ji nie trzymaja,
a chcg drugich w chorze przekrzyczeé i o swoim hienizmie,
ze uzyjemy zapomnianego juz troch¢ wyrazu, przekonad.
Wyobrazenia, do jakich si¢ P. Berwinski przyznaje, stawiaja
go na stopniu S$lepej zacieklo$ci, pisma jego na krafice
wszelkiej dyskussyi odsuwajac. Cozkolwiek ba¢, my poszu-
kaliby§my odpowiedzi na gtéwniejsze zalozenie i mysli, ale
nas wstrzymuje pamigé, ze trudniejsza w tym razie obrona
jak zaczepka publiczna. Dwoéch tylko kwestyj swobodnie
bedziemy mogli dotknaé: religijn¢j i chlopskiej.

it
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W wierszach dziatu, ktory rozbieramy musimy przede-
wszystkiom stron¢ narodowa od strony spoieczn$j Oddzie-
li¢: uczucie narodowe u P. Berwinskiego czg¢sto wzniosta,
czg¢sto rzewnag odzywa si¢ nuta. Musza wieze dawniéj juz
znali$my i wielce nam si¢ podobata. Poczatek jej jest $liczny:

O ziemio moja ! ty co$ dawniej byta

Kolebka wolnych, dzi§ wolnych mogita —

Ja syn pos$miertnej twej grobowej chwaty

Pytam si¢ ciebie — i gdziez si¢ podzialy

Dni twoje wielkie — gdzie rg¢ka co wskaze

Swietnosci twojej zwalone ottarze?
Przytoczymy jeszcze tadny ustep z wiersza Wawel i Kra-
kow. Poeta tak si¢ do starej stolicy odzywa:

Dawniej, gdys$ byta pania miast tysigca,

Nad wszystkie wzniosta, wszystkim krolujaca,

Gdy liczne ludy i wielkie dwa morza

Hold swoj sktadaty u twego podndza;

Wtedy nic jeden z dawnych wtadzcow S$wiata

0 twoja re¢ke zuchwaty si¢ kusié,

Zdolny do $lubow zwycigstwem przymusic;

Miecz doswiadczony brat sobie za swata

1 tak przychodzit w milosne zaloty

Przez krew 1 ogiefn 1 miecze i groty.

Z wierszy tre$ci spolecznej najwazniejszym jest Mogila
Kosciuszki. Antor wystawia ziemie polska zalana potopem
zbrodni, na wezbranych falach ptywaja rozbitki Kaimi‘ow
i wieszcz Kaimjta samotnie plywa. Tonacym pokazuje si¢
$mier¢ z kosg, na len widok truchleja, tylko wieszcz jeden
pojal, ze jest jeszcze nadzieja, wota wielkim glosem, ale
wota naprozno, wszyscy nikna w gilebinie, wieszcz zostatl
w §rod powodzi, zwraca si¢ w biegu i widzi zdata wzgorze
wznoszace si¢ po nad wodami; na wzgdrzu roi si¢ tltum chto-
péw-, do ktorych wysiada i dowiaduje si¢, ze to nie grob
$wiata ale kolebka, ze to mogita KoSciuszki. Trudno jest
oceni¢ warto$¢ estetyczng podobnego utworu: $miatosé
fantazyi nie wynagradza w nim dostatecznie za przymus,

bezustanne naciggania i brzydko§¢ obrazéw bezecnemi
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szczegotami jaskrawych. Ale mniejsza o to wszystko i my
zapytamy si¢ P. Berlinskiego ( jakiem prawem przychodzi
glosi¢, ze pruchuiejgce zepsucie jest wszegdzie, wyjawszy
w ludzie wiejskim, i ze si¢ nietrzeba powrotu do dobrego
spodziewa¢; wl imi¢ jakiéj nauki nadziej¢ nam odbiera?
Wszakze w gorszych daleko czasach apostotowie ebrzesci-
anscy szli opowiada¢ stowo Boz ma jednak niezwalpsti o ni-
kiein, nieprzekleli nawet Senatorow Nerona, kazdego starali
si¢ przekona¢ i nawrodcié.

U niektéorych pisarzy, a w poczet ich musimy i I'. Ber-
winskiego policzy¢, tylko chtopi sa szlachetni,' serdeczni,
peini poswigcenia, jak gdyby oni zadnym psychologicznym
niepodleaali prawom, jak gdyby ich Pan Bég wolnymi od utom-
nos$ci stworzyt; kto nie chtop, ten, wyjawszy piszacego ijego
przyjaciot koniecznie.nikczemny i zepsuty. Co za pole do zar
tow, gdyby$§my mieli serce wydrwiwac¢, manig, ktora jest
przedewszyslkiem $mieszna, ale za zywo czujemy, ile podo-
bne wyobrazenii szkody narodowi przynosza, zeby$my si¢
z niemi zimno !uwi¢ mogli. Cnota nigdy chwilowo nawet
nie byta wylacznym przywilejem jednego stanu, cnota w ogoéle
nigdy przywilejem by¢ niemoze; w jej obliczu wszyscy lu-
dzie sa rowni, bo ona nalezy do rzedu prawd bezwzgle-
dnych, kto poczciwo$¢ tylko chlopom przyznaje, nie mnicj
grzeszy, jak kazdy, co ja jedynie klejnotem ludzi lepiej uro-
dzonych mieni. Wstyd nas istotnie, ze si¢ musimy wdawacd
w takie ogolniki, wszakze podobno najczg$ciej $wiatu przy-
pomina¢ trzeba prawdy najprostsze i najbardziej znajome.
Bodaj ze si¢ nieomylimy, twierdzac, ze owe ciagle powtarza-
ne o cnotach chtopéw pienia, czy one sielankowe czy sa-
tyryczne mnosza na sobie barwy, sluza tylko za kamien,
ktory si¢ rzuca przeciwnikom politycznym z niecierpliwos$ci
mtodzienczej albo nieudolnos$ci do powazniejszej dyskussyi.
Lud nasz ma niezawodnie wielkie zalety wrodzone itradycyjne;
na ich trwaléj podstawie starajmy si¢ budowe przysztosci
wznosi¢, oswiecajmy chlopéw, kochajmy ich szczera, bezin-
teresownag mito§ciag, pracujmy nad nimi z cala gorliwoscia,
jaka w nas prze$wiadczenie o obowiazku rozzarzy¢ powin-

no; tylko nie wydzierajmy sobie wylacznego wspotczucia
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ciemnych jeszcze mass naszych, nie szukajmy drogi zlych in-
stynktow natury ludzkiej, byleby zwycie¢ztwo oderwanym na-
szym wyobrazeniom zapewnié, a, co nadewszystko odganiaj-
my daleko od siebie, myS$l nieuczciwg, Zeby chlopéow braé za
narzedzie. Wspélubiegaé sie¢ nam wolno, ale tylko w rzetel-
nych zastugach, w dzielach miloSci i poSwiecenia.
W miernym wierszu Na Gogle odzywa si¢ poeta niby do

starych slowianskich Bogoéw: %drogi, czego chcecie?

Bez nadziei Boze stary:

W niepamigci glab!

A ty duchu nowej wiary

Zstap ty na mnie zstap!

Zstap ty na mnie — a noc pierzchnie
I stanie si¢ cud

I nim nowy dzien zamierzchnie,
Zbawion bedzie lud!

W Mogile KosSciuszki autor pokazal nam zgraje rozpu-
stnikow ucztujaca i szalejaca wsréod powodzi, az sie spotkali
z grobowym orszakiem,

Ktory pod wodg tylein naprzéd ptlynat,

Jak gdyby w dziejach ludzkos$ci byt rakiem,
A caly chmura czarng si¢ obwinatl,

Jakby nastepca tego, co z Syonu

Wole swa glosit przez usta piorunu.

Czarny byt caly — i na czarnych krzyza
Bamionaeh swoje rozpigwszy ramiona,
Podobnym kazdy byt do nietoperza

Kazdy pochmurny ptywak tego grona;

1 na tym $wig¢tym odkupienia znaku

Byltby bezpiecznie doptynat do ladu
Nowego $wiata — albo do dnia sadu

Kazdy wspolptywak owego orszaku;

Tylko ze wiara, ktora Piotra niosta

Przez gigbie morskie bez zagli i wiosla,
Tylko ze wiara owa juz skonata

W tvch ciasnych piersiach pod cigzarem ciata’

Tylko ze pod tym cigzarem znak krzyza
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Coraz tif gigbiej w falach czaku uurzjr.
Ptynie 0w orszak z ko$ciclnemi Sprzgty

a gdy dzikie w»ly

Owa nan zgiaj¢ rozpustng nagnaly,

Zwarli si¢ z sobg jak dwa wojska zbrojne

Jedne w rozwigzto§¢ a drugie w obtude,

I taka z sobg rozpoczg¢li wojng

Jak z ttust¢m bydto Faraona chude —

I zwycigzyli synowie rozpusty

1 lekkomy$lna plochéj zgrai noga

Ztracila z krzyzow niewiernych stug Boge

I powstal z gtebi wielki glos: oszusty.
Gzieindziej] mowi P. Berwinnski:

Prawdy szukalem — zdartem fatszu maske

Z oblicza chytrych — z poczciwego czota

Cudowng wiary odpigtem przepaske,

Zastona spadla — wyszedtem z kosciota.

Dos¢ tych przytoczen, zeby si¢ przekonaé, ze P. Berwinski
nie tylko nie wierzy, ale dzisiejszych ludzi religijnych ma albe
za oszustow albo za spodlonych w modlitwio, jak to oswiadcza
w wierszu z napisem Lboyim w Duchu. Z pisarzem oglasza-
jacym takie przekonanie nie ma dyskussyi; gdzie sposob od-
zywacé si¢ do przeciwnika, ktéory zawczasu szczerosci albo ro-
zumu innym zaprzecza? Alez poeta nasz ufa instynktom lu-
du, poczciwosci, rozumowi ludu, jakze w najwazniejszej
rzeczy $mie si¢ od niego oddala¢, czemu chce go ciagnaé do
wyobrazen, ktore poniewaz si¢ wsrod niego niezrod°zily, sa
oczywiscie wedle niego skazone zaraza szlacheczczyzny/sam
autor, zlorzeczac Bogu w jedrnym kawalku majacym tytut
w Czestochowie, gdzie znany wiersz Herwegha kazdy krzyz
bym, przemienil na miecz obosieczny znajdujemy, wladzy
religii i ksi¢zy nad chlopami nie przeczy. Mowi on:

Gdyby fala ta gtowe¢ podniosta
t gdyby chciata pier§ swa S$cisnaé¢ i rozwinaé,
Trzebaby wielkiej r¢ki, zelaznego wiosta

t zagli geniuszu, by po ni¢j przeptynac!
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O! nie zaiste — do$¢ jest zelaznego krzyza
1 czarné¢j sukni mnicha 1 — Patrz — Kaptan si¢ zbliza —
Za nim drugi i trzeci, — juz orszak ofiarny

Rozwinatl si¢ ponury milczacy i czarny

Jak chmura tajemnicza; klgkli — i lud klgczy —
Powstali — i lud powstal; jekli i lud jgczy

1 w nieboglosy swoje podnosi Wolanie

,»,Od gtodu i niewoli zachowaj nas panie”

Otwartos¢ P. Berwinskiego md jedng dobrag strong¢ ijego
pewnie nieposadzimy, ze chce religii za S§rodek uzywaé, ze
z zimnym skeptycyzmem w sercu krzyz Chrystusowy obu-
ragcz do gory podnosi. Nagag prawde zawsze i wszegdzie wo-
limy od wyrachowanej zrgcznosci.

Za epilog do catego zbioru stuzy Ostatnia Spowiedz
w starym kosciele, w ni¢j powtorzone znajdujemy wszystkie
oskarzenia i gniewy, ale na jaka$ rzewniejsza nut¢. Zwrot
na siebie samego, wspomnienia miodosci przywotaty kilka
tez do ocz poety, na chwil¢ pows$ciagnal uniesienie niena-
wisci a, skoro tylko wytchnaé¢ czytelnikom pozwolit, zrobito
si¢ nam zal mlodej duszy lak sponiewieranej w zapasach
z watpliwo$cia a niesmakiem, zal $wietnych zdolnosci li
cho zmarnowanych: mieliSmy jeszcze raz skarci¢ pisarza
za tyle bluznierstw, za niestychana lekkomys$lnos$¢, z jaka
si¢ z najwigkszemi spotecznemi zadaniami na $wiecie bawi;
ale nas odstgpuje wszelka ochota krytyczna, usuwamy na-
bok nowe formuty nagany; raczej, zeby przyjemniejsza unie§¢
pamiatke, zaniin zamkniemy ksiazke, pozwolimy sobie wy-
pisa¢ wstepny obraz do miodocianych P Berwinskiego dzie-
jow; poeta moOwi tam:
I kiedy mys$la wréce w te lata dziecinne,
Kiedy sobie przypomng¢ te miejsca rodzinne —
A pamig¢tam jak dzisiaj. .. Dworzec byt chedogi,
Cho¢ nie wielki — lecz wsparty na wielkich stai cnotach —
Nieprzystepny byl ztemu, bo mial niskie progi
t poczciwo$é na strazy przy otwartych wrotach.
W oddaleniu na wzgérzu szumial las degbowy

1 ponure co wieczdér prowadzil rozmowy
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Z dalekim krewnym swoim a bliskim sasiadem
VA Spanoszonym przy dworze owocowym sadem.

Wszystko to jest pigkne chod przypomina P. Tadeusz*
i zalujemy ze niepodobna nam dluzszego zrobi¢ wyjatku.

Zakonczymy kilku uwagami wigcej zewngtrznej tyczace
mi si¢ formy. Zape¢d w natchnieniu zwykle pr¢dko u P. Ber-
winskiego stabnie, erudycya znowu, jaka okrasza swoje poe-
z.ye, wydaje nam si¢ za powierzchowna, nadto mozajkowa;
wszakze aulor ma wielka zrgcznos¢ w zakrywaniu wszel-
kiego kalectwa, wszelkich niedostatkow i nigdy wielkiemi
usterkami albo pospolito§ciami nie razi. Jg¢zykowa wartos¢
wierszy naszego pisarza jest nie mata, zawsze potoczyste,
tatwo powigzane, muzykalne, czasem wysokiej artystycznej!
jednolito$cia zwtlaszcza szczegdlnych utworow nabieraja
warto§ci: wymienimy jako przysiad niegodziwy z kad iuad
Marsz w przysztosé, ktory uderza pewna cato$cia, $miato-
$cia rzutu harmonia i wykonczeniem. Rytm obcy zdaje
si¢ ciagle dzwigczy¢ w uszach poety, szczegdlniej przypo
minaja mu si¢ wiersze, nasuwaja zwroty Mickiewicza.
W Zeglarzu znaé nasladowanie Pozegnania i Switezianki,
we Wspomnieniach Snu Byrofiskiego. W rymowaniu wiel-
kie spostrzegamy zaniedbanie, ale kt6z si¢ dzisiaj z mtodych
wieszczOw za rymami oglada, sam P. Berwinski przyznaje
ze dobry rym rzadkim u niego gosciem, jednak nie troszczy
si¢ o to i nawet, kiedy rymu nie moze znale$¢, z cata spo-
kojnoscia cztowieka wyzszego nad te drobiazgi kladzie wy-
raz nieodpowiadajacy zadnemu innemu albo falszywie od
powiadajacy. Ani Mickiewicz ani Zaleski tak nie robia.

Jeszcze pozostaje nam w niewielu wyrazach Powiastki
i Opowiadania Zotlnierskie ocenié. Pan Kosinski udaie
wiarusa Napoleonskiego, bierze si¢ pod boki, poprawia fu-
razerki, pokrgca wasa i gada nam niestychane rzeczy, klnac
si¢, ze wszystko tak si¢ wydarzylto, jak zjego ust styszymy.
Starym zolnierzom pozwala si¢ ktamaé: stonca stref odmien-
nych, huk nieprzeliczonych bitew, biedy najoptakansze wy-
wiagzujace si¢ w naj$wietniejsze tryumfy, zdolne sa fantazyg
z uszczerbkiem sumienno$ci rozbudzi¢; tyle znowu wypa-
dkow, przypomnienia tylu wielkich ludzi, rojac si¢ po ' pa-

1
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migci, moga si¢ w nigj jak w kalejdoskopie rotgszad i coraz

inacz¢j uktada¢. Baé co baé, ktéoz chetnie siwego inwa-
lidy na opowiadanie niewycigga? Kto potem pozwala Sobie
uwazaé, ze starzec pewny poblazania, czasem moze spu-
szczajac si¢ na niewiadomos$¢ stuchajacego kola, daty mig-
sza, nazwiska przekrgca i dziwne wydarzenia dziwniejsze
mi jeszcze dopeitnia szczegdétami. Alez P. Kosinskiemu po
dobne przewileje stuzy¢ niemoga, cho¢ nieraz si¢ opiera
na powadze cudzej: ile razy prawdeg¢ i zdrowy rozsadek
obraza, dziala rozmys$lnie i pod sad podpada; nawet gdy-
by si¢ zastawial taskawos$cia czytelnikéw Biblioteki War-
tzawskiej, ktorzy oddawna pozwalaja mu bawié si¢ w wia-
rusa, krytyka ma obowiazek o$wiadczy¢, ze naduzywa po-
zwolenia.

W o$émiu powiesciach, ktore wszystkie dzieja si¢ w Hi.
gzpanii albo we Wtoszech zawsze Polacy z krzywda zot-
nierzy innych narodéw pigkna maja role. Polacy sa ludzcy,
grzeczni, dowcipni, w Polakach kochaja si¢ pigkne damy,
i to same corki grandoéw, hrabiny, i margrabiny. Francuzi
wystawieni jako rabusie i grubianie, wszg¢dzie nienawis¢
tylko obudzaja. Wszystkie intrygi w jeden si¢ mniej wig-
c¢j zawiagzuja sposoéb i wszystkie ta sama konczy peripecya
rzez Francuzéw a ocalenie Polakow.

Z Hiszpania, o ktérej najchgtniej i najobszerniej si¢ rozpi-
suje, autor nasz, obchodzi si¢ jak ze zdobytym krajem.
W jakich ksigzkach naukowych a szczegoélniej w jakich po-
wiesciach szukal sobie wiadomos$ci, lego niepodobna si¢ do-
mysleé¢, dos¢, ze si¢ z odwaga godna lepszego losu, rozwo-
dzi o zwyczajach, obyczajach, okoliczno$ciach miejscowych,
o ktéorych nie ma najmniejszego wyobrazenia. Ciagle wspo-
mina historyczne nazwiska hiszpanskie i albo je przekrgca
albo najzabawniejsza niewiadomo$¢ pokazuje. Mowi raz o
dwudziestolelni¢j wdowie pokrewnej Uninich (?/) Albero-
nich (?/?) Infantadow. Nie bedziemy przytaczaé wigcdj
podobnych omytek. W powiesci Donna di Mendoza (wspo-
mnijmy przy sposobnosci, ze po hiszpansku niepisze si¢ Donna
ale Dona, co si¢ wymawia Donia i ze przed nazwiskiem
trzeba koniecznie imie chrzestne potozy¢) nie wiedzie¢, po
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co wprowadza .'turbana, ktérego niedawno tak straszny las
spotkat: zeby¢ jeszcze podawal prawdziwe szczegédly z dzi-
wnego zycia tego cztowieka, z ktoérych niezawodnie mozna-
bv powies¢ nklei¢; ale nie, zmysla cata historye i boha-
terowi pisze na czole Zurbano tak jakby moégt napisaé¢ Mina
albo el Pastor. Nie ten jeden raz P. Kosinski bez potrzeby
stawnych ludzi na scen¢ wyciaga. W Powstaniu w la Chiesa
pokazuje nam Jenerata Bonaparte wymyS$lajacego teatralne
effekla tam, gdzie mogt cata rzecz w czterech wyrazach
skoniczy¢. Wszakze nic to jeszcze nie jest w poréwnaniu
do lekkomy$lnego oskarzenia:4

..Najsurowsze zalecenia dowddzcoé6w nic nie pomagaty, gdyz
ci sami dowoddzcy jak Murat, Soult, Moncey i inni, pierwsi
dawali istowem i czynem przyktad ztego." —

Taisich rzeczy nie godzi si¢ bez sprawdzenia drukowac.
O Muracie nie mial prawa mowi¢ P. Kosinski, w tamtdj
epoce nie bylo go w Hiszpanii, zaczyual wtasnie krolowacé
w Neapolu; Soulta stusznie dotknat, ale Monceya, ktory do
grobu nieskalang dochowat poczciwos$¢, ktory, ze przytoczy-
my fakt powszechnie znany, kiedy zajal Saragoss¢ wraz
z marszatkiem Lannes, odmowit dobrowolnie ofiarowanej so-
bie cze¢sci skarbu Matki Boskiej del Pillar, choé¢ mial naj-
gorszy przyktad pod oczyma, skrzywdzil niegodziwie:

Pomytki chronologiczne dosy¢ czesto P. Kosinski popet-
nia — Raz mowi:

Osmnasloletni milodzieniec walczyl pod Arcole i Ma-
rengo C?dwudziestoletni pod stopami piramid. Takiego
lapsus memoriae nawetby$my prawdziwemu wiarusowi nie
przepuscili. Przytoczone wyrazy z obcych jezykow nie za-
wsze starannie przepisane znajdujemy, nawet w imionach
Chrzestnych sa niedoktadno$ci . . Jozef po hiszpansku nie
Joseppe ale Jose.

Krotki wyjatek z powiesci Bandyta, da najlepiej poznac-
sposob autora:

Zotnierze przyjawszy z radosnemi okrzykami méj rozkaz, posko -
czyli z koni co zywo, odkietznali je, porzucili siana, podsypali owsa,
lance w male piramidy ztozyli i gorliwie wzig¢li si¢ do przygotowania
$niadania ; o mnie t6z wierny kucharz kompanii nie zapomnial wecale,

13
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w mgnieniu oka ¢ szczyp i badyli dzikiego winogradu ogien nalozyl,
kociotek nastawil, wrzucit do niego porzadny zraz baraniny, podlal
mwina butelka, dosypatl pieprzu, w miejsce soli gar$¢ prochu i miatem
potraweg, ktoré¢jBog wie, jakieby nadaé¢ nazwisko, lecz to wiem, Ze, cho¢
przydymiona nieco, przepieprzona niezartem i na pol surowa, stru-
dzonemu droga, wyglodzonemu od rana, smakowata wybornie.

Pan Porucznik Signor di Ariano, ktory to, chociaz Wioch z uro-
dzenia, nie zty zwykle miewal apetyt i po ludzku jes$¢ lubil, na brzgk
noza i aromatyczny zapach wychodzacy z kociotka, podnidst si¢ z twar-
dego swojego postania, wydobyl Sswieze cygaro i niby dla zapalenia
go przyblizyt si¢ do mnie. — Dalé¢j kolego, wyrzektem mu wtedy, po-
rzu¢ dasy, zapomnidj o wykwintném twoj Markizy $niadaniu i podziel
ze mna strawe¢ zoinierza. — Nie dat si¢ dlugo prosi¢ moj Signor,
cigaretto schowatl do kieszeni i do jedzenia si¢ zabrat; lecz, zaledwo
maty kasek pieczeni przez gardlo przepuscil, zachtysnat sig¢, zakaszlat
i skrzywil niby go osa w jezyk uszczypnegta. — Per Dio immortale!
co to jest, wyrzekl, to trucizna, to ogien.— Pieczen alla Pollacca od-
partem, $miejac sig¢, trochg¢ pieprzna i nazbyt prochem =zatraca, ale
zdrowa i smaczna. — Smaczna! pomruknal Wtoch, diavolo! chyba dla
waszych polskich zotadkéw. — Proézne byly moje zachgty, ani chcial
drugim wuraczy¢ si¢ kawatkiem.

Nie mozna P. Kosinskiemu odmoéwi¢ rubasznego dowci-
pu i Zolnierskiej $mialoSci w porywaniu si¢ na wszelkie
niepodobienstwa, nie mozna go znowu dosy¢ pochwalié za
to, ze unika rozspuslnych opowiadan; nie przekracza on
nigdy granic przyzwoitos$ci, dla tego, choé nie mamy pocia-
gu do podobnego rodzaju ksiazek, w ktorych ani stylu, ani
mys$li, ani obrazéw nie znajdzie, przyznamy, ze lepiéj w ka-
zdym razie bawié¢ sie gawedami wojskowemi o bitwach,
0 krajach dalekich, o namie¢tnym sporze zgnebionych prze-
mocg Wlochéw i Hiszpanow, lepiej rozgrzewaé mys$l pamia-
tkami ktore do szlachetnych uczué przemawiaja, jak smak
1 tego$¢ umyslowa na miekkich romansach szczerbié. Pan
Kosinski gniewa czesto widocznemi klamstwami, falszywa
junakera, ale przynajmniéj nie drazni slabos$ci ludzkich, zmy-

slowosci nie schlebia.



Korrespondencya

Przeglgd pismiennictwa Angielskiego.

Przeznaczajac w piSmie naszem miejsce na pervodyczne
zdania sprawy z ruchu literatur obcych, zamierzamy w nich
tylko potoczne dzieje kres$li¢; wazniejsze dzieta w osobnych
artykutach rozbiera¢ bgdziemy.

Czynnos$¢ literacka w Anglii ostabta od jakiegos$ czasu.
Konstellacya wielkich pisarzy, ktora zabltysta na poczatku tego
wieku, powoli mrokiem si¢ zasuwa. Southey umart przed
dwoma laty, Campbella przed kilkoma miesiacami pochowa-
no w Westminsterze; Wordsworth zaledwie czasem rzuci ja-
ki sonet od jezior pdéilnocnych, Moore po stracie syna zupetnie
zamilkl, stary Rogers juz stoi nad grobem. Za$ poeci z mto-
dego pokolenia Tennyson, Browning, Milnes jeszcze si¢ nie-
posuneli w gére z nizszych szczeblow parnasu.

Co si¢ tyczy stawnych romansopisarzy, Marryat zszed?
juz z pola, Bulwer, odziedziczywszy znaczny majatek po mat-
ce, wyszed! na leniwego Krezusa, Dickens po ukonczeniu o-
statniej najlepszej powiesci pod tytutem Martin Chazzlewit
wyjechal po zdrowie i po nowe wzory za granicg. Tak osie-
rociato pole i tylko si¢ na niem mniejsze talenta krzataja: Ains-
worth, ktéory wydaje tajemnice Londynu; James romansowy
dziejopis Francyi; Lever humorysta Irlandzki; Pani Zrollope,
ktora jakby spu$ciznag syna pisarska ochota obdarzyta; w kon-
cu pani Goze potrzeba zmuszona co rok cztery albo pigé po-
wiesci oglaszac. O Israelim mowiliSmy osobno. Wielka
dzi§ maja wzi¢to§¢ powieSci panny Bremer tldmaczone ze
Szwedzkiego; wielkie takze zrobita wrazenie niemiecka po-
wie§cé: ,,Bursztynowa Czarowmica*'. Kto$ pozazdroscit Mein-
holdowi i wydatl zmyS$lony dzinnik Lady Willoughby z czasow
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Karola Igo; oszukanstwo predko sie wykrylo, ale, cho¢ podo-
bne naduzycie dobrej wiary publicznej zastuguje na najsu-
rowsza nagang, ksigzka cala jest napisana z taka ujmujaca
prostota, ze przetldomaczycby ja bylo mozna.

Ile razy na nowe plony niecurodzaj przyjdzie, to przemyst
literacki rzuca si¢ odmtadniaé¢ i od§wieza¢ dawne arcydzieta.
Z lad mamy dzisiaj tyle edycyj i tyle kommentarzow do Sze-
kspira. Wydawcom nalezataby si¢ pochwata, gdyby niebrali
wiekowych'piSm za $rodek do pochlebiania szalonej manii ry-
cin i obrazkéw.  Dzi§ wszystko musi by¢ illuslrowane, zdo-
bne obrazkami w Anglii, od Miltona uo przektadu Zyda Wie-
cznego, od S$wistka, ktory wciskaja vy reke przechodzacym
kolo nowo otwartych sklepéw az do powaznej ksiggi religij-
néj tresci. Trzy dzienniki tygodniowe w Londynie przesadzaja
sj¢ w przepychu rvcin na drzewie i w tanio$ci. Jeden z nich
(the Railway Bell) dal niedawno przy numerze kosztujacym
pot szelinga (jeden zloty) mnpp¢ Londynu najmniej ztoty war-
tujaca. Kiedy Kroélowa jezdzila nowa gield¢ otwieraé, kupu-
jacy tak obiegli ,,The illustrated News! zZe musiano zamkna¢
sklep i napisa¢: ,,Para nastarczy¢ nie moze.l' Za to wspot ubiega-
jacy si¢ dziennik ,,The Pictorial Times“ wywiesil choragiew
z napisem: ,chodzcie tu! Wystarczylo pary.“ Dzienniki,
ktore tylko na starannej redakcyi polegaja, ledwie si¢ moga
utrzymaé, bo, kiedy rylce w robocie, pidéra ustawaé musza.
Wielki to cios dla literatury.

Z zaniedbania powaznego czytania rodzi si¢ smak do kro-
tkich a lekkich i zrgcznych artykutow. Ztad miesigcznym
pismom zwanym Ww Anglii Magazynami dobrze si¢ dzicje.
W jednym z nich byta niedawno rzecz o Choragwiach i zna-
kach wojennych w Polsce przez potkownika Hamiltona Smith,
w innym opisanie Swiat wielkanocnych polskich.

Jest jeszcze ogodlna przywara w wieku naszym tak pto-
dnym w druki; mato komu chce si¢ czytaé cate dzieta i sa-
memu zdanie sobie o nich tworzyé¢, wygodniej i sad znale$¢
i dobrane wyjatki przeczyta¢ w doskonale pisanych przegla-
dach. Wzigtos¢ przegladow a szczegdlniej kwartalnych jest
niestychana. Do dawnych Edimburqh Review (Whigowskie-
g0), Quarterly (Torysowskiego), Westminster (Radykalnego),
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Dublin (katolickiego), ze niewspomng¢ o miiiej znakomitych
przybyt teraz North British (Szkocki Prezbiterianski) i New
Quarterly (organ mlodej Anglii). W ostatnim rozebrano
w tych czasach Pamietniki Niemcewicza, ktore wyszly w je-
zyku angielskim.

Puzeizm rodzi pism co niemiara; wzmianke¢ o nich odkta-
damy do osobnego artykutu. Episkopalizm odpowiedziat nie-
dawno dzielem ,Lachrymae Ecclesiae

Z dziel, ktorych wziglosci chwilowa pomys$lnos$¢ niewy-
czerpnie, wyszly teraz rozprawa Leigh llunta o Imagmacyi
i Fantazyi i wiersze pani Brown, mig¢dzy kléremi najcelniejsze
trzyma miejsce poemat Gwiazda Allegheel! w nim bohate-
rem Polak, a bohaterka dziewica Czerkieska.

W narodzie tak do podrdozy sktonnym jak Anglicy, oczy-
wistg jest rzeczg, ze si¢ mnozg opisy obcych krajow. Dzisiaj
wszakze furor biographicus daleko za soba podrdézomania zo-
stawia. Byle kto pisze pamietniki, lada cztowiek publiczny
moze by¢ pewny kronikarza. Z wazniejszych w lej gatezi
dziel wyszly w przesztym roku biografie i pamigtniki Lor-
da Eldon, doktora Arnold Wilhelma Taylor i Jakoba Harris
lorda Malmesbury. Sa w druku: Depesze Nelsona, Pamig-
tniki Xcia Malborough z odkrytych przed kilkoma miesigcami
manuskryptow, i pamig¢tniki Sir Hudsona Lowe.

Z pamigtnikow Harrisa Lorda Malmesbury, ktory byt w Pol-
sce w r. 1767 wyjmujemy co nastepuje:

»Xiaze Repnin posel Rossyjski, gra w Warszawie daleko
~wigksza rolg¢ jak krol.  Postgpowanie jego jest tak dumne
Lhawet wzgledem o0séb pierwszego rz¢du, a tak przewaznie
,,zalotne wzgledem kobiet, ze az strach na to patrze¢. W ra-
dzie nieustajacej wlada on despotycznie i zamyka usta kaz-
demu, ktoby $miat si¢ o§wiadczy¢ przeciw jego woli. Tak
»samo obchodzi si¢ i z kréle/n.'l

.U prymasa onegdaj opowiadano u stolu o dawmych mo-
narchach polskich, ktéorzy wygnani z kraju, musieli na tuta-
»clwie udaé¢ si¢ do rzemiost i pracy rgcznéj. Jeden z nich
byl zlotnikiem we Florencyi (!). Krél rzekt, obracajac sig
,do Repnina, ze, gdyby padta na niego podobna przygoda, to
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¥ gtoduby umart, bo nie wie, jakaby sztuka zarobi¢ na xy-

,,cie — Pardonnez Sire, odpowiedzial Ambasador, Yotra Ma-
lesie sail toujours tres bien danser*
,Krol raz tak si¢ do mnie odezwal: — Quant & moi je

,he sens que trop les epines, avec lesquelles (cytujemy dosto-
,wnie) ma couronne estsemee. Je laurais deja envoyode i tou*
»les cinquante miile diables, si je n’avais pas hesitdé d’aban-
,donner mon poste. Croyez-moi, ne courez jamais apres
,les grands emplois. 11 n’en resulte que des amertumes. Quand
,ils viennent inattendus et non cherchdés acceplez-les. Si
,j’avais suivj cette maxime, j’aurais mieux fait. Mon ambition
,,m’ entraina. J’ osai pretendre a une couronne, j’ ai reussi
,,et je suis malheureux.1l

Sa jeszcze w pamigtnikach lorda Malmesbury szczegodtly
o Xciu Radziwile Panie kochanku 1 inne ciekawe rzeczy, kto-
re na teraz pomijamy.
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Wiadomosci bieZgce.

Na przeszlorocznéj Wystawie Sztuk Pigknych w Berli-
nie, migdzy nielicznemi obrazami, ktore zastuzenie $ciagngly
na siebie uw3ge znawcow i publicznos$ci, w pierwszym
rz¢gdzie jasnialy dwa dzieta pe¢dzla mtodoj Polki Elizy Bau-
man. Oba duzych rozmiaré6w, oba przedstawiaja sceny wie-
$niacze, narodowe. W obrazie mniejszym chlopka w nie-
dzielne szaty przybrana, z wstazkami u chustki na glowie
a koralami na szyi, niesie na re¢ku $piace dziecko; dwoje
starszych dzieci idzie za nig. W drugim goral tatrzanski,
goralka w kozuchu i dwoje $piacych niebozatek spoczy-
waja na gruzach swojej chaty; z tylu wida¢ szeroki zalewl
wody. Oba przedmioty pojete dobrze i $§miato narysowa-
ne; ale, co na szczegdlna zastuguje pochwalg, to raz brak
drobiazgowos$ci w wykonczeniu, ktora jest zwykle szkoputem
mtodych malarzy, powtdére jedrnos¢ 1 $wiezos$¢ kolorytu
przypominajacego wprawdzie zmystowe bogactwo Bubensa
z jednej, ztote odblaski Rembrandta a jeszcze bardziej Fer-
dynanda Bola z drugidj strony, niemniej jednak majacego
w sobie co$ istotnie rodzimego. Z dwoch obrazéow wolimy
pierwszy; chtopka jest $liczna, chroni si¢ ona z dzie¢mi
przed jaki¢m$§ nieszczg$ciem, twarz ma pociggajaca, W jej
rysach zna¢ cichy smutek a jeszcze moze wigcdj znuzenie;
podana naprzod silnie trzyma $piace dziecko, ktérego rumia-
na twarzyczka od jej blado$ci odbija; z brzegu czepia sig¢
matki chtopczyk na pot placzacy ze spuszczonag twarza
i §licznemi Inianemi potyskujacemi wtosami, ten wy$mieni-
ty; drugi z chlebem przy ustach, w kapeluszu na glowie,
odsunigty nieco w tyl mnidj dobry, nie dla tego, ze twarz
jego raczej wskazano jak wykonczono, bo tak nalezalo sig
zrobi¢, ile ze troch¢ w cieniu umieszczony, ale ze odryso-
wana w caldj okraglosci jest oddana za migkko i wyglada

jak cielista ptama. Swiatlo w tym obrazie bije z przodu,
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jest bardzo dobrze rozdzielone i gtdwnie na trzy twarze
pada. W grupie goralskiej me¢zczyzna uderza pigknoscig
ryséw, typ w nim wybornie uchwycony, ale w twarzy nie-
znajdujemy zadnego wyrazu; kobieta znowu za delikatnie
wyglada 1 zff okraglto nad dzie¢mi si¢ pochyla, nie zna¢
w niej ani silnej, ani bezwtadnej bolesci. OS$wiecenie jak-
by od zachodzacego stonca jest naturalne w swoj¢j ponu-
rosci, a ciemny krajobraz szeroko rozlang woda smutnie
uderzajacy, zupeilnie z przedmiotem harmonizuje. Obadwa
obrazy cechuje to smutne polskie uczucie, jakie w piesniach
ludu zawsze dzwigczy, sna¢ panna Bauman ma wysoki in-
stynkt sztuki, kiedy zdotala tak swobodnie, a lak glgboko
narodowemi przedmiotami si¢ natchnaé. Miloda artystka
wiele obiecuje na przyszto$¢, sposdob moze zmienié, nabg-
dzie zapewne wigkszej $miato$ci rysunku i pedzla, mysli-
my, ze koloryt, nicostabiajac jego mocy, rozjasni. Wszakze ufa-
my, ze w utworach swoich cech¢ samoistno$ci zachowa i ze
pozostanie wierna natchnieniom narodowym. O obrazach,
o ktorych mowilismy to wiemy, ze rodzina goralska nieda-
wno nowe pochwaty na wystawie w Duesseldorf wywotata,
za§ chiopke z dzieé¢mi kupit X. Wilhelm Radziwill.

Wyszta w tych czasach litografia z rysunku P. Alexan
dra Lessera, wystawia bitwe Alo-tdawian z Krzyzakami.
P. Lesser jest uczniem mistrz6w Monachijskich, szczegdlniej
Schnorra, w ktérego sposobie $mialo massy grupuie, dajac,
dowolng wybitnos¢ glownym postaciom 1 od ktorego prze-
jal nieco pociagu do teatralno$ci. W t¢j litografii jak i w in-
nych P. Lessera utworach, obrachowania i sumiennéj pracy
nie brak, rysunek mato zostawia do zyczenia, tylko czud,
ze artysta nie mial swobodnego natchnienia. Wielkie i pig-
kne drzewa, ktorych konary nad walczacymi namiot two-
rza, wrazenie ogoélne powigkszaja. P. Lesser juz kilka obra-
z6w olejnych z dziejow polskich zrobit; najwazniejszym jest
Obrona Ttebowli. Niedawno wykoficzyl podobmno Win-
centego Kadiubka do kaplicy prywatndj.
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Stychaé, ze w Warszawie maja za pieniadze pokazywac
zbioér obrazow dzisiejszych niemieckich malarzy; cieszylibys-
my si¢, gdyby sumienna che¢é przedsigbiercami kierowata;
niech zrozumieja, ze im lepidj istotny smak w powszechno-
$ci polski¢j obudza, tern wigkszych materialnych nawet spo-
dziewa¢ si¢ beda mogli z czasem korzys$ci . . .

PiSmiennictwo krajowe prawdziwa przez $mier¢ Domini-
ka Magnuszewskiego poniosto stratg. Mlodo on zawdd swoj
literacki zaczal; jeszcze w szkotach warszawskich bedac,
pisal zreczne wiersze i dat w r. 1829 na teatr rozmaitosci
komedyjke Stary kuwaler, ktéra z wielkiemi przyjeto okla-
skami.— Pézniejsze jego prace znane sa wszystkim; jezli w nich
wida¢ jaka$ nuzaca manierg, jezli nie zawsze smak wytrawny
i mys$l zupelnie jasng znajdujemy, za to silna fantazya i uczu-
cie artystyczne przebijaja si¢ w kazdym utworze. Magnu-
szewski nie zi$cil moze wszystkich nadziei jakie z razu o-
budzil; umart w sile wieku w Galicyi, gdzie od lat kilku-

nastu przemieszkiwatl.

Akademia Francuzka traci bezprzestannie z grona sSwo-
jego wyobrazicieli réznych kierunkéw pi§miennictwa z epo-
ki restauracyi. W tych czasach umarli: Etienne autor
dramatyczny, ktéorego Dwaj zieciowie i Hilary znane sa
w przektadzie polskim, i ktéry nalezal do najgwaltowniej-
szych zwolennikéw wolteryanizmu, i Alexander Soumet uczu-
ciowy Chrzescianin o wyobrazeniach trudnych do zamie-
szczenia w jaki z przyjetych dziatow. Z lepszych jego utwo-
réow wymienimy trajedye Klitemnestra i uczta Kerona. Bo-
tka Epopeja, ktora przed trzema laty wydal, mierne zrobita
wrazenie. Jedno z miejsc, ktére zawakowaty w Akademii
otrzymat Alfred de Vigny powieSciopisarz odznaczajacy si¢
wyobraznig, smakiem i stylem 1 wcale nie nalezacy do za-
stgpu pisarzy z rzemiosta. Jego Stello i Cing Mart prawdzi-
wa maja warto§¢. Na miejsce p. Soumet obrany zostat
P. Vitel.

14



Ioc  —

Botka Komedia Dantego prawie az do naszych czasow
stata w historyi pismiennictwa jako dzieto pojedynczego
cztowieka, ktory nic od poprzednikéw swoich nie wzial,
wszystko stworzyt i wielkim cieniem, jaki rzuca, ma prawo
zakry¢ cate S$rednie wieki. Pierwszy Xiadz Cancellieri ogto-
sit przed dwudziestu kilku laty poemat Wizya Mnicha Albery-
ka, poemat z XII. wieku daleko wczesniejszy od Boskiej Kome-
dyi a wyraznie w niej na$ladowany; odtad krytyka litera-
cka inne Zrodta, inne analogie wynalazta, i dzi§ zaludnily
si¢ dla nas pustynie owoczesne. P. Ozanam znakomity
profesor w Sorbonnie w Paryzu, autor dzieta Dante i fi-
lozofia jego czasu, drukuje wta$nie teraz w piSmie czaso-
wom Le Correspondant ciag artykutéw O zZrédiach poety-
cznych Boskiej komedyi, stanowigcych tres¢ jego lekeyj
w Sorbonnie miewanych.

W miesigcu Lutym zszedl ze $wiata w Berlinie profesor
Henryk Steffens, filozof ze szkoty Szellinga, badacz natury
i poeta. Urodzony w Norwegii, w Kopenhadze nauki wyz-
sze odbyt; w Kiel zaczal nauczaé¢ przy uniwersytecie r. 1796.
potem byl profesorem w Halli i w Wroctawiu. Do Berli-
na zostal wezwany r. 1831. Zawodd wojskowy 1 polityczny
Steffensa w wojnie francuzki¢j mato nas obchodzi, nie bg-
dziemy takze ocenia¢ jego kolei religijnych i usitowali dla
sprawy potlaczenia kosciota luterskiego z reformowanym;
z licznych dziel, jakie oglosit drukiem, nie jedno a szcze-
go6lnej, Die Familie Walseth und Leilh, die vier Aorweger
Malcolm, tudziez niezmiernie wazne i pociagajace pamigtni-
ki wtasne pod tytutem: Was ich erlebte, moglyby nas zasta-
nowi¢, ale nie my$limy si¢ nad niemi rozszerzaé¢, naszym
zamiarem jest pamig¢é jego, jako profesora w kilku wyra-
zach uczci¢. Wielu Polakéw stuchato Steffensa w Wro-
ctawiu 1 w Berlinie, 1 wszyscy mile unie$li wspomnienia
z prelekcyi starca, ktory cho¢ caly oddany nauce, zywos$¢
mlodziencza i serdeczno$¢ do konca zachowal. Wyktad
jego byl mnié¢j S$cisty, fantazyi czgsto z uszczerbkiem po-
wagi naukowej wodzy popuszczal, ale mial tyle $wiezosci
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w mysli, w sposobie tyle pokazywal ojcowskiego do mto-
dziezy przywiazania, ze, jezli mniej od innych nauczyl, wy-
ksztatcit wiecdj, kazdem stowem dodajac wiary w cnote
i szlachetno§é. Katedry swoj¢j do saméj $mierci nieopuscit;
umart w 72. roku zycia. Z Szellingem taczyta Sle/fensa bli
ska zazylos¢. — Szelling, otwierajac w tym roku kurs swoj
filozofii mitologii, pierwsza godzing¢ poswigcil ocenieniu uczo-
nego zawodu Steffensa.



402

si.; ob ot -iiivss > W/l i s o»uen<:ie ¢t U /.iow

-r// (ter.-vailUl ili/ilin fw> ( a t f 1 m . .hin. 1. f . i*xl>
T VA A S PR : o 72 B

b ,>««r <L i VA m.! . i

«>/ /- et yem! 1 UJL'!



Przez zbieg nieprzewidzianych okolicznos$ci druk pierwszego nu-

meru Przegledu Poznanskiego, jest bardzo niepoprawny;

znaki pisar-

skie zostaly przemienione, akcenta falszywie podawane, litery niewta-

Sciwie

Wszystkich omytek niepodobna sprostowac,

zniejsze.

S3 wiersz
34 —
a* J—
35 _
36 —
39

41 —
43 —
44 —
44 —
45 -
47 —
47 —
49 —

przekrgcone,

najczes$ciej

6 zamiast

%2
ir,
36
36
22
14

9
5
22
29
3

7
34
1

18
12
21

1

19

samogloska i

gdzie czytaj
warte, S3 —
zrozumiatymi —
Urghart —
Crokez —
Sr. John —
nowolworst\v8 —
jednem —
pokucie —
niewinnosci —
Haltamem —
godzi w istocie —
narodowy. Smak-
Swiatu —
Woromspire -
podwodjncéj —
rzucajg sig —
natchnienie —
shicha¢ ! —
zajmujacg —

$redniki

wytkniemy

zastgpuje.

tylko najwa-

przeciez tam
warte. Sa
zarozumialymi
Urquhart
Croker

St. John
nowatorstwu
jednym
jzoko ju
niewiernosci
Haltamem

go tzi. W istocie
narodowa, smak
$§wiathu.
Wormspire

pod jej

ruszaja sig
natchnienie religijne
widzie¢

znajaca.
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